XX.

LA CARTA MISTERIOSA.

BEammgemn A llegada de un forastero, con especialidad si el
d REY:| forastero gasta levita y colmena, esto es, sombrero
de copa alta, es Slémpre un acontecimiento extraor-
dinario en todo lugar de tierra adentro en Anda-
lucia. La curiosidad se excita vivamente, y no hay nadie que
10 pregunte:—; A qué habra venido por aqui este sefior?

Esto preguntaban los villafrianos 6 villafriescos apénas
vieron 4 D, Gregorio. Y Ia curiosidad se decupld, 6 poco
meénos, cuando se SUpo que el tal D. Gregorio habia ido 4
albergarse en casa de dofia Liag:

A mas de la curiosidad, siempre se despiertan en las pobla-
ciones pequeias otros seritimientos m4s nobles con la llegada
de cualquier forastero: el de la sociabilidad y el de la cortesia.

Los sefiores del pueblo se apresuran 4 visitar al forastero
Y & ponerse 4 sus ordenes: y asi lo hicieron con D. Gregorio

los principales magnates 0 préceres de Villafria.
TOMO XX.—voL. 11, g
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Claro esta que la visita, aunqué por cortesia se haga, no
es menester que s¢ encierre dentro de los limites de la mera
cortesia. Lo cortés no quita lo valiente; y, POt lo tanto, se di-
rigen al recien venido cuantas preguntas importan para inda-
gar quién es, 4 qué viene y que se propone.

En cambio, se suele informar al forastero, aunque nada
pregunte, de cuanto OCUrte en el lugar, exagerando por fa-
chenda la riqueza’y prosperidad de sus habitantes.

De esto ultimo estaban muy curados y escarmentados en
Villafria, porque hacia poco que habian recibido una durisima
Jeccion. | '

Vino al pueblo cierto forastero, que en ‘el camino trabo.
conocimiento con el hijo de uno de los mas pudientes hacen-
dados, el cual tambien venia de viaje. Este sefiorito llevd al
forastero de visita en casa de su padre, que era el que mas
escupia por el colmillo en Villafria en punto & hablar de on-
sas de oro v 4 ponderar la abundancia y grandeza con que
vivia. A las pocas preguntas del forastero , el hacendado le dijo
todo lo rico que era, triplicando sus facultades. Tenla un
alambique que andaba durante cuatro meses, y le dijo que

- tenia dos que andaban todo el afio, y con frecuencia de dia y
de noche. Tenia un molino aceitero con una prensa hidrauli-
ca, v le aseguro que tenia tres con otras tantas prensas. Habia
cogido cinco mil arrobas de vino, y le dijoque habia cogido
doce mil. Habia molido dos mil fanegas de aceituna, y le ase-
gurd que eran seis mil y pico las que habia molido. No que-
riendo quedarse muy atras, los otros hacendados ponderaron
tambien al forastero sus provechos, cosechas ¢ industrias. El
forastero se llego 4 persuadir de que estaba en Jauja, y entonces

descubrié que era un inspector del Gobierno, que venia 4 ver
las ocultaciones de riqueza qué habia en los pueblos, sobre .
todo en lo tocante & subsidio industrial.

El panico en Villairia fué espantoso. El comisionado dijo
que se veia en la dura qecesidad de poner en noticia de la
superioridad los tesoros que A11i se ocultaban; y aterrados 10S
mayores contribuyentes,«sc reunieron al punto en las Casas
Consistoriales, y, llamando al comisionado, le rogaron que
no los perdiese; que eran pobrisimos, y mentira y vanidad
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las tres quintas partes de lo que habian confesado poseer. El
comisionado contesté que tal vez habria alguna exageracion
Jactanciosa, pero que, en verdad, eran mds ricos é industrio-
sos que 1o que constaba de una manera oficial, y que él tenia
que enterarse bien de todo' para dar su informe, cumpliendo
religiosamente con su deber. Los sefiores contribuyentes le
suplicaron que no se metiese en tales barahundas, que se
iba 4 calentar demasiado la cabeza, y nadie se lo habia de
agradecer; y, al fin, para acabar de convencerle, echaron
entre todos una'manga y le dieron ocho mil realetes, como
ayuda de costas y consuelo en los trabajos de su peregrina-
cion, con lo cual se fué bendito de Dios con la musica 6 di-
gase con la estadistica 4 otra parte.

Desde que tuvo lugar esta ocurrencia, la gente de Villafria
habia depuesto la jactancia y se complacia en ser humilde,
La franqueza y la sinceridad les parecian asimismo pren-
das muy necias y que nunca deben emplearse con los curio-
sos, comprendiendo toda la practica sabiduria del proverbio
que dice: A quien quiere saber mentiras en é1.

Procedia de aqui la prudente desconfianza y el hdbil disi-
mulo con que los villafriescos hablaban con todo forastero;
mas esto no impedia que procurasen saber de él cuanto habia
que saber. J

No fué necesario mucho jngenio para mover 4 D. Grego-
rio 4 que dijese el objeto de su viaje. Ya no habia en esto
secreto alguno, y D. Gregorio lo dijo todo.

El pasmo y la estupefaccion se extendieron al instante por
todos los dmbitos de Villafria, con la nueva de que dona Luz
era millonaria: heredera de una fortuna enorme.

Para D. Acisclo fué la sorpresa no inferior 4 la de todos sus
compatricios.

Nada distaba mds de su mente que la herencia de dofa
Luz; pero D. Acisclo sabia y aguardaba la venida de D. Gre-
gorio, aunque ignorando 4 qué venia.

Poco édntes de morir el Marqués, teniendo adn 4 la cabe-
cera de la cama al cura D. Miguel, con quien acababa de con-
fesarse, habfa hecho venir 4 su presencia al bueno de don
Acisclo; y 4 solas con €l y con el cura, exigio de D. Acisclo,
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~dar el més profundo secreto, que cum-
comision que iba a darle.

132

bajo juramento de gua
pliria 4 su tiempo una

Don Acisclo prometioy jurd ser muy sigiloso, y el Marqués
dijo al cura que .briese un cajon de su bufete, donde encon-
traria una carta cerraday sellada, que decia en el sobrescrito:
A mi hija Lujg. | |

El cura encontré luégo la carta, y entonces, exigiendo
tambien del cura que no hablase de aquella carta con nadie,
considerandola como secreto de confesion , el Marqués le re-
comendd que la custodiase y 10 la entregase sino 4 D. Acis-
clo, el cual no habia de pedirsela hasta que viniese 4 Villafria
un sefior llamado D. Gregorio Salinas, O hasta que pasasen

dos meses de la muerte de una SEROrd que vivia en Madrid,

llamada la Condesa de Fajalauza. Para esto, D. Acisclo debia

rener con cautela y discrecion 4 algun sujeto en Madrid en-

cargado de avisarle cuando muriese la Condesa, y 1O bien
cumplida cualquiera de las dos condiciones, D. Acisclo habia
de tomar la carta y llevarsela 4 dofia Luz. Caso del falleci-
miento del cura, la carta debia pasar 4 poder de D. Acisclo, y
caso de fallecer éste, él mismo debia designar a persona que
le sustituyera en el encargo de entregar la carta misteriosa.

Don Acisclo tenia, aunque envuelta en el debido respeto,
ran mala opinion del juicio de su pobre y arruinado amo,
que, & pesar de toda la solemnidad de lo que le encargaba, no
quiso darle importancia alguna, ¥y lo que ménos le paso por
la cabeza fué que-.aquella carta pudiese tener relacion con algo
que se pareciese a dinero. Don Acisclo dio por evidente que
la tal carta seria alguna nueva tonteria del Marqueés.

Sin embargo, segun queda dicho ya varias veces, D. Acis-
clo era un varon recto y temeroso de Dios; jamas faltaba 4 la
probidad ni 4 la justicia, tratando de conciliarlas con su me-
dro; y cumplia fielmente los encargos cuando el cumplirlos
costaba poco ¢ nada. Asi fué que guardd el secreto de la caria
durante afios y afios, y tuvo siempre encomendado 4 un ami-
go de Madrid que le notificase la muerte de la Condesa.

Va hacia més de dos semanas que D. Acisclo habia recibido
noticia de dicha muerte, y estaba aguardando el término de
los dos meses 6 la venida de D. Gregorio.
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Esta, como hemos visto, ocurrié mucho 4ntes de que dicho
término se cumpliera. | |

Don Acisclo fué, pues, 4 pedir la carta al cura D. Miguel,
quien se la entregd sin dificultad, visto que las condiciones se
habian cumplido.

Don Acisclo, sabedor ya de los muchos millones que hereda-

ba dona Luz, y comprendiendo 4 las claras que la carta habia
de tener relacion con los tales millones, 1¢jos de despreciarla,
la consideré como importantisima y trascendente, y se apre-
sur6 4 llevarla 4 la persona 4 quien iba dirigida.
. Miéntras la carta permanecié cerrada en manos ya de don
Acisclo, y sin llegar 4 las de dofia Luz, aunque transcurrié
poquisimo tiempo , D. Acisclo le tuvo de sobra para cavilar y
forjar una risuena hipdtesis acerca de su contenido.

El Marqués, aunque al morir dejaba 4 su hija muy nifia
aun, no lo bastante para que no conociese su soberbia, y
como tambien conocia que la dejaba pobrisima, habia de ha-
ber presumido que su hija se quedaria soltera. ;Cémo, pues,
iba dona Luz 4 manejarse con tantos millones, sin tener 4 su
lado & un hombre entendido y de toda confianza? ; Y quién,
en la mente del Marqués, podia ser este hombre sino el propio
D. Acislo, que con tanta habilidad y lealtad habia adminis-
trado sus bienes? D. Acisclo tuvo, pues, por cierto que el con-
tenido de la carta era recomendar 4 doha Luz con el mayor
encarecimiento que hiciese de él su_administrador.

Ya sabia D. Acisclo, por boca de D. Gregorio, que los mi-
llones de dona Luz estaban en fondos publicos extranjeros, y
que ganaban 4 lo mds un seis 6 un siete por ciento anual.
Esto le tenia indignado. Como buen espanol y buen catélico,
se dolia de que explotasen aquel hermoso capital, pagando
tan mezquinos réditos, gentes de exitranjis, herejes 6 judios de
seguro. ; Cudnto mejor empleado no estaria aquel dinero en
Espana, y sobre todo en Villafria y los pueblos cercanos?
Era indispensable traer 4 Espana aquel dinero. Don Acisclo,
con arreglo 4 sus doctrinas de hacer ganar 4 su amo ganando
¢l, trazaba ya el plan econémico para el manejo de los millo-
nes. En vez del seis 6 del siete, harfa ganar 4 dofia Luz el
Nueve O el diez por ciento sobre el capital; tres por ciento de
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ventaja; pero, como €l hallarfa modo de colocar el dinero al ©
doce y hasta al quince, sobre buenas hipotecas é con escritura
de depésito 6 con otros medios conminatorios para la seguri-
dad, por aquello de que el miedo guarda la vina, D. Acisclo
se veia ya convertido en algo como director de un banco
hipotecario, de un artilugio ingenioso, de una bomba absor-
bente, para quedarse con todas las tierras y ochavos de la pro-
vincia , haciendo ganar 4 doha Luz muchisimo -mds de lo
que su capital dntes ganaba.

Don Jaime era desprendido, se ocupaba en cosas de ambi-
cion y de politica y no en negocios de dinero; el dinero le im- .
portaba poco, pues se habia casado con dofia Luz siendo ella
pobre; y sin duda encontraria muy razonable que D. Acisclo
administrase los millones é hiciese con ellos la felicidad de Vi-
llafria, fomentando su industria y su agricultura.

Revolviendo en su mente estos alegres pensamientos, llegd
D. Acisclo 4 casa de dofia Luz, entré en su cuarto y acertd a
encontrarla sola como deseaba.

Despues de felicitar 4 dona Luz porque Dios habia mejora-
do sus horas de modo tan estupendo é imprevisto, refirié el
encargo que tenfa y las circunstancias y solemnidades que
hubo cuando se le hicieron.

—Venga esa carta de mi padre, dijo dofia Luz con visible
emocion. |

Don Acisclo entregd la carta.

Ella rompi6 el sello, la sacé del sobre, y sin decir una pa-
labra mds, se puso 4 leer.

No iria mediada atn la lectura, cuando dona Luz, que co-,
menzé 4 leer sentada, se puso de pié manifestando intran-
quilidad.

Don Acisclo, que lo observaba todo, recelé algo malo al
ver aquello, y dijo para si:

—iDiantre! Este Marqués tenia el don de errar. ¢Sise habra
compuesto de suerte que todo lo de la herencia venga a des-
hacerse como la sal en el agua? ¢Si encargard 4 su hija que
traspase los millones 4 otro sujeto?

Miéntras que D. Acisclo cavilaba, dofa Luz, suspendida
por un instante la lectura, cavilaba tambien.
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Una sonrisa arqueé suavemente los labios de doha Luz.
Era el resultado de sus cavilaciones. Don Acisclo lo tuvo por
buen agtiero.

Despues dofia Luz siguié leyendo la carta.

La sonrisa se fué acentuando cada vez mds. Al cabo vino a
convertirse en risa algo burlona.

—Es curioso, pensé D. Acisclo. ;Con qué chistes se descol-
gard ahora su pap4, 4 los doce 6 trece anos de muerto, para
que ella se ria tan fuera de sazon?

En esto, dofia Luz acabé de leer la carta. Volvié 4 cavilar
en silencio, que D. Acisclo no se atrevié 4 interrumpir, y
volvié 4 reirse un si es no es descompuestamente.

Como dofna Luz era la cmmpﬂsmre{ personificada, D. Acis-
clo se aturdié con tan insdlita risa.

Hubo un instante en que cruzd por el pensamiento de don
Acisclo que dofa Luz se reia sin duda de que su padre le re-
comendase que le tomara 4 él por administrador. Don Acisclo
se enojé y se enfurrund un poco. '

Dofia Luz, sin embargo, en vez de enmendarse , siguio
riendo, y terminé por prorumpir en sonoras carcajadas.

—;Qué pasa? ;Qué hay de tan gracioso para reir asi? dijo
D. Acisclo.

Dona Luz no contestd, y rié con mds violencia.

Su risa vino 4 tener muy alarmantes condiciones. Se cono-
cfa que era ya independieate de su voluntad: nervmsa, insana.

Ella se habia guardado la carta en el seno.

Lo que pensaba, lo que inferia de la carta era lo que la
hacia reir. | |

Por ultimo, D. Acisclo, viendo que la risa continuaba, em-
pez6 4 asustarse.

El rostro de doha Luz se trastorné. Un paroxismo histérico
bien marcado se apoderd de ella.

I.os sollozos se mezclaron pronto con la risa, y por ultimo,
dofha Luz cay6 al suelo como desplomada, y alli se agité en
fuertes convulsiones.

Don Acisclo tocd enténces la campanilla, llamé &4 voces 4
la gente de casa, y acudieron D. Gregorio, Juana, Tomds y
otros criados.
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Todos se aterraron.

Las convulsiones seguian.
Juana mando llamar al médico D. Anselmo.

Este, con los recursos de su arte, y obrando tambien la na-
turaleza, logré volver la calma 4 dona Luz, la cual quedé
muy postrada.

Don Acisclo y todos los alli presentes se quedaron con el
deseo de averiguar la causa moral, como sin duda la hubo,
de aquel ataque repentino, tan ajeno 4 la robustez y condi-
cion sana de la Marquesa de Villafria.

Dona Manolita vino 4 ver 4 la enferma, y dona Luz tam-
poco le confié nada.
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CONCLUSION.

Habian pasado cuatro meses desde que ocurrié el ya refe-
rido ataque. |
En este tiempo habian sucedido cosas singularisimas, que
“nadie acertaba 4 explicar en Villafria.
Al dia siguiente del ataque habia llegado D. Jaime, 4
quien llamaremos el Marqués, pues ya lo era.
El Marqués acepté y recogié la magnifica herencia de dofia
Luz. | |

Don Gregorio se volvié 4 Madrid en seguida.

Todo esto era naturalisimo. Lo que no lo era, porque
venia 4 contrariar planes anteriores, conocidos ya de.todos,
era que el Marqués, en vez de llevarse 4 dofa Luz 4 la corte,
se volvid solo 4 los cuatro dias de estar en el lugar, y se dejd
en ¢l & Dona Luz, bastante delicada é indispuesta.

Los que vieron partir al Marqués aseguraban que llevaba
el rostro muy fosco, y que parecia estar de un humor de
todos los diablos.

Dona Luz, desde la partida del Marqués, habia estado
encerrada siempre. Ni para ir 4 misa salia 4 la calle. Estaba
enferma 6 pretextaba estarlo.

Asl se pasaron, segun queda dicho, cuatro largos meses.

No habia ya tertulia.

Dona Luz sélo recibia 4 D. Anselmo, 4 quien ni como 4
médico consultaba cosa alguna, y 4 doha Manolita, con quien
esquivaba toda conversacion sobre su marido, sobre su he-
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rencia y sobre la repentina enfermedad que ella habia pa-
decido.

La indole de dofia Luz parecia muy cambiada.

Andaba siempre melancélica y taciturna.

Dofia Manolita notaba, cuando iba 4 verla, que tenia los.
ojos fatigados y rojos de llorar. A veces, dofha Luz no podia
reprimir el llanto, y en presencia de dona Manolita lloraba.

Durante algun tiem _:n:ﬁ-, la tristeza de dofa Luz habia sido
sombria, reconcentrada y feroz. Su amiga intima no se habia

atrevido 4 preguntarle la menor cosa ni 4 quejarse de su
silencio.

En los dias, no obstante, 4 que hemos traido nuestra nar-
racion, la tristeza -de dona L.uz se modificé visiblemente. Se
hizo més tierna y més expansiva.

Dofa Luz no se limitaba 4 recibir & su amiga cuando esta
iba 4 verla, sino que 4 menudo la mandaba llamar.

Iloraba, suspiraba méds, pero estaba ménos sombria. A ve-
ces cruzaba una dulce sonrisa por entre sus lagrimas, como
rayo de sol entre nubes.

Una manana, por ultimo, dofia Luz escribié 4 doha Mano-
lita el siguiente billete:

« Querida amiga mia: No puedo callar mas tiempo. Mi
infortunio me ahoga, me mata, y quiero vivir. Soy muy des-
graciada y hay una esperanza que me sonrie. Necesito con=
servar la vida, Temo que este oculto dolor me asesine. Es
menester que te le confiese; que me desahogue contigo; que
tu compasion y tu amistad me salven. Ven 4 verme al punto.
Te quiere tu Luz.»

No hay que decir que dofia Manolita estuvo 4 los pocos
minutos en el cuarto de dona Luz, la cual se echo en sus
brazos, llorando con mucha ternura y besdndola y llamando-
la su Gnico consuelo.

—_Todo lo vas 4 saber, le dijo. Me moriria st no me conso-
lase diciéndotelo. T1, eres buena y sigilosa. ; Prometes callarte?
— Lo prometo, contestd la hija del médico. |

—Ni 4 Pepe Giieto, ¢entiendes? nid Pepe Glieto dirds nada.

—No diré nada ni & Pepe Gueto.

__Pues bien, exclamé dofha Luz en voz muy baja, pero con

ik
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extraordinaria vehemencia, la causa de mi mal es que he des-
cubierto, 4 los quince dias de casada, que el hombre que yo
imaginé tan noble, tan generoso, tan enamorado de mi, tan
digno en todos conceptos de que yo le amara, y 4 quien di
mi corazon y mi mano, y & quien entregué mi sér y mi vida,
es un miserable sin alma.

—; Estds loca, Luz? ;Qué motivos tienes para decir palabras
tan espantosas:’

—iQué motivos tengo? Mi padre, sin querer, me lo ha reve-
lado todo en la carta que me entregd D. Acisclo. jFué notable
exceso de precaucion!

Y doha Luz empezé 4 reir con la risa nerviosa que tuvo
cuando el ataque.

—Vamos, cdlmate, vida mia. Calmate y habla con reposo,
dijo dona Manolita.

Dofia Luz logré tranquilizarse y continué hablando:

—Por temor de que, en el caso de que la condesa de Faja-
lauza me dejase por heredera, D. Gregorio no cumpliese bien
su comision, mi padre, que toda su vida fué descuidadisimo,
quiso en esta sola ocasion pecar de cuidadoso. M1 padre con-
fié, quizd tambien por vanidad, toda la historia de sus amores
4 un antiguo amigo suyo, le entregé papeles que podian obli-
gar y comprometer 4 D. Gregorio, si éste no se conducia bien
como fideicomisario, y le encargd que lo callase y reservase
todo como no fuera menester descubrirlo en su dia. Para el
caso de que muriese este amigo de mi padre antes de la
muerte de la Condesa, tuvo autorizacion dicho amigo de con-
flar 4 su hijo el secreto y de transmitirle la comision. Dicho
amigo se llamaba D. Diego Pimentel. Su hijo es mi marido
D. Jaime. Muchos anos hacia que él sabia que yo podia ser
poderosa, pero no le basté conocer la posibilidad. Necesitd
de la certidumbre para enamorarse de mi. Sin la certidumbre,
jamds le hubiera yo dado flechazo. ;Te acuerdas cuando ta
me decias que le habia yo dado flechazo? Ya sabes cudl fué la
flecha de oro de que se valié amor para hacer tamano prodigio.
Don Jaime no tuvo necesidad de verme para sentirse atravesa-
do de la flecha. Ya la traiaen elcorazon cuando vino de Madrid,
con pretexto de visitar 4 sus electores. Ya sabia él la muerte
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del Conde y que la Condesa estaba moribunda. Miéntras
vivia el Conde, miéntras la Condesa pudo morir 4ntes de
qué el Conde muriese, se guard6 bien D. Jaime de enamo-
rarse de mi. Mira, pues, en lo que viene 4 parar todo el
poema de amor que yo habia compuesto. E! amor desinte-

resadisimo que en D. Jaime me enamoré, tué¢ v “ilculo
seguro de alzarse sin trabajo con diez y siete miliones.
Don Jaime calculé bien, y no quiso aventugar nada. Me ha
enganado vilmente, porque tampoco creyo tan precavido
4 mi padre para que me hubiese escrito la carta que me en-
tregbé D. Acisclo. Don Jaime presumia ¢qué digo presumiaz
juzgaba tener seguridad de que yo no sabria jamds que él
estaba en el secreto de mi herencia. Ahora mi amor se ha
convertido en odio y en desprecio. Y no le desprecio y le
odio 4 él solo, sino tambien al amor liviano que logré inspi-
rarme. ; Por qué me enamoré de é1? ;Por qué cedl tan pronto?
Por vanidad de creerme amada; por ligereza; por deslumbrar-
me como una ridstica lugarena de sus cortesanas elegancias.
Apénas vale el amor que le tuve un quilate méds que el amor
que él fingia tenerme. No; no se fundé mi amor en la estima-
cion de las prendas de su alma que yo desconocia, sino en
vana soberbia satisfecha, y en ciegos instintos, en groseros
estimulos acaso, al verle gallardo y bello de cuerpo. Me
avergiienzo de haber sido suya, y de la inclinacion que me
llevé 4 ser suya. La estancia en que le recibi en mis brazos,
despues de las bendiciones nupciales, me causa ahora rubor,
como al afrentado le causa rubor el sitio en que sufrié la
afrenta. La explicacion que tuve con €l, cuando €l volvio de
Madrid y yo le rechacé al ir él 4 abrazarme, fué horrible...
horrible... Sus infames disculpas, sus burlas cinicas cuando le
arranqué la mdscara, el desden con que me dijo que yo no
sabfa vivir y que me habia forjado del mundo una idea fantas-
tica, y la insolencia con que acabé por calificarme de loca y
de insensata, me han afirmado en mi decidido proposito de
una eterna separacion. Al morir 4 manos del desengano este
amor efimero, al convertirse en hiel esta liviandad legalizada
y consagrada que me eché en brazos de D. Jaime, ha revivi-
do en mi otro amor espiritual y con objeto digno; otro amor,
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de que yo neciamente me sonrojaba; otro amor que he queri-
do ahogar, que he querido ocultarme 4 mi propia, y que ahora
reaparece inmaculado y puro, aunque sin esperanza en esta
vida. Por esto he deseado la muerte. Qué diferencia, Manuela!
Aquel... ¢no lo sabes?... aquel murié de amor por mi. Para
éste soy juguete, medio de poseer una fortuna. Este no com-
prende siquiera el amor. Le escarnece. Me ha llamado necia
y disparatada porque me pesaba de que no me amase de amor
cuando se casé conmigo; porque le dije que ha profanado y
envilecido mi amor haciéndomele sentir sin él sentirle. ¢ Te
parece todo esto pequeflo motivo para mi desesperacion?

Dona Manolita estaba atolondrada, llena de dolor al ver tan
infeliz 4 su amiga, pero sin saber qué decirle.

Dofia Manolita suspiraba, acariciaba 4 dofa Luz, la miraba
compasiva, la escuchaba muy atenta, y se callaba.

Por Gltimo, se le ocurrid decir:

—Pero ; qué desesperacion es la tuya ? ; No ponias en tu bi-
llete que deseabas la vida? ;No me hablabas de una esperanza?

—Si: la tengo, contesté dona Luz. Por ella, sélo por ella

no me he muerto.

Y asiendo dona Luz ambas manos de dona Manolita , las
puso sobre su regazo, reteniéndolas alli por algunos instantes.

—iLo has sentido? ;Lo has sentido? exclamé enténces dona
Luz. Salta en mi seno. Vive en mis entranas. Yo viviré por €l
y para él. No quiero creer que una material impresion-haya
dejado aqui la imagen del hombre que desprecio. Mi espiritu
concibe este sér. Mi pensamiento y mi voluntad , durante lar-
gos meses, le han prestado y le prestaran forma, y le han dado
y le dardn alma semejante 4 la de aquel que me la dié toda.
En los besos que estampé en su noble rostro, cuando moria,
hubo mds verdadero amor que en todos los abrazos que al
otro prodigué alucinada.

Dé esta suerte, doha Luz hizo 4 su amiga sus m<s ;i as
confidencias.

Hasta hoy, doha Luz cumple su proposito.
No ha vuelto, y bien se puede afirmar que no volvera nun-
ca, 4 reunirse con D. Jaime.
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Dofia Luz sigue viviendo en Villafria, muy retirada de

todo trato y conversacion.
Miéntras su marido brilla sobre manera en la corte, ella

cuida de un hijo muy hermoso y muy inteligente que Dios le
ha dado, y cuyo nombre de pila es Enrique.

,

Juan VALERA.




EL FETICHISMO

-DISCURSOS PRONUNCIADOS EN WESTMINSTER

POR EL PROFESOR

F. MAX MULL]

-

R.

(Conclusion.)

$50s de nosotros suponer que en ciertas y deter-
minadas circunstancias no valgan tanto por su
fuerza demostrativa los raciocinios abstractos como
las pruebas histdricas, si bien en este ultimo terre-
no creemos haber trabajado no poco presentando muchisimas
tribus hasta el dia tenidas por fetichistas, y que, 4 pesar de
todas las opiniones y prejuicios, poseen ideas religiosas tan
sencillas v 4 veces tan sublimes, que en vano buscariamos
iguales en Homero y Hesiodo.

Sin embargo, como quiera que sea pelﬁmsc} dejar 4 nuestra
espalda ningun género de fortaleza, bueno sera atacar el feti-

chismo en la nueva forma con que se nos presenta, siquiera
sea brevemente.

Parece ser cosa cierta que todos cuantos sostienen la teoria
de que el origen universal de las religiones fué el fetichismo,
no conciben més sentido de esta palabra que el de objetos ca-

suales, que por una razon U otra, ¢ tal vez por ninguna, son
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mirados como dotados de excepcionales poderes, y gradual-
mente elevados hasta la dignidad de espiritus 6 dioses.

No conciben estas personas aquel otro significado que puede
tener la palabra fetiche, voz que en un principio debid ser
sinénima de simbolo, emblema 6 senal exterior de cierto
poder préviamente conocido, que en su origen se creyd diver-
so del fetiche y que mads tarde se creyd residia en él.

Lo dicho nos presenta ya el comienzo de la vida religiosa,
de la que el fetiche no debe mirarse mas que como estacion
muy secundaria. |

No basta afirmar, como lo hace el profesor Zeller, «que la
fantasia 6 imaginacion de los pueblos personifica, cual si
fuesen dioses, los séres que carecen de razon y dun de vida.»

L.a verdadera cuestion que aqul se nos presenta es esta:
;cudl es la causa que asi obra en la imaginacion de los hom-
bres? ;qué€ justifica el predicado de Dios que los hombres
apropian & ciertos objetos?

Nosotros, pues, nos las habemos de haber con aquella teo-
ria que sostiene ser necesariamente el fetichismo la primera
etapa de todo.desarrollo religioso. Los mantenedores de este
sistema defienden que la religion comenzé de la contempla-
cion de las piedras, de las conchas, de los huesos y otros ob-
jetos semejantes, de los que el espiritu humano asurgié 4 la
concepcion de objetos muy distintos, como espiritus, podero-
sos dioses, y otros séres elevados llamados con éste 6 aquel
nombre.

Veamos por partes lo que esta teoria pretende.

Cuando los viajeros, los etndélogos y los filédsofos nos dicen
que las tribus salvajes tienen 4 los huesos y arboles como dio-
ses, ¢qué es lo que nos sorprende? Seguramente que no son
las piedras, los huegps ni los arboles: no, no es el sujeto de la
oracion, sino el predicado que se le aplica, el gran predicado
de Dios. |

Las piedras, los huesos y los drboles son cosas que todos
vemos y en todas partes las encontramos. Lo que el hombre
pensador anhela conocer, es c6mo de ellas se puede predicar
que sean Dios. En esto estriba toda la dificultad.

S1 presentdndonos un niflo su gato nos dice: «Aqui teneis
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un animal vertebrado,» lo primero que se ocurre preguntar y
saber, es ddnde adquirié el nino el concepto de animal ver-
tebrado.

St un adorador de fetiches nos presenta una piedra diciendo
que aquello es su dios, 4 todos nos vendra el deseo de cono-
cer donde oyé el salvaje la palabra dios , y qué es lo que por
ella entiende. Y en este punto no podemos ménos de consig-
nar la ligereza con que procedieron ciertos escritores trata-
dose de religiones antiguas, sin duda por no saber lo 4rduo
de la empresa. |

Algunos, por ejemplo, hallareis para los que nada més facil
que hallar una de las religiones primitivas entre los islefios de
Fidji. Aquellos salvajes, dicen, tienen por dioses 4 las estre-
llas errantes, de las que las maés reducidas son miradas como
espiritus humanos, ya separados y libres.

Antes de que para nada nos apoyemos en semejantes aser-
tos, claro estd ser deber nuestro conocer 4 fondo lo que los
islenos de Fidji entienden por Dios, y el nombre con que lo
designan. Despues no estaria de mas averiguar si el predicado
Dios lo aplican aquellos indigenas 4 otros séres que no sean
las estrellas errantes. |

Y 4 la verdad, ;con qué fundamento nos atrevemos 4 supo-
ner que todas las ideas de los fidjianos acerca de la Divini-
dad tienen por Unico término las estrellas errantes? ;Quién
podra sostener que los salvajes en cuestion no miran & las
estrellas errantes como una de tantas manifestaciones reali-
zadas por un poder divino ya de ‘antemano conocido por
ellos en virtud de otros medios?

S1 aconteciese lo que en dltimo término hemos dicho, en
tal caso toda la cuestion queda reducida 4 la investigacion de
esos medios, y del modo con que tuvo origen el nombre y
concepto del algo divino, que és su objeto.

Cuando se nos dice que los poetas de Veda presentan al
sol como un Dios, nada mi4s légico que inquirir el vocablo
con que los indios designan el Sér Supremo. Pues bien. nos
dicen que se le designa con la palabra deva, voz que en su
primitivo significado quiere decir puente. |

Sobre las diversas acepciones de la palabra deva pudiera

TOMO XX.—VOL. 11, 10
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escribirse un volumen en fo
qﬁe.de dmpliamente declarada, serd imposible pueda conven-
cérsenos de que la proposicion que sostiene ser el sol un deva
para los indios, envuelve ningun genero de certeza.
[gual observacion €s aplicable 4 la teoria de que los fidjia=
nos y otras tribus salvajes consideran las estrellas errantes
como espiritus humanos libres y separados de los cuerpos.
;Quiénes son los que aqui se identifican? ¢L.as estrellas erran-
tes con las almas, 6 las almas con las estrellas errantes?
Nuestros oyentes responderan que todo depende del senti-
do en que los salvajes tomen la palabra espiritu. &Y quién es
capaz de decirnoslo? ;Quién esta al tanto de la intencion de
aquellos islenos? Se nos dird que somos demasiado exigentes,
pero la verdad es que antes que demos crédito 4 las muchisi-
mas anécdotas que andan rodando en las obras que versan
sobre estudios antropolégicos, debemos dilucidar las cuestio-
nes etnoldgicas y sicolégicas, que dejamos consignadas.
;Cémo debe entenderse, por ejemplo, la creencia que se
atribuye 4 los negros de Benin, para los cuales no son las
almas mdas que puras sombras ¢
Si los negros toman la voz alma en el sentido que mas or-
dinariamente se le da, la proposicion consignada nos parece
bastante improbable , por la razon sencilla de que ningun
hombre, por ignorante que sea, dird jamds que su alma no es
més que la sombra de su cuerpo. .
No basta decir que el espiritu es una especie de sombra,
una cosa impalpable; lo que precisa determinar es si los ne-
oros sostienen ser alma una sombra y nada mas que una soms-
bra. Nosotros mismos no conocemos al espiritu por si mismo

Fad

y en su intrinseca naturaleza, sino por sus'manifestaciones, 4
pesar de lo cual, y 4 pesar de que en la imaginacion se nos
presenta como una sombra, esto s, COmo sutil, como penetra-
ble, esto es, como desprovisto de las propiedades de los cuer-

pos, nunca decimos, es mas, no podemos decirlo, €l espiritu

lio, y hasta que esta cuestion no

no es mas que pura sombra.

A ménos, pues, que se nos diga que los negros de Benin
quieren decir con la palabra que en su lengua quiere decir
espiritu lo que los latinos llaman anima, esto es, el aliento,
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la senal de vida & animus, 4 saber, el entendimiento, el princi-
pio del pensamiento 6 aquel sér en que radican las afecciones
y pasiones; hasta que sepamos, en fin, si el espiritu de los ne-
§TOS €5 una cosa material 6 inmaterial, visible & invisible,
mortal é inmortal; la mera indicacion de que ciertas tribus
salvajes consideran las sombras, las aves ¢ las estrellas erran-
tes cual humanos espiritus, debe hacernos muy poca mella,
La cuestion varia por completo de aspecto desde el momen-
to en que la psicologia etnoldgica nos ensena, por ejemplo,
como de la observacion de Ia sombra, objeto que de dia nos

Del concepto de la existencia de ese s€r misterioso unido -
con el de su semejanza, con el aliento, es ficil pasar gradual-
mente al concepto de un algo, que aunque separado del cuer-
Po, se halla, sin embargo, dotado de vida.

Tenemos ya la transicion de Io visible 4 lo invisible, de lo
material 4 lo inmaterial; mas en vey de decir que el pueblo,
en el estado primitivo de sus conocimientos, crefa que sus al-
mnas eran sombras, deberfamos con gran justicia afirmar que
los salvajes eran de parecer que su aliento, despues de dejar
en la muerte el cuerpo, partia 4 morar en alguna cosa parecida
4 la sombra que por todas partes nos sigue miéntras vivimos.
- Aplicando 4 la teoria ordinaria del fetichismo igual manera
de pensar, veremos que realmente el problema es éste- ¢ pue-
den los espiritus ¢ dioses tener su origen en las piedras? O
para ponerlo maés claro. ;Es concebible una transicion ficil
entre la percepcion de una piedra y la del concepto de Dios &
un espiritu? (r).

Antes de pasar adelante, bueno serj queé una vez mds veamos
sobre qué sélida base podemos hacer estribar nuestro argu-
fmento para que sea irrebatible.

P

(1) Waitz, II, 187,
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Como sabemos, De Brosses imaginé que el nombre feitigo
riene bastantes puntos de contacto conl el fatum de los latinos,
y su derivado moderno fala, nominativo neutro del plural,
usado més tarde como nominativo singular femenino para
designar lo mismo que nuestro vocablo duende.

De tal modo de ver las cosas, resulté parecer al referido au-
tor no tan inconveniente el que el nombré de fetiche se apli-
case no sélo 4 los séres viles, materiales 6 artificiales, pero
sun 4 los arboles, montanas y rios.

Debemos, sin embargo, advertir que la adoracion de los
arboles, de las montanas y rios, psicolégicamente estudiada,
es cosa no poco diversa de la adoracion de los feiticos 1 ob-
jetos labrados por la mano del hombre, y dunde la adoracion
tributada 4 los huesos, a las piedras, & las conchas y alguna
vez 4 los harapos'y pingajos, de los que un devorto fetichista
reunié, segun cuentan, mas de 20.000 (1).

Doquiera que existe algun fetiche 6 algunas sagradas rul-
nas, alli tambien, y bien pronto, s¢ miran como pertenecien-
tes 4 la misma categoria, los rios y las montafas. No se cree,
sin embargo, que los antecedentes de estos dos géneros de
fetiches, y hablamos de los antecedentes mds dignos de llamar
la atencion, tienen nada que Ver los unos con los otros.

Tenemos especial empeno en examinar con todo cuidado
el procedimiento que NOSOLOS llamamos feogonico, por cuyo
medio la percepcion de los arboles, de los rios y montanas,
gradualmente se convierte en conceptos de objetos muy varios.

Decimos esto, porque el objeto capital de estas lecturas debe
ser descubrir la transicion de ciertos objetos visibles a un algo
invisible, averiguar el puente que sirvié 4 los hombres para
relacionar el mundo {fisico con el suprasensitivo, y de aqul
lanzarse al vasto campo de lo espiritual, lo inmortal y 1o
divino.

No es dificil oir que no hay medio mds facil de explicar la
transicion de que tratamos. que aceptando el fetichismo como
forma primitiva de religion. Veamos cOmMo.

[maginaos, nos dicen, .1 hombre ea un estado memél lo

(1) Tylor, II, 142.
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mads rudimentario, esto sin mas ideas que las suministradas
por sus cinco sentidos corporales, cuando hé aqui que de re=-
pente un dia tropieza con una piedra de inusitado brillo 6 con
una concha de preciosos colores: herida al momento su ima-
ginacion, coge el precioso encuentro, lo guarda como deposito
de afecto y estima, se persuade que aquella piedra O aquella
concha no es como las otras, sino que posee grandes, extraor-
dinarios y misteriosos poderes, que las otras piedras 6 conchas
distan mucho de poseer. |

Figuraos, anaden, que el hombre recogiese la piedra por la
mafiana, en un dia en que hubo de sostener luchas terribles
con los adversarios, de los que sali6é victorioso: ;qué cosa mas
_natural que atribuir 4 la piedra el feliz resultado de su em-
presa?

El sujeto favorecido conservaria la piedra como signo de
buen agiiero; lo mds probable es que en otras diversas ocasio-
nes le favoreciese y ayudase , y de aqui, por tultimo, el culto
hécia objeto tan bienhechor, convertido desde aquel punto en
verdadero fetiche, culto que seria tanto mds intenso y durable,
cuanto mayores fuesen los beneficios obrados.

De todo ello resultarfa la creencia de que la piedra poseia
un poder sobrenatural que la distinguia de todas las otras me-
ras piedras, poder que debia atribuirse 4 algun espiritu mila-
groso que en ella residia, y la hacia digna de todo el respeto
y honor que el feliz posesor le tributaba, y en ella al espiritu
oculto.

Hay quien asegura que todo este proceso en medio de su
irracionalidad es lo mds racional. No seremos nosotros los
que lo neguemos : si decimos que no nos parece ofrecer la
irracionalidad propia de los entendimientos poco culti-
vados.

Y 4 la verdad, todo el procedimiento de los raciocinios
expuestos, tal como aqui va descrito, ¢no estd con las ideas de
hoy dia mucho més en armonia que con las primitivas y
antiguas:

Ademis, ¢quién juzga aquel método posible 4 no ser cuan-
do ya los hombres se hallaban muy avanzados en punto &
conocimientos sobrenaturales, y en plena posesion de cada
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uno de aquellos conceptos, cuyo origen tan dificilmente nos
explicamos hoy dia? _ |

En un principio se creyé que el problema psicolégico en-
vuelto en el fetichismo podria explicarse con sélo poner los
ojos en cOmo juegan los ninos con las munecas, 6 como se
enfadan contra las sillas que les fueron ocasion de tropezar,
y las golpean.

Semejante explicacion hace mucho que se retir6é del campo
de la ciencia, porque dun suponiendo que el fetichismo con-
sistiese meramente en atribuir 4 los objetos materiales vida,
actividad y personalidad, 6 si se quiere figurismo, animismo,
personificacion, antropomorfismo 6 antropopatismo; todavia
la mera casualidad de que los ninos obren ni mds ni ménos
que como los salvajes adultos, no puede inducir nuestro
dnimo 4 la firme persuasion de que el problema psicolégico
habia encontrado solucion oportuna.

Un hecho cualquiera, dado que fuese misterioso, lo seria
tanto para los ninos como para los salvajes. Aparte de esto,
por més que haya cierta verdad al llamar nihos 4 los salvajes,
6 4 los salvajes nifios, conviene no obstante distinguir.

Es cierto que los salvajes son verdaderos ninos en ciertos
puntos, pero no en todos. Ni un solo salvaje se hallara que
al llegar 4 cierta edad no sepa ya distinguir entre los objetos
animados y los inanimados, entre una cuerda, por ejemplo, y
una serpiente.

LLos que sostienen ideas contrarias, defendiendo que los
salvajes quedan aniflados en muchas materias, se enganan 4
si propios atendiendo tnicamente 4 las metamorfésis que nos-
otros padecemos.

Por otra parte, tales cuales hoy estdn los nifios, no pueden
sino muy rara vez sernos norma del modo con que los primi-
tivos salvajes adquirieron sus ideas.

Los ninos de nuestros tiempos desde el primer destello de
luz que brilla en sus mentes, ya se hallan rodesados de una
~atmosfera saturada de ideas grandiosas y sublimes, producto
de lo avanzado de nuestra civilizacion.

Un nino que no se ilusiona al ver alguna mufieca elegan-
temente vestida, 6 dotado de suficiente energia para no des-
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_cargar su cblera contra la silla que le hirid en la cabeza; debe
mejor considerarse como un pequeiio filésofo, que comoun
salvaje recientemente desenganado de lo que es el fetichismo.

Resulta, pues, que las circunstancias que rodean al salvaje
y al nino son entre si lo suficientemente diversas para que
cualquier comparacion que entre ambos se entable exija de
parte del que la establece suma y extraordinaria atencion , si
tal comparacion ha de presentar el mas minimo valor cientifico.

Va tan léjos nuestra condescendencia con los mantenedores
del primitivo fetichismo, que si hubiéramos -de mirar la reli-
gion como propiedad universal de la humanidad , no titubea-
mos en afirmar que lo primero que habia de hacerse era
prescindir de las condiciones universales que actualmente son
anejas 4 toda religion. |

Otra particularidad que ofrece nuestro modo de sentir es, la
de que jamds hablarémos en contra de los que rehusan discu-
tir el problema del origen de la religion con los que aceptan
una revelacion primitiva é una facultad religiosa, distintiva
entre el hombre y el animal. En efecto, al hombre debe ser
de vez en cuando permitido separarse del camino trillado y
comun para formular hipétesis sobre lo posible y probable.

Por ese motivo no encontramos dificultad en que miremos
simplemente al hombre como dotado de sus cincos sentidos,
y como provisto unicamente de aquellos conocimientos que
‘mediante los mismos puede adquirir.

No hay duda, decimos, no hay dificultad, repetimos, que el
hombre pudo muy bien recoger y guardar una p1edra una
concha, un hueso.

Mas en tal caso, iquieren los defensores de la teoria del
primitivo fetichismo decirnos, como de recoger los salvajes
las piedras, las conchas y los huesos, resulté que apareciesen
en las mentes de aquellos hombres ignorantes los conceptos
de espiritu, Dios, poder sobrenatural, y culto tributado 4 tales
séres invisibles y misteriosos?

No falta quien asegure existen cuatro grados, bien famosos
por cierto, contra los cuales no milita nada de lo que llevamos
dicho, siendo por consiguiente muy 4 propdsito para hacer
inteligible el origen del fetichismo. Hélos aqui.
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Primero, la sensacion de sorpresa. |

Segundo, la concepcion antropopdética del objeto que causé
la sorpresa.

Tercero, la admision de cierta connexion causal entre el
referido objeto y determinados objetos como la victoria, la
lluvia y la salud. . g

Cuarto, el reconocimiento del objeto, como poder que es
digno de respeto y veneracion.

Mas hablando con verdad, ¢quién no ve que el establecer
estos grados, mds bien es cubrir las dificultades con una lluvia
de palabras doradas y relumbrantes, que explicarlas satisfac-
toriamente?

Aun dado caso que un hombre pueda ser sorprendido con
la vista de cualquier piedra 6 concha, objetos 4 la verdad por
su escaso mérito nada 4 propdsito para causar sorpresa, ;qué
quiere decir el que tomemos una piedra 6 una concha bajo el
punto de vista antropopético?

Tomadas las citadas palabras en lenguaje castizo no quieren
decir otra cosa sino que en vez de considerar una piedra
dotada de idénticas propiedades que las de su clase, supone-
mos en ella dotes peculiares que la hacen-distinta de las otras,
gracias 4 los sentimientos humanos de que las juzgamos
adornadas.

Asi como es natural que hablando en lenguaje técnico y
cientifico usemos de largos nombres como antropopatismo,
antropomorfismo, personificacion y figurismo; asi tambien
nada mas contrario al sentido comun, y 4 lo que los cinco
sentidos nos ensenan, que decir que una piedra es piedra,
aunque no del todoe, 6 que una piedra es un hombre aunque
no por completo.

No negaremos nosotros que despues de largas series de eta-
pas intermedias, pueden tener lugar las sobredichas contra-
dicciones; mas si negamos rotundamente que puedan verifi-
carse de repente. De todos modos, es inverosimil que ya desde
un principio tuviesen lugar, 4 ménos que queramos incurrir
en dificultades mayores alin que las que presente la admision
de la revelacion primitiva.

El objeto primordial de la ciencia que estudia las re]iginn-es,
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es averiguar por qué grados fué el humano entendimiento
timida y paulatinamente ascendiendo de lo inteligible 4 lo que
4 todas luces se ve ser muy superior & nuestra comprension.

Si- miramos como cosa corriente y cierta lo que debiera
demostrarse; si admitimos ser muy natural que los primitivos
salvajes encontrasen en las piedras algo de humano; si nos
satisfacen, finalmente, las palabras antropopatismo, animismo
6 figurismo; en tal caso, confesamos que todo lo demas es
bien ficil y no da lugar 4 la mas minima duda.

Si, senores: la piedra tiene en ese caso perfecto derecho &
que la tengan por cosa sobrehumana, de que la miren como
objeto poco inferior 4 la divinidad; no debiendo nadie, por
consiguiente, extranarse de que se la tributen honores superio-
res que 4 las demas piedras y 4un hombres. |

Nuestra posicion en tal caso serfa muy definida: nosotros
defenderiamos que cuantos creen en un fetichismo primor-
dial, admiten como verdadero lo que debieran demostrar, 4
saber: que todos los séres humanos se hallaron en un princi-
pio milagrosamente dotados del concepto, envuelto en lo que
forma el predicado -de todo fetiche, llamesele poder, espiritu
6 dios.

Nadie ha podido hasta el dia demostrar, ni como hecho ni
como teoria, que objetos casuales, como piedras, conchas,
colas de leon, nudos de pelo y otros desechos parecidos po-
seen en si mismos caractéres teogdnicos 0 que envuelvan la
idea de dioses.

Nadie ha conseguido probar que exista actualmente 6
haya nunca existido religion alguna compuesta de solo feti-
chismo; y los que defienden lo contrario se fundan en argu-
mentos que ningun filésofo, ningun historiador ha conside-
rado evidentes. o |

De todo lo cual, resulta que debemos dirigir nuestra vista
hicia otros puntos, si queremos descubrir cuiles fueron las
Impresiones sensitivas que por vez primera excitaron en el
entendimiento del hombre la sospecha de que que existia un
algo supra-sensitivo, infinito vy divino.



LAS.CAPITULACIONES

DE

FRANCIA Y TURQUIA EN LOS SIGLOS XVI Y XVII

I11.

n 1506 se renovaron las capitulaciones de 15306,
con alguna modificacion hecha para fijar de un
modo méas minucioso el alcance de sus primeros
articulos. De esta manera se afadieron & los anti-
guos privilegios, privilegios 11uev=:15 Todo frances, se dijo
todo frances establecido en el pa1s quedara perpetuamente
exento de la capitacion; los embajadores y cOnsules tendran
el derecho de libertar 4 los esclavos franceses que se encuen-
tren en poder de los musulmanes y de reclamar que se casti-
. gue 4 los piratas 6 corsarios que los hubiesen apresado o ven-
dido; el Sultan hard sustituir los objetos robados por los
corsarios en los barcos franceses y castigar 4 los culpables;
la marina otomana recibird 6rden de tratar amistosamente &
los barcos franceses, de socorrerles y auxiliarles en el caso de
que naufragaren en las costas de Turquia y de hacer respe-
tar las personas y los bienes de los naufragos. |
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La nacion francesa debia gozar en los estados otomanos-de
todos los privilegios concedidos 4 Venecia. Asi, miéntras la
Reptiblica y Espafa consumian sus fuerzas en estériles y
prolongadas guerras maritimas, Francia fué duena del co-
mercio del Mediterrdneo. Los barcos franceses hacian en las
costas del imperio turco el comercio de cabotaje sin pagar
derecho alguno. Se fundaron en dicho Estado misiones caté-
licas y un convento de capuchinos en los barrios de Constan-
tinopla. Los embajadores franceses protegieron con frecuen-
cia & los cristianos de aquellos paises, sobre todo 4 los de
Siria. |

En el reinado de Amurat III se renovaron las capitulacio-
nes con Francia, aumentdndolas con algunos articulos im-
portantes, entre otros el que establecia su derecho de pré-
seance sobre todos los embajadores de la cristiandad. Otro
articulo aseguraba 4 Francia el protectorado de las naciones
cristianas en Turquia. Estaba concebido en estos términos:
«Que los venecianos, genoveses, ingleses, portugueses, espa-
noles, catalanes, sicilianos, anconitanos, etc., y todos, en una
palabra, cuantos hubiesen caminado hasta enténces bajo el
nombre y la bandera de Francia, caminasen en lo sucesivo de
igual modo.»

Hacia dos anos que se habian renovado las capitulaciones
en Francia cuando la reina de Inglaterra, Isabel, cuyos bar-
cos no habian navegado hasta enténces por aguas otomanas
mas que bajo la bandera de Francia, solicité del Sultan que
la Puerta concediera 4 los ingleses libertad de navegacion y
de comercio bajo su pabellon. Amurates accedié 4 ello.

Protestaron los embajadores de Venecia y Francia, que
tenian andlogos derechos como privilegio, Venecia pagando
tributo 4 la Puerta y Francia por las capitulaciones : pero el
Sultan no quiso deferir 4 sus protestas. La razon que se dié
para ello fué la de que «la Sublime Puerta estaba abierta
para todos los que fueran 4 ella demandando proteccion. »
Siempre la misma idea de esa superioridad irritante que se han
atribuido los turcos respecto 4 las potencias cristianas.

Ya en este tiempo empezaba el asunto de las capitulaciones
4 perder su primitivo caricter. Las que firmaron Francisco I
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y Soliman el Magnifico eran la justificacion y la manifestacion
de una alianza politica. Ocupaban dentro de ella un puesto
secundario los preceptos relativos 4 la libertad del culto cris-
tiano, 4 los derechos y garantias comerciales. Pero conforme
avanzaba el tiempo, 4 medida que el progreso natural de las
ideas iba ensenando 4 los gobiernos cual debiera ser el objeto
que con mayor empeno procuraran realizar, aquellas clausu-
las y las materias sobre que versaban adquirian sehalada
importancia. :

"~ No estaba lejano el tiempo de que Colbert aconsejara a su
soberano, Luis XIV, el sacrificio de todos los intereses politi-
cos mds altos y dun el sacrificio, bajo pretextos especiosos, de
la dignidad del trono y del gobierno ante la conveniencia de
mantener la paz con Turquia y préspero y seguro el comercio
de Levante.

Inglaterra, en la época & que nos hemos referido antes,
venia 4 la Puerta en demanda de libertad de comercio para
sus sabditos, no como M. de la Forét por Francia para reali-
zar un objeto politico, sino exclusivamente por lo que aque-
llos intereses materiales importan y representan.

Francia, no obstante, recordaba siempre las causas que ori-
ginaron las capitulaciones. Reinaba atn en el-imperio otoma-
no el tercer Amarates, y en Francia el tercer Enrique. Feli-
pe II de Espafna se habia unido 4 la liga formada contra el
rey de Francia por los Guisas, en defensa del partido catélico
intransigente, y Enrique 1l habia dispensado una acogida
benévola 4 los diputados batavos que llegaron 4 su corte para
ofrecerle la soberania de las Provincias Unidas. Iba 4 estallar
una nueva guerra entre Francia y Espafna. Enrique Il encar-
g6 4 su embajador de Constantinopla que solicitara del Pa-
dischah el envio de la escuadra otomana contra Felipe I1. CGax
talina de Médicis escribié 4 la sultana favorita con el mismo
objeto. En tiempos de Amurates I1I no eran los visires ni los
generales los que gobernaban el imperio. Toda la autoridad
del Sultan se ejercia desde el harem por su madre, sus herma-
nas, la sultana Bafa y dos esclavas cristianas de extraordinaria
hermosura que se disputaban el afecto del Padischah. Catali-
na. sin embargo, no consiguié su objeto. La sultana ensefo
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su carta al bailio de Venecia; éste puso en juego todas las in-
trigas imaginables, y el socorro fué negado. Poco tiempo des-
pues, el embajador de Francia hizo otra peticion: que se res-
tableciera el vaivoda de Valaquia, y la Puerta tampoco accedio
4 ella. El embajador se quejé, y 4 sus quejas se contesto comn
amenazas de retirarle los favores hasta enténces concedidos a
su nacion. En las cuestiones religiosas suscitadas por enténces,
tampoco gestioné Francia con mucha fortuna.

Inglaterra ganaba el terreno que Francia perdia; pero no
pudo conseguir para sus luchas con Espana el concurso mate-
rial de la Puerta. | |

El reinado de Mahomet III fué tan turbulento y desgra-
ciado como el de su padre. Miéntras que los imperiales le
disputaban la Hungria, y Miguel el Brayo la posesion de la
Valaquia, se mantuvo en paz con los demas Estados cristianos.
Polonia solicité la conservacion de los tratados de paz que
ligaban 4 ese reino con la Puerta; la- reptblica de Venecia y
el embajador le dieron muestras repetidas de atecto y de con-
.sideracion, y Francia estrechd y renové su alianza con el
Padischah. Las capitulaciones, sin embargo, eran frecuente-
mente violadas, sobre todo por motivos religiosos, y el em-
bajador frances procuré y consiguié algunas veces reparacion
y remedio. Consiguié tambien que no fuese recibida por el
Sultan una embajada que le envié Felipe II, ¢ impidio que
Inglaterra usurpara algunos de los derechos hasta entonces
sélo concedidos 4 la nacion francesa.

Las naves inglesas y los piratas berberiscos habian atacado
en el Mediterraneo algunas veces 4 las embarcaciones france=
sas, causando grave dafo al comercio de este pais. Enrique IV
ordenéd 4 su embajador que se quejara, y Mahomet le dirigio
una carta dando satisfaccion 4 sus reclamaciones, cuyos tér-
minos merecen conocerse:

«Vuestro embajador cerca de nuestra Sublime Puerta nos
ha manifestado que- los ingleses, so pretexto de ser nuestros
amigos y aliados, aprisionan y maltratan 4 vuestros sibditos,
4 los de la Senoria de Venecia y 4 otros que navegan bajo
vuestra bandera. Se ha quejado de que los corsarios de Ber-
beria hacen lo mismo, sin tener en cuenta la antigua y leal
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amistad que existe entre nuestras majestades. A fin de poner
remedio 4 estos hechos, hemos escrito al gobierno de Ingla-
terra, y dado las érdenes oportunas & nuestros esclavos de
Berberia... Deseamos que en modo alguno dudeis de que
obran contra nuestra voluntad y deseos los que, dependiendo
de HDSDH‘C}S,ISE unen 4 los piratas ingleses para tomar parte en
sus excesos... Habiendo sabido por vuestras cartas que nues-
tro virey de Ttunez, Mustafd Pach4, era de los que estaban en
inteligencias con dichos ingleses, lo hemos destituido de su
cargo, ordendndole que venga 4 dar cuenta de sus actos ante
nuestra gran Puerta; hemos enviado en su lugar otro virey
con encargo expreso y terminante de impedir que los stabditos
franceses que recorren esos lugares para comerciar y traficar,
sean molestados en lo mas minimo. Tambien hemos destitui-
do 4 nuestro virey de Argel , Soliman Pacha... Hemos encar-
gado 4 nuestro visir Hassam Pachd que escriba al rey de In-
glaterra, advirtiéndole, que si desea nuestra amistad, es nece-
sario que impida 4 sus sibditos hacer correrias por nuestros
mares... Hemos enviado una carta imperial al rey de Fez,
haciéndole analogas prevenciones, etc.» Este escrito lleva la
fecha de 15 de Agosto de 1603.

Produjeron las medidas adoptadas por el Padischah los re-
sultados que de ellas se esperaban. Mahomet III murié poco

tiempo despues.

1V,

El reinado de Achmet I, que tanto contribuy6 4 la desor-
ganizacion y la decadencia del imperio, fué importante bajo
el punto de vista diplomdtico. Terminaron entdnces las guer-
ras de Hungria, comenzadas durante el reinado de Amura-
tes III. Se firmé en 1606 el tratado de Sitvatorok , suprimien-
do el tributo anual de 30:000 ducados que Austria pagaba 4
la Puerta, y considerandose y distinguiéndose como iguales en
ese documento el Emperador y el Sultan. La paz de Sitvatorok
fué, 4 juicio de Hammer, la preparacion del tratado de Car=
lovitz. |
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- En 1604, 4 peticion de Savary de Bréves, embajador de
Francia, habian sido renovadas las capitulaciones. Lavallée,
que consagra extraordinario interes 4 este punto, hace el re-
simen de las principales del hatti-shérif de aquel ano.

« Nuestra Alteza,—asi principia,—rogados por M. de Bréves
en nombre del emperador de Francia su sefior, como conse-
jero de Estado y embajador cerca de nuestra Puerta, para que
se renovaran los tratados de paz y capitulaciones que desde
antiguo existen entre ambos paises... ordenamos que esa capi-
tulacion se redacte en estos términos :

1. Los embajadores que nos envie S. M., los cdnsules
que nombre para nuestras abras y puertos y los comerciantes,
sibditos suyos, que vengan 4 nuestro pais, no serdn en modo
alguno molestados, dntes bien honrados y recibidos con todo
el cuidado que se debe 4 la fe pablica.

2.° Los venecianos ¢ ingleses en primer término y los es-
panoles, portugueses, catalanes, los de Ragusa, Génova,
Ancona y Florencia, y en general todas las demas naciones,
cualesquiera que sean, pueden venira nuestro pais 4 traficar y
ejercer el comercio con la.autorizacion v bajo la seguridad de
la bandera de Francia, que deberdn llevar como salvaguardia,
y de esta manera podrdn ir y venir y traficar por todos los lu-
gares de nuestro imperio como lo han hecho de tiempo atras,
obedeciendo 4 los consules franceses que residen y habitan ea
nuestras abras, puertos y ciudades maritimas. Tambien orde-
namos que los subditos del dicho Emperador y de los princi=-
pes sus amigos y aliados, puedan venir libremente con su
autorizacion y bajo su amparo 4 visitar los Santos Lugares de
Jerusalem sin que se les ponga impedimento alguno.

3.° Ademais, por el honor y la amistad de dicho soberano,
permitimos que los religiosos que habitan en Betlem, Jerusa-
lem y otros lugares de nuestro imperio, y que estdn consagra-
dos en ellos 4 servir las iglesias de antiguo construidas en los
mismos, puedan continuar residiendo alli.y sean respetados y
considerados en el libre eiercicio de sus deberes. '

El articulo 4:.° dispone que todas las naciones enemigas de
la Puerta, que no teniendo embajador en Constantinopla,
quisieran traficar con los turcos, lo hiciesen amparandose
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bajo la bandera de Francia. F1l articulo 5.° dispone que esta
capitulacion sea inviolablemente conservada y fielmente obe-
decida. Asi se observa haya sido posible que naciones que han
vivido perpetuamente en guerra con Turquia, no hayan in-
terrumpido nunca con sus habitantes las relaciones mercan-
tiles. La prerogativa concedida a Francia era en realidad exor-
bitante. |

El articulo 6.° da 4 los franceses y 4 los que naveguen bajo
su bandera derecho de comprar en Turquia gran nimero de
géneros.

El 7.° prescribe la admision de la moneda francesa, que no
podrd ser rechazada.

El 8. y el 9.° prohiben hacer prisioneros & los franceses
que naveguen en barcos enemigos de la Puerta.

Los articulos 10, 11 y 12 permiten 4 los barcos franceses
tomar en todo tiempo viveres en cualquier puerto delimperio.

Los articulos 13, 14, 15 y 16 aseguran 4 los franceses su per-
petua exencion de todo impuesto.

El 17 ordena 4 los corsarios de Berberia respetar los barcos
de Francia, y dispone que se dé libertad & todos los prisione-
ros de dicha nacion que conserven en su poder. Los términos
en que esta concebido este articulo no pueden ser mds satis-
factorios para el rey de Francia. Los vireyes y gobernadores
de dichos paises seran destituidos en cuanto se produzca una
" sola queja, y la queja serd apreciada por si sola como prueba
bastante del hecho de que se trata. |

El articulo 18 concede 4 los franceses privilegio para pescar
coral en la costa de Berberia.

Los articulos 19, 20, 21, 22, 23 y 24 son relativos 4 las fa-
cultades judiciales de los consules y embajadores, cuyo poder
se establece con entera independencia.

El articulo 25 establece la préséance del embajador de
Francia sobre todos los acreditados en Constantinopla, y es-
pecialmente respecto de Espana.

Los articulos siguientes desde el 26 al 49 se refieren al co-
mercio, 4 la justicia, 4 las herencias y 4 las deudas. El 50 con-
tiene el juramento del Sultan de no contravenir 4 lo pactado
y establecido en los anteriores.
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Despues de firmadas estas capitulaciones, el embajador que
las habia obtenido, Savary de Bréves, recorrié buena parte
del imperio visitando las provincias y lasiglesias de Asia. La
realidad distaba mucho de ser la que acaso habia imaginado
6 la que le pintaban los altos funcionarios de la Puerta al dis-
cutir los articulos de la dltima capitulacion; la realidad era
bien triste. Aquellos principios bienhechores y cultos se des-
conocian 6 menospreciaban; el vencido seguia bajo el capri-
choso despotismo del vencedor, 4 merced del cual conservaba
la violencia su vida, sus bienesy su honra; en el general des-
orden que reinaba en el imperio por el mal gobierno de Cons-
tantinopla, ;qué autoridad 6 qué fuerza ampararia 4 los des-
venturados cristianos frente 4 frente de los enemigos de su fe,
de su raza, de sus tradiciones, de su aspiracion ?

Savary de Bréves escribié una Memoria titulada : Discurso
sobre la alianza que tiene el rey con el gran sefior, y sobre
las ventajas que reporta d la cristiandad , para defender 4 su
soberano de la acusacion de traidor 4 los intereses de ésta
que dun formulaban contra €l los austriacos. Savary de Bréves
demostraba en efecto que aquel vinculo era provechoso al
comercio frances. «Es notorio, decia, que de las costas del
Languedoc y de Provenza salen todos los anos mds de mil
barcos para el trafico de Levante»; pero no probaba Io mismo,
ni las grandes ventajas que 4 la cristiandad rindieron tedri-
camente las capitulaciones, ni sobre todo que de otra suerte,
con las armas y la unidad de todos los gobiernos de Europa,
no se hubiera conseguido m4s de la Puerta, con mayor pro=-
vecho de nuestros intereses morales, politicos y materiales,

En el mismo punto en que llegaron en su apogeo la auto-
ridad y la influencia de Francia en Oriente, comenzaron 4
decaer. Al embajador Bréves 1o reemplazé un Gontaut-Biron
de Solignac, en cuyo periodo hubo dificultades suscitadas por
la poca prevision de los jesuitas. Muerto Solignac, fué nom-
brado en su lugar Aquiles Harlay. Enténces empiezan, dice
un historiador inglés, las humillaciones que contribuyeron 4
destruir en Constantinopla el prestigio de los ministros EUrD-

peos, y casi llega 4 un rompimiento definitivo la antigua
alianza turco-francesa.

TDMG }:Xi—_VﬂL; IIII -~ II
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ITabia revestido ésta diferentes caractéres segun las diversas
épocas que pueden sefalarse en su desarrollo. Primero mili-
tar y politica, mas tarde mercantil y religiosa; en su comien-
20 viva, intima, apasionada; despues fria y calculadora, aca-
bé por trocarse en hostil y amenazar la paz deambos Estados
muy seriamente. |

Francia no era ya la tnica potencia con quien tenia la
Puerta relaciones y 4 la que se daban muestras de amistad.
En los protestantes de Suecia y Alemania habfan encontrado
Richelieu y Mazarino auxiliares mas aceptables y eficaces
que los turcos para debilitar el poder de la casa de Austria.
El espiritu religioso que habian despertado - las luchas de
aquel tiempo—aquel era el tiempo de la guerra de treinta
afios,—favorecia poco todo lo que no fuera hostil 4 los mu-
sulmanes. Ahddase 4 esto la falta de habilidad y de prudencia
de los embajadores, la barbarie y el orgullo de los principes
otomanos, y se comprenderd como esos lazos se debilitaron
hasta el punto de llegar un dia en que el gran visir y el mi-
nistro de Francia, despues de dirigirse las més groseras inju-
rias, llegaron & vias de hecho, siendo maravilloso que no
estallara entre ambos pueblos cruday sangrienta guerra.

Durante el reinado de Amurates I'V continud ese descenso
‘niciado con la mision del Sr. Harlay. La de M. de Marche-
ville agravé la situacion considerablemente. Despues de 1630
Richelieu tuvo que enviar la escuada francesa para que con-
tuviera las depredaciones de los piratas berberiscos. Invadida
la isla de Creta, en guerra Venecia con el turco, Francia auxi-
li6, aunque de una manera oculta, 4 la Sehoria. Ahos despues
de este hecho y de otros mds graves que le siguieron, un em-
bajador de Francia protestaba ante el Padischah de la adhe-
sion de su gobierno 4 la Puerta, y le decia: .

—_Nosotros hemos side, senor, constantes y fieles amigos
de V. M...

__Ser4 verdad... respondi6 el Sultan; pero os hemos encon-
trado siempre con nuestros enemigos. '

Tal era el estado en que se encontraban los negocios di-
plomaticos del imperio 4 la muerte de Ibrahim.
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V.

Los defensores de las capitulaciones han supuesto que estos
tratados tuvieron una influencia decisiva en la suerte de los
cristianos de Oriente; nosotros no abrigamos prevencion al-
guna respecto de ellos, pero su estudio desapasionado nos
inspira la conviccion de que no fué tan profunda aquella in-
fluencia.

Las condiciones en que se encontraba el gobierno de Cons-
tantinopla no eran las m4ds favorables para alcanzar en este
sentido un éxito favorable. Reinaba en el serrallo el desér-
den mds completo; los favoritos, las sultanas y los visires om-
nipotentes € incapaces que se sucedian en el ejercicio de la
autoridad y en los favores del soberano, atendian sélo 4 su
exclusivo medro y 4 su personal engrandecimiento. Cuando
mas, cuidaban de que en Constantinopla, 4 la vista de los. re-
presentantes extranjeros, se respetasen las capitulaciones y
tratados , tarea relativamente ficil , porque siempre en los
grandes centros de poblacion hay un espiritu de tolerancia
més constante y eficaz.

Fuera de Constantinopla, 4 menudo los pachds y goberna-
dores se sublevaban contra el gobierno central, y aun cuando
no lo hicieran, regian sus provincias con imperio absoluto,
sin limitaciones de ningun género, sin dar 4 nadie cuenta
del uso de sus discrecionales facultades. Esos pachas , sus te-
nientes , auxiliares y delegados, como los jueces, los capita-
nes de las tropas, los genizaros y los spahis , eran otros
tantos dominadores y duenos del territorio. Guardaban
entre si los respetos jerdrquicos, mis que por el deber,
por el terror y los rigores de una birbara disciplina; pero
respecto del pobre cristiano, del desamparado r;.atj:isdl_:ag todos
eran lo mismo, y frente 4 frente del vencido, el spahi y el
genizaro 'apayaban al pachd con tanta adhesion como empeno
Ponia éste en ocultar y tolerar las crueldades de sus subordi-
nados. Ni llegaban las quejas 4 Constantinopla , ni aunque
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hubieran llegado tenia medios el Padischah de hacerse obede-
cer por los revoltosos gobernadores, 4 quienes apoyaba en
esta empresa tirdnica, en estas exageraciones de un increible
despotismo, el odio religioso del ejército y de la poblacion
musulmana, no satisfecho aun con la larga y triste servidum-
bre de los oprimidos cristianos.

Las capitulaciones eran violadas con harta frecuenciaj los
rajahs estaban expuestos 4 numerosas y oscuras persecucio-
nes; los dramas intimos de aquella época y de ese im perlo,
conmoverian al hombre mas enérgico hasta hacerle derramar
abundantes lagrimas; nunca pueblo alguno sufrié martirio
méas horrible. |

Por el mas liviano pretexto invadian los genizaros el recinto
de una iglesia, y arrojaban de ella 4 fieles y 4 guardianes; un
pacha quiso convertir en mezquita la del Santo Sepulcro.
Cuando el embajador frances Breves recorrié parte del Asia,
se convencié de la insuficiencia de los tratados, y comprendio
que era muy dificil pedir ni conceder lo justo y lo legitimo
Jonde hasta los.funcionarios mds subalternos del 6rden civil
6 del ejército, donde hasta los soldados mismos y los més in-
feriores agentes de todas las esferas de la administracion, po-
dian erigirse en tiranos, Y donde las preocupaciones religio-
sas ordenan en algunos casos y justifican siempre las mayores
crueldades. Le acompahaba en aquel viaje un oficial del Sul-
tan encargado de velar por el cumplimiento de las drdenes
dadas por S. A. al embajador frances para que remediase y
corrigiese los abusos que advirtiera en su visita. Mucho le
costd, dun despues de esto, reparar algunas injusticias, y en
gran numero de casos creyé preferible tolerar en silencio irre-
gularidades, exacciones y violencias muy sehaladas, 4 fin de
que la situacion de los cristianos no se agravara despues de
su partida. |

No sélo eran, pues, insuficientes las capitulaciones , sino
que 4dun la influencia misma del gobierno frances discretamen-
te empleada como en aquellas circunstancias, resulto poco
provechosa, bastando 4 mejorar en casos aislados la condicion
de los cristianos, pero sin producir ningun efecto general
digno de tomarse en cuenta.
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La victoria de las armas turcas y el apogeo del imperio ha-
bian sido fatales para los cristianos, porque la soldadesca
otomana, engreida por el triunfo, no hallaba en parte alguna
dique ni contrapeso 4 su.capricho. Por otras razones fueron
igualmente desastrosas para los vencidos las derrotas que en el
exterior experimentaban sus opresores. Asi en los dias de la
préspera, como en los de la adversa fortuna, el rajah tuvo que
sufrir resignado la inclemencia de sus amos y el rigor de su
servidumbre.

La batalla de Lepanto fué causa de regocijo en la cristian-
dad y de consternacion en Constantinopla. El Padischah (Se-
lim II) se encerrd durante tres dias-en una habitacion de su
serrallo y no quiso tomar alimento alguno. Exacerbaronse las
pasiones populares. Se recrudecidé el odio que inspiraban los
cristianos. La multitud embriagada de terror y de ira recorria
las calles de Stambul, pidiendo su muerte, cuando desembar-
co el embajador frances Noailles. Por 6rden del Sultan se
habia reducido 4 prision 4 todos los sacerdotes francos. Ame-
nazé Noailles con que Francia entraria en la liga cristiana
contra el imperio si no se les ponia en libertad, y esta amena-
za les libré la vida.

En las provincias donde el embajador no estaba, la suerte
de los cristianos fué mads triste. Las apasionadas exageraciones
del populacho musulman causaron grandes crimenes y terri-
bles violencias. |

Durante el reinado de Amurates III gobernaban el pais su
madre, sus hermanas vy sus concubinas. En concurrencia con
ellas ponian en juego todo género de intrigas para apoderarse
del débil espiritu del soberano, los empleados del harem ¥
de la casa imperial encargados de ejercer los cargos mas inti-
mos y domésticos, como el jefe de los eunucos, el preceptor,
el scheikh 6 predicador, el iman 6 capellan y el mufti.

Para lograr su objeto desembarazadamente inspirdbanle ac-
cesos de celo religiosos que se traducian por persecuciones con-
tra los cristianos, en las cuales perecian miles de estas victimas
de la crueldad de sus fanaticos senores. Un dia ordené Amu-

rates que todas las iglesias de Constantinopla se trasformaran
en mezquitas.
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Durante la terrible peste que asold la capital en 1592, hubo
que lamentar, como en todas las crisis del imperio, escenas
terribles. La insolencia de los genizaros era ya en esta época
intolerable. El Padischah, para evitar mayores males, utilizar

su celo y distraer los de Constantinopla, convino en que se
declarara la guerra & Hungria.

Las hostilidades empezaron en seguida. La derrota que ex-
perimentaron en Sisek redoblé el furor de los musulmanes. El
embajador aleman fué hecho prisionero, se persigui6 a los
cristianos y se declaré la guerra al Austria. Corria ésta con
an4logo éxito pata ambas naciones, cuando estallé una in-
surreccion formidable en la Transilvania, Moldavia y Vala-
quia. Eran los vencidos, hartos de sufrir el cruelisimo yugo de
sus dominadores, que reivindicaban su independencia y sus de-
rechos.

La rebelion dié margen 4 sangrientas represalias. Los tur-
cos, que estaban diseminados por aquellas provincias , fueron
muertos por los insurrectos, que se aliaron con el emperador.
El espiritu de las desorganizadas tropas otomanas quedd pro-
fondamente abatido. Amurates III murié y entré 4 sucederle

Mahomet III.
" Continué la guerra en Hungria y Transilvania, guerra ter-
rible de destruccion y de venganza. '

[Los turcos devastaron el pais, saquearon las ciudades, hi-
cieron cautiva buena parte de la poblacion.

Nada dice Lavallée de lo que pasaba miéntras tanto en el
interior; en su espiritu favorable 4 los otomanos, sin duda
oculta la verdad. En guerra la Puerta con sus subditos cris-
tianos de una parte del imperio, scudl podia ser la suerte de
los que habitaban otras provincias? ,

El vaivoda Miguel el Bravo, cuyo nombre tiene merecida
celebridad histérica, derroté y destruyé en més de una oca-
sion el ejército del Padischah, les hizo repasar el Danubio
por Giurgewo, tomé 4 Nicépolis y 4 Widin. Un historiador
valaco , Miguel de Cogalnitchano (1), refiere elocuentemente

(1) Historia de Valaquia y de Moldavia, 1837.
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esta campana: «En el espacio de un ano, dice , todas las fuer-
zas turcas habian sido derrotadas, las fortalezas del Danubio
no pertenecian ya 4 la media luna, sobre sus muros y sus
torres flotaba el 4guila de Valaquia, los pachéds, los mas va-
lientes y experimentados generales de la Puerta habian fraca-
sado ante los esfuerzos de un pueblo que combatia por la
libertad de su patria. El vaivoda Miguel, para reparar los
males que Valaquia sufria como consecuencia inevitable de la
guerra, hizo venir de Transilvania viveres y semillas, y las
distribuyé al pueblo, que 4 la voz de su soberano abandond
los bosques virgenes que cubren una gran parte del principa-
do, seguro asilo y fortaleza impenetrable en los tiempos des-
graciados para sus habitantes. |

«Los valacos reconstruyeron sus ciudades y pueblos; sobre
las ruinas de las antiguas edificaron nuevas viviendas, y la
nacion se sintié envanecida por haber conquistado 4 tan alto
precio su libertad ¢ independencia. Pero esta independencia
no estaba atin asegurada. Exigia nuevos sacrificios y nuevos
combates. A pesar de que los turcos habian sido vencidos va-
rias veces, no quisieron perder la Valaquia sin llevar 4 cabo
todos los medios para recobrar su posesion.»

En tal situacion, Mahomet consiguié algunas ventajas so-
bre los htingaros, entre otras la toma de Erlau, cuyos defen-
sores fueron pasados 4 cuchillo cuando abandonaban la villa
en virtud de la capitulacion concertada.

En medio de aquella serie de sangrientas destrucciones y
barbaros combates, hubo como un oasis de calma, un parén-
tesis de buen gobierno y de templanza , debido al humano y
politico criterio del visir Ibrahim, hombre verdaderamente su-
perior, que quiso ganar para Turquia el afecto de los cristia-
nos por la benignidad y la dulzura.

Los servios y los valacos de Semendria y Temeswar, dice
Hammer, acudieron 4 él y les colmé de presentes... Los ha-
bitantes cristianos de Perega se habian amotinado. En el mo-
tin murié el juez turco que desempenaba sus funciones en
aquel punto. Ibrahim declaré que todo habia ocurrido asi por
6rden suya, y expidié mandamientos que justificaron la muer-
te del juez. Los musulmanes fandticos le dirigian por esta

-
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conducta amargos reproches. «Es conveniente—Iles pregun-
taba él para darles mejor respuesta,—es conveniente perse-
guir 4 esos rajahs y precipitarlos en brazos del enemigo?»

Esta nueva politica suscité grandes contrariedades 4 Miguel
el Bravo, més que la politica de persecucion y de violencia, é
influy6 acaso mucho en el cambio de conducta que senalé los
altimos anos de la vida del vaivoda valaco. Entregado a las
aspiraciones de una ambicion desapoderada, reunié violenta-
mente bajo su autoridad la Moldavia, la Valaquia y la Tran-
silvania, é intentd hacerse rey de Polonia y de Hungria. An-
duvo en tratos con los turcos para conseguirlo, y quizds lo
hubiera logrado 4 no contrariar la muerte sus propoésitos. Mu-
ri6 asesinado.

A pesar de sus grandes faltas, Miguel el Bravo es uno de
los héroes populares de Valaquia.

Despues de Ibrahim, la situacion de los cristianos de Tur-
quia continud siendo precaria y miserable. Las violaciones de
los tratados que en algun modo garantizaban su existencia,
fueron mds frecuentes, y la desorganizacion del poder central
los dejaba abandonados 4 todas las tristes eventualidades que
hemos tenido ocasion de senalar antes de ahora. Enténces fué
cuando llegd a4 Oriente el embajador frances Savary de Bréves,
que tanto hizo por mejorar aquel Estado, y que sin duda,
aunque pasajeros, obtuvo algunos frutos dignos de senalarse.

Miéntras tanto, y ahora con ménos actividad y ménos vigor,
continuaba la guerra con Hungria y las provincias insur-
rectas. |

Achmet I la termind. Muerto Segismundo Batory, su suce-
sor electo, Bockai, recibié investidura de la Puerta como
principe de Transilvania y de los distritos de Hungria que
habia poseido el anterior; se estipulé que 4 la muerte de Boc-
kai, todas sus posesiones volverian 4 formar patrimonio del
imperio. .

Se firmé el tratado de Sitvatorok, que lleva la fecha de 11
de Noviembre de 1606. En él renuncid por vez primera la
Puerta & consignar las condiciones humillantes que eran de
ribrica en los tratados anteriores. Se observa en esto un pro-
greso, cuya manifestacion en las capitulaciones no habrd
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escapado sin duda 4 nuestros lectores. Compirese el tono de
las cartas dirigidas por Soliman 4 Francisco I con el de la
dirigida por Mahomet II[ 4 Enrique IV. Efecto de la mayor
cultura que 4 todos los lugares penetra y del decaimiento del
poder musulman, es légico cuanto advierten los historiadores
en el tratado de Sitvatorok. En €l se trataban como iguales el
~emperador de Austriay el de Turquia, y se abolié el tributo
que pagaba aquella potencia, sustituyéndolo con el pago
de 200.000 escudos por una sola vez.

Esta paz ha formado época en la historia de Turquia casi
tanto como la de Carlowitz, de la que se considera precedente
y anuncio. Es digna de conocerse la opinion de Hammer
acerca de ella.

«La paz de Sitvatorok, dice, en la cual no se han fijado
bastante los publicistas, y cuyo recuerdo boerrado por la de
Carlowitz un siglo mds tarde se perdié, ha tenido una alta
significacion en la historia del derecho politico y de las rela-
ciones diplomdticas de Turquia con Europa, porque fijé por
la primera vez un limite 4 la conquista otomana que hasta
enténces habia amenazado el Occidente. Se suprimieron los
signos de vasallaje y los tributos anuales que llevaban los em-
bajadores de las potencias cristianas 4 Constantinopla. Se esta-
blecieron las relaciones diplométicas sobre una base de igual-
dad; la Transilvania fué casi sustraida al yugo turco, y
aunque Hungria quedé sometida 4 él por una parte de su
territorio, la otra mitad quedé totalmente emancipada con la
redencion del tributo que por ella pagaban los emperadores.
Por vez primera observaron el gran visir y el Sultan las for-
-malidades diplomadticas acostumbradas en las cancillerias de
Europa. El acta de la paz, escrita en turco, no fué impuesta 4

los plenipotenciarios imperiales sin que tuvieran conocimien-
to de ella, como hasta enténces habia sucedido. La examinaron
previamente los dragomanes de ambas partes. La paz de Sit-
vatorok anuncié 4 las potencias europeas la decadencia de la
Puerta, y preparé el tratado de Carlowitz.»

Lepanto, 1571, y Sitvatorok, 1606, marcan el movimiento
de descenso que comprende la época decadente del imperio
otomano.
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Terminada la guerra de Hungria, que habian pfmvucadﬂ los
sultanes para entretener las afciones belicosas de los geniza-
ros, y terminada como era 16gico que concluyese despues de
tales y tan impoliticos comienzos, Ahmet quedd en paz con
Europa. Las provincias rebeldes .- Moldavia , Valaquia y
Transilvania reconocieron su sugeraineté, y el Padischah
adopté medidas conducentes & mantenerlas fieles y leales a
sus juramentos. A la vez se extendia 4 varias potencias cris-
tianas el privilegio de las capitulaciones, y todos estos hechos
sehalaron una época relativamente tolerante, como era natu-
ral que las produjera en sus oscilaciones politicas y militares
aquel imperio. _

Habjase verificado enténces el viaje 4 Asia de Savary de
Bréves, cuyos efectos ya hemos sehalado, y se acababan de
firmar con Francia nuevas capitulaciones, las de 1704. Pero
en lo interior, 4ntes que mejorar, empeoraban los asuntos de
los otomanos.

En tiempos del sucesor de Bréves, Gontaut Biron, ocurrio
un incidente que merece seflalarse. Los jesuitas se habian
establecido en Constantinopla. Entregandose 4 los suefos de
ambicion que los caracterizan, habian concebido proyectos
verdaderamente colosales para la regeneracion del catolicis-
mo en Oriente y para la mayor prosperidad y engrandeci-
miento de su compania; mads sin duda para esto que para aque-
llo, dada la indole de esa peligrosisima asociacion. Habian
establecido escuelas, predicaban en las iglesias de Pera y lle-
vaban muy adelantados sus trabajos de propaganda para con-
vertir 4 los griegos y afiliarlos al catolicismo.

Los ingleses, enemigos jurados de la Compania, se alarma-
ron y los denunciaron 4 la Puerta como espias de Espana.
El divan creyé en peligro la seguridad del Imperio y ordeno
su arresto. Gontaut Biron obtuvo la libertad de los detenidos;
pero el visir le declaré que preferia tener en Constantinopla
diez sacerdotes no afiliados 4 la Compania 4 un solo jesuita.
Y en este punto no faltaba razon 4 la Puerta.

Pero la cuestion de los jesuitas no termino tan pronto.
Algunos afhos despues, bajo el reinado de Amurates IV (el
suceso anterior habia ocurrido en el de Achmet I) los emba-
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jadores de Inglaterra y de Holanda solicitaron de la Puerta
que cerrase las escuelas y las imprentas establecidas por los
jesuitas y los arrojara de Constantinopla. La Puerta accedio,
y-la expulsion de estos religiosos se mantuvo durante doce
anos. '

Entonces los jesuitas y el Papa eran ardientes enemigos
del Padischah. Ahora no sucede lo mismo. La Santa Sede
favorece més al soberano musulman que 4 los de otros pai-
ses catOlicos por excelencia. La corte romana, que posee mu-
chos millones de deuda turca, hace cuanto puede por sostener
al hombre enfermo en sus verjeles sobre el Br‘isfﬂru,' y gracias
4 las ideas que ha afirmado por ahi el dogma de la infalibi-
lidad, procuran los jesuitas y ultramontanos mover el senti-
miento de los catélicos en favor de la media luna.

Afortunadamente no podrdn conseguirlo. Los catélicos
verdaderos, que tienen en mucho aquellos sublimes dogmas
del cristianismo en que se exalta la caridad, y que defienden
y proclaman las conquistas de la civilizacion, desean en nom-
bre de estos grandes principios que desaparezca de Europa
ese decadente imperio enemigo de nuestra cultura, azote de
una de las més bellas regiones del mundo y causa perpetua
de luchas y trastornos y dificultades para todos los pueblos.

Estos dltimos hechos pertenecen 4 la época de la historia
diplomatica del imperio turco, en que decafa la influencia
francesa y no prosperaba dentro de Constantinopla la de las
otras naciones. Marcheville uno de los embajadores que mds
contribuyeron 4 este resultado, era un gentilhombre pari-
sien, audaz, insolente y presuntuoso. Obré de tal suerte y
cometio tales ligerezas, que prendieron 4 su hijo y ahorcaron
a uno de los dependientes de la embajada. Ocurria esto en
el reinado de Amurates IV, uno de los principes mds crueles
Yy sanguinarios de su dinastia. Todas las érdenes de Amura-
tes IV terminaban de esta manera: « Hazlo del modo que
ordeno, 6 te mandaré cortar la cabeza.»

El resultado fué, pues, el que debia presumirse. Recrude-
Ciose el encono de los musulmanes y se persiguié con gran
violencia 4 los cristianos en Constantinopla y en las provine
cias. Se mandaron cerrar sus iglesias, se quitaron las armas 4
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los comerciantes francos y hasta 4 los embajadores y sus guar-
dias, y se impuso 4 los extranjeros residentes en el 1mperio
toda suerte de gabelas y tributos.

La frecuencia y repeticion de estos hechos excitaban la opi-
nion en Francia y en toda Europa contra los turcos. Se con-
venia en que para semejantes males no era posible hallar re-
medio sino en una accion enérgica de las potencias cristianas
sobre el imperio otomano. Empezaba enténces el siglo xvir y
ya en aquellos afios vino 4 plantearse el problema de Oriente
en términos andlogos 4 los que en la actualidad tiene. Sdélo
recordando las luchas, las enemistades, las desconfianzas y
los recelos que han separado constantemente a la cristiandad,
y que atn nos dividen, se comprende que no haya recibido
ese problema satisfactoria solucicn, y que todavia surja como
causa de grave discordia entre todos los gabinetes de Europa.
Por eso pocas cuestiones internacionales se estudian con tan-
to interes como esa. Vésela palpitar casi desde el primer dia
de la conquista ; se observa en cada uno de sus pasos uno de
los pormenores que ha vivido hasta nuestros dias, y satisface
al espiritu hallar una y otra vez en cada pigina de cualquier
libro consagrado 4 exponerla, plena comprobacion de todo lo
que constituye su esencia y puede senalar su desenlace.

Savary de Bréves, en la Memoria de que hemos hablado en
otro lugar, parecia satisfecho del estado de cosas en el imperio
turco 4 poco de volver 4 Francia, concluida su importante
mision cerca de la Puerta; pero el mismo Savary de Breves
habia de modificar sus creencias y unirse al sentimiento gene-
ral que propagaba ya con entusiasmo y constancia 1deas
opuestas 4 la conservacion en Europa del imperio otomano.

Una de las causas que contribuyeron 4 fortalecer ese senti-
miento en Francia, fué la decadencia de suinflujo en Oriente,
v Francia, cuyas cualidades de nacion propagandista se le re-
conocian ya, contribuyé mucho para comunicarlo & Europa.
Europa, ademads, veia el espectaculo vergonzoso que ofrecio
la Puerta durante la primera mitad del siglo xvir. Ocupado el
trono otomano por principes incapaces, viciosos y crueles,
llenos de odio héacia los cristianos, rodeados de ministros 1m-
béciles que se inspiraban en preocupaciones de fe y de raza
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para perseguir 4 los vencidos y maltratar 4 los extranjeros,
«violaron 4 su capricho, por dafiar y mortificar 4 los perros
infieles, las capitulaciones, el derecho de gentes y las leyes de
la humanidad. Hicieron la guerra 4 los cristianos sin objeto
politico y por brutalidad fandtica, y autorizaron las piraterias
de los berberiscos, odiosa y ultima férmula que revistié la
conquista del islamismo (1). )

- No era posible ver con paciencia un especticulo tal , des-
honra de Europa y del mundo, y se reanimé el espiritu de
las cruzadas. «La opinion publica se conmovia con el relato
de las barbaries cometidas por los infieles ; aplaudia los pro-
yectos de expediciones contra ellos, y reclamaba que se reno-
vase la guerra santa. En la primera mitad del siglo xvir se pu-
- blicaron multitud de obras de todo género sobre la guerra
contra los turcos; la mayor parte excitaban al rey de Francia
a seguir las huellas de sus antepasados, y 4 ir d Palestina d co-
ger palmas. Enrique IV, en sus proyectos de una organizacion
mads acertada de Europa, senalaba como término y remate del
establecimiento de la repiblica cristiana la expulsion de los
otomanos. El famoso P. José hizo un proyecto de cruzada
que envio 4 todas las cortes de la cristiandad, y compuso 4 este
propésito un poema titulado La Croisade. «Vuestros antepa-
»sados, decia Baudier 4 Luis XIII en la dedicatoria de su
»Historia de los Turcos, han disipado y quitado de en medio
»en otros tiempos valientemente ese espantoso diluvio de in-
»fieles que amenazaban 4 la cristiandad con un naufragio uni-
nversal; de vuestro régio valor se espera que despues de haber
»adquirido renombre de justo asegurando y enalteciendo vues-
»tro Estado ireis 4 aquellas regiones por donde el sol nace 4
»recibirel de libertador de la cristiandad.» Savary de Bréves pu-
blicé en 1620 un escrito titulado Discurso abreviado sobre los
medios seguros de aniquilar y- arruinar la monarquia de los
principes otomanos. Partiendo del principio de que el poder
de los turcos no procedia mas que de nuestra desunion, pro-
yectaba que para destruirlo se coaligaran todos los Estados

(1) Lavallée.
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cristianos y se sublevaran los ficles de la Albania, Grecia,

Egipto, y sobre todo de Sirid.» (Lavallee.)
Esta propaganda no produjo inmediatamente resultado al-

guno. Sembré en la opinion de Europa, sin embargo, gérme-
nes saludables que habfan de contribuir bastante 4 debilitar el

imperio otomano, 4 enajenarle todoapoyo y & abandonarlo 4
su triste y merecida suerte.

Francisco pE Asis PacHEcO.




LAMARTINE

SU VIDA Y SUS IDEAS POLITICAS.

Y 11I.

asTA aqui habran podido constatar nuestros lecto-
res la perfecta unidad de pensamiento del orador
y las vias por donde aquélla fué desarrolldndose
en el mundo.

Empero, si bien se advierte, desde luégo se verd que la Fran-
cia por él imaginada, liberal en el interior y poderosa en el
exterior, la Francia cuya respetada bandera debe flotar en
todas partes como signo de civilizacion y grandeza, no es en
manera alguna la Francia mezquina y de suyo vergonzosa que
sonaban M. Molé y M. Guizot.

Asimismo podremos observar que cada uno de sus discur-
sos es una critica del gobierno, y el conjunto de estas criticas
cobra mds vigor cuando se refieren 4 la direccion general que
el gobierno imprimia al pais; porque en este caso se dirige el
orador directamente 4 la autoridad, y le pide inicamente que
permanezca fiel & su origen y compromisos, representando en
todo y por todo 4 la opinion.

Para ello presenta su demanda con el respeto v sumision
del ciudadano que acepta la Constitucion de su patria y que
reconoce la autoridad de los gobernantes; mas ante las res-
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puestas que tienden 4 dilatar las resoluciones definivas, ante
la obstinacion de una politica mezquina y cautelosa, pierde
una por una sus ilusiones y reconoce que la tradicion de la
monarquia absoluta ha hecho imposible en Francia la mo-
narquia constitucional.

Enténces es cuando su voz va elevando por grados el tono
que le es propio y llega hasta la amenaza.

Lamartine no es solamente ciudadano por deber, sino que
lo es tambien por derecho; la causa que defiende es la de la
nacion entera, y su autoridad se aumenta con las im paciencias
y rencores que cada dia se hacen mayores a su espalda.

La serie de discursos de M. de Lamartine sobre la direccion
general del gobierno, nos presenta en su conjunto el mas mag-
nifico proceso que nacion alguna ha podido entablar contra
sus legitimos superiores. |

En ese completisimo trabajo no echareis cosa alguna de
ménos, porque, si grande es la causa, grande es tambien el
atrevimiento que anima la acusacion, sin que falte habilidad
en la defensa, fuerza en los testimonios 6 deje de ser terrible
la justicia del juicio.

Sigamos paso por paso este debate histérico y reconoce-
remos, sin duda, que quizas no ha habido revolucion alguna
que haya'sido provocada més ciegamente por los mismos que
posteriormente habian de morir en los trastornos que los con-
virtieron en victimas. |

X,

En el momento que pisaba M. Lamartine los umbrales de
la Camara de 1833, el gobierno, despues de tres anos de exis-

tencia, se hallaba ya en verdadero desérden.
Abortada en Paris la revolucion en 1830, se habia propaga-

do en el resto del pais y por todas partes levantaban cabeza
las facciones.

Nos referimos 4 la sublevacion de la Vendée, al saqueo ve-
rificado en la persona del arzobispo de Paris, 4 los trastornos
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del entierro de Lamarque y de la calle Transnonaim, al alza-
miento de los obreros de Lion, en una palabra, 4 la aparicion
de todas las ideas socialistas que atacaban por su base 4 la so-
ciedad y que por todas partes predicaban diariamente la diso-
lucion.

Aterrorizado el gobierno y como yerto del pasmo que se
apoderaba de su organismo ante los multiples ataques que re-
cibia, no columbraba mds sombra de remedio para tanto
cimulo de desérdenes que la resistencia.

Verdad es que, merced 4 las tropas con que contaba, podia
sofocar las insurrecciones parciales; pero en este caso, en cam-
bio de estudiar la causa profunda de los desérdenes y dedi-
carse 4 desarmar al pueblo, valiéndose de instituciones efica-
ces, solo supo pedir 4 las Cdmarasleyes de represion, creyendo
tenerlo todo hecho cuando conseguia poner algun 6rden, si-
quiera fuese aparente, en medio de las masas que se agitaban
en la calle. .

Contra politica tan ciega y poco inteligente lanza desde el
primero de sus discursos la elocuencia de sus palabras M. de
L.amartine.

Permitidnos copiemos aqui algunos trozos que no pueden
meénos de entusiasmar 4 nuestros lectores.

«/Se desorganiza la sociedad? Ley contra el derecho de re-
union.—;Se altera, se corrompe el espiritu piblico? Ley de im-
prenta.—;Se apoderan de Lion sesenta mil obreros y descubren
el horrible volcan sobre que descansa la industria? Ley sobre
las coaliciones.—; El espiritu de una juventud ardiente y sin
empleo de sus fuerzas suefa con la repuablica, con la anarquia,
con el desorden? Ley contra la asociacion.—Empero leyes para
vivificar la industria, para esclarecer y moralizar 4 los gre-
mios de obreros, para ocupar y satisfacer este exceso de fuer=
zas que atormenta 4 la poblacion y juventud de Francia, leyes
de prevision para el porvenir, paramafana... ni por pienso» (1).

Al ano siguiente le oimos volver al mismo asunto, ahadien=
do las siguientes palabras:

(1) Introduccion, pig. XXIX,
TOMO XX,—VOL. II. I2
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«A los republicanos, sefiores, teneis un medio, el uinico, para
vencerlos. Tomad de antemano Sus posiciones, id en su de-
lantera y dad al pais lo que ellos le prometen. Por vuestro
sistema de inmovilidad engendrareis, sin pretenderlnl, nu-evasf
republicanos; porque una opinion no es fuerte sino por los
derechos que se le niegan, no por los que se le conceden» (1).

«Toda revolucion debe algo al pueblo,» decia por la misma -
época el gran orador, y escribia 4 M. Virieu: «Mi divisa es la
conciencia del pais.»

En 1835, cuando despues del atentado de Fieschi el Minis-
terio present6 4 la Camara las tres nuevas leyes més represivas
atin que las anteriores sobre la prensa, el jurado y el tribunal
supremo, y que fueron despues conocidas con el nombre de
leyes de Setiembre, cuando M. Guizot las sostenia diciendo
«que el castigo, el terror eran la moralidad de las sociedades,»
M. de Lamartine le contestaba diciendo: «Asi el castigo y si-
lencio son los tinicos guardianes que s¢ sientan en el umbral
de nuestros gobiernos libres, como si el deber de éstos no fuese
sustituir la moralidad al terror y hacer que el 6rden naciese
de la libertad.»

Y despues de haber conjurado al poder para no frustrar en
contra del pais el beneficio de la revolucion, termina con esta
qotable advertencia: «Los pueblos perdonan algunas veces a
los que los exasperan, pero nunca 4 los que los engahan» (2).

I.os conservadores, que habian creido hallar un apoyo en
M. de Lamartine y que de pronto lo vieron presentarse como
adversario, en su admiracion empezaron 4 enfriar su primitivo
entusiasmo, se alejaron y en medio de la ceguedad ordinaria
del espiritu de partido llegan a hablar de traicion y desercion.

Ios republicanos, por el contrario, se aproximan al orador,
lo cercan, lo felicitan, etc., €tc.

A pesar de todo no se verifica la fusion, las personas per-
manecen alejadas entre si, y M. de [.amartine guarda aislada
su gran situacion,y no por €so dejardn de ser ménos Vigorosos
los golpes de su elocuencia.

(1) Sesion del 13 de Marzo de 1834.
(2) Sesion del 21 de Agosto 1835.
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En 1839, cuando se discutia el mensaje reclama con ménos
fuerza un cambiode personas que un cambio de sistema, ha-
ciendo ver que el pueblo estaba avergonzado y cansado de los
que le gobernaban.

«Francia, dijo 4 este propésito, es nacion que se cansay, te-
nedlo muy en cuenta, el cansancio facilmente se convierte en
convulsion y ruina» (1). .

T'res ahos despues, al pedir con la oposicion acrecentamien-
to del censo negado por el Ministerio, anadia dirigiéndose 4
M. Guizot: «Por mucho tempo habeis llevado escrito en vues.
tra bandera, resistencia, siempre resistencia. .. pero si en eso
esta todo vuestro genio para gobernar no hay necesidad de
hombres de Estado, un pedazo de marmol nos basta (2).

Hasta esta época M. de Lamartine habia defendido sin tre-
guas ni descanso el principio de autoridad, miéntras atacaba
frente 4 frente y con suma entereza todos y cada uno de sus
actos; mas este mismo ano en la sesion de Ia discusion del
mensaje rompidé las hostilidades.

En efecto, despues de haber hecho una recapitulacion de la
obra llevada 4 cabo por los gobernantes, y mostrado que Ia po-
litica interior habia sido falaz Yy corruptora : — «¢ No se sabe,
dice, en los departamentos |a tarifa moral de ciertas adhesjo-
ness»—Asi tambien ininteligible y floja era la politica exterior,
y reconoce que entre el interes secundario Yy pasajero de la
dinastia y los intereses permanentes del pais, no podia para é€l
haber motivo para vacilar Y que ya habia hecho sin titubear
su eleccion.

«Para todos los hombres que piensan como yo, anade, que
Citeramente se separan del gobierno, no queda mis por hacer
que ponerse en fila, contar e] numero, aislarse, y en el mis-
mo instante sobre el campo de las oposiciones constitucionales
Presentarse con la fuerte oposicion que nos permita recoger
Uno a uno todos los principios sucesivamente violados & arti-
ficialmente robados al Pais, y amontonar todas las aflicciones,

(1) Sesion del 10 de Enero de 1839, tomo I, pag. 20Q.
(2) Sesion del 15 de Enero de 1842, tomo II y Pag. 17.
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todos los intereses, todas las dignidades comprometidas; en
una palabra, formar una masa con todos los instintos genero-
sos, progresistas, morales de la nacion, 4 fin de que en el dia
en que este poder llegue .1 camulo de sus excesos, & su proxi-
ma muerte, ya por la debilidad absoluta del espiritu publico
en el interior, ya por el entredicho politico en que se deja co-
locar por la Europa en el exterior, vuelva el pais a4 buscar los
principios de su revolucion, su gloria, su espiritu publico, su
salvacion, en el asilo en que noOsoOtros los habremos conserva-=
do intactos, y en €l los halle en oposicion leal y firme, en
cambio de ir, en el momento de la crisis, 4 buscarlos en las
facciones (1).»

Como desde luégo se echa de ver, esto no cfa mads que pre-
decir con cinco anos de anticipacion la revolucion de Febrero
y preparar 4 las exigencias de los tiempos un astlo.

El pais comprendio las palabras del orador, y grande fu€ por
lo tanto el efecto de su discurso.

I.as adhesiones que 4 este proposito recibié M. de Lamarti-
e fueron tan numerosas que €l mismo qued6 sorprendido de
las pocas simpatias que gozaba el gobierno.

Poco 4 poco fue convirtiéndose en centro de oposicion por
grados importante, miéntras que al propio tiempo se iba agran-
dando el campo de su accion, que, no contenta con ejercer su
influencia en las luchas paﬂamentarias, empezé 4 dirigirse
directamente 4 las masas.

A los discursos y trabajos de la tribuna se allegaron publi-
caciones periddicas, folletos y articulos que penetran en todas
partes para servir de auxiliares en la guerra encarnizada que
poco éntes acababa de declarar el tan eminente poeta COMO
orador y politico.

E1 diario intitulado FRANCE PARLAMENTAIRE publica una serie
" de articulos entre los que son dignos de llamar principal-
mente la atencion: La conspiracion del temor.—Causas del
gislamiento de M. de Lamartine .— Un principio y punto de
partida (2).

il

(1) Sesion del 17 de Enero de 1843, tomo 1I, pig. 58.
(2) 2 de Noviembre, 14 de Setiembre v 10 de Noyiembre de 1845.
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Estos articulos fueron alimentando la emocion, poniendo
cada dia ante los ojos del publico, en manera cada vez mas
enérgica, la cuestion revolucionaria.

« Si tuviérais una revolucion en vuestra mano ;la abri-
riais?» Asi preguntaba un dia M. de Lamartine 4 M. de Rou-
chaud que le acompanaba, miéntras por distraer el 4nimo
daban dmbos un paseo en torno al castillo de Monceau.—«{Yo0
la abririal» respondié éste. |

Poco despues acontecia lo que en aquellos momentos acaba-
ba de decidirse, y la aparicion de los girondinos en 1847 pro-
dujo un efecto inmenso, poniendo el colmo 4 la popularidad
del orador, que vié agruparse en torno suyo, proclamédndolo
jefe, 4 la oposicion del pais. “

En su manifiesto, publicado el 21 de Octubre de 1847 en el
periddico titulado Bien pusLic, resume los progresos que como
consecuencias necesarias se derivan de los principios de la re-
volucion, y cuya inmediata realizacion se atrevié & pedir al
gobierno. _

Este documento era punto por punto el programa de la
republica racional de 183o.

Los que acusan al orador de tergiversacion pueden compa-
rat estos dos documentos 4 que nos referimos; pero transcri-
bamos aquilos puntos capitales.

1. Soberania ejercida por el pueblo por medio del su-
fragio. ‘

2. Separacion de la Iglesia y del Estado.

3.° Libertad de asociacion y de ensenanza,

4. Libertad de imprenta. .

5. Abolicion de la esclavitud en las colonias.

6.° Ensenanza elemental gratuita.

7.°  Grandes instituciones de filantropia.

8.°  Politica exterior nacional y civilizadora (1).

- Los tiempos avanzan y los acontecimientos se empujan
unos 4 otros.

En el banquete de Macon, en 1347, en un discurso por
muchos conceptos eternamente memorable, acumula contra

(1) Tomo II, pag. 278.
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la monarquia de Julio todas sus criticas € indtiles ataques,
concluyendo con estas amenazadoras palabras: «Si este siste-.
ma continda, la dignidad real no caerd sobre su misma sangre
como la del &g, pero caerd en el lazo que ella misma se
fabrica, y despues de haber tenido la revolucion de la libertad
y la contrarevolucion de la gloria, tendremos la revolucion de
la conciencia publica y la revolucion del desprecio (r).»

Despues del banquete de Mécon se acentué atin mds la agi-
tacion del pais.

Otros banquetes sucedieron al primero.

M. de Lamartine se abstiene, sin embargo, de autorizarlos
con su presencia hasta tanto que la cuestion del derecho vino
el 20 de Febrero 4 ponerse, digdmoslo asi, por su propio pié
ante la Camara.

En este punto fué inexorable.

En el momento en que la oposicion dindstica echa pieés
atras, Lamartine declara que ir4 solo al combate, solo con su
sombra (2), y termina con estas palabras su magnifica protesta:
«No deliberemos mads, obremos (3}.»

Aqui empezaba la revolucion de Febrero.

No entra en nuestros propésitos hacer aqui la relacion de
esta revolucion que el mismo Lamartine relaté explicando el
papel que en ella desempeiio.

Nuestro insigne orador permanecio en el poder durante tres
anos y medio, en época absolutamente anormal, de suerte
que es muy dificil juzgarlo como hombre de gobierno.

Sin embargo, justo es que reconozcamos que en el poder no
abandoné ninguno de los principios por €l defendidos en la
oposicion, y que siempre demostré el mismo cardcter dmplio,
generoso y exento de las interesadas y mezquinas pasiones
del espiritu de partido. |

Por consiguiente , ni consintié en aceptar la bandera roja,
ni en excluir 4 una seccion cualquiera del partido republicano.

Sus actos personales son la circular del 4 de Marzo 4 las
potencias extranjeras, que en lenguaje el mds noble determina

(1) Tomo II, pag. 265.
(2) Introduction, pag. LXV.
(3) Tomo II, pag. 280.
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el derecho nacional y el gran papel que desempena Francia
en la obra de la civilizacion.

- A este documento hay que ahadir los decretos del gobierno.
‘provisional, la abolicion de la esclavitud, la abolicion de la
pena de muerte en materias politicas, el sufragio universal.

Pero mucho méds notable y mds caracteristico que sus actos
oficiales fué 4 nuestro juicio la influencia, en alguna manera
magnética, que Lamartine ejercia sobre la multitud, cuando
diariamente desde el balcon del Hétel de Ville tenia que res-
ponder & un pueblo empujado ‘por la ceguera, por la irrita-
cion y por las ilusiones de imposibles quimeras.

Recobrando enténces la inspirada facultad que tantas veces
habia puesto 4 sus piés 4 toda Francia, exhibiendo la maravi-
llosa presencia de dnimo que le distinguia y poniendo en jue-
go la grandeza de lenguaje y accion, y la autoridad de la acti-
tud que nunca le faltd, ora hace que las turbas acepten la
sustitucion de la bandera tricolor 4 la roja, «porque tal es la
bandera de los triunfos de la patria, de las libertades y glﬂfias
de Francia que hay que enhiestar sobre la Europa;» ora apaci-
gua sus enojos haciéndoles sentir que comprende lo que de-
sean; ora les recomienda paciencia y sumision 4 las leyes, asi
como confianza en sus jefes, y ora, en fin, les arranca este grito
lleno de heroicas ilusiones: «Atn tenemos tres meses de mi-
seria al servicio de la reptablica ».

«No se podrd nadie figurar sin haberlo visto, nos dice el
autor de la InTrODUCTION, lOs heroicos esfuerzos de L.amartine
durante los dias tempestuosos del gobierno provisional.»

«No hay duda, anade, que el gran politico pas6 horas de gran
congoja ; pero la aproximacion del peligro le volvié toda su
serenidad, y estoy por decir todo su buen humor, que se tradu-
cia en dichos que han pasado 4 ser proverbios humoristicos.»

«Circunstancias extraordinarias convirtieron al poeta en
hombre de Estado , haciéndole desempenar ese extrano papel
en que la humana palabra parece destinada & renovar los mi-
lagros atribuidos por la antigiiedad 4 la mudsica que encadena
los instintos y logra encantar 4 las pasiones (1).»

(1) Introduction, pag. LVL
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Mas el milagro por si mismo extingue la admiracion, y las
ilusiones extendidas y aumentadas en el seno de las masas
_populares debian por desgracia ser arrancadas por la brutali-
dad de hechos positivos.

La libertad no nace en un dia de entusiasmo pasajero, y ja-
més ha concedido 4 los que la poseen el paraiso de las dichas
terrenales.

La libertad se engendra laboriosamente en medio de traba-
jos v fatigas, y es fruto de la experiencia y de la voluntad &
quien la reflexion hace consciente. |

Los goces que de ella se derivan son los de la soberania de
si misma, de la dignidad y del deber.

Hé aqui lo que en aquel enténces no comprendia el
pueblo.

El despertar de ese profundo suefo fué terrible y san-
griento.

La republica sucumbidé y M. de Lamartine siguid su suerte.

Jamés se habia visto en el mundo caida mayor, y jamds se
manifesté mas desmesuradamente la ingratitud popular.

" Ocupando en las elecciones de 1849 Luis Bonaparte la pre-
sidencia, los amigos de Lamartine vieron con dolor que no
fué reelegido.

Sus mismos compatricios del departamento de Saona y
Ioira tuvieron el triste valor de renegar de él, y sélo el.depar-
tamento del Loiret fué el que en una eleccion parcial le di6
poco despues un lugar en la Camara.

Desde esta fecha el papel politico de M. de Lamartine esta-
ba terminado.

Permanecié en la Asamblea, y en ella hizo atin algun que
otro discurso hasta la época del golpe de Estado que vino a
sorprenderle cuando se hallaba enfermo en el castillo de
Monceau. |

Tambien se le vié persistir en el periéddico CONSEILLER DU
PeupLE en mostrar de una manera conmovedora 4 los ilitera-
tos la grandeza del objeto moral de la republica, los esfuerzos
y las dnicas virtudes que pueden edificarla, pero su noble voz
no encuentra ya eco ni en el pais ni en la Camara.

Despues del 2 de Diciembre desde su retiro veia y adejaba
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al mundo precipitarse 4 la corriente de cieno» (1) sin admi-
rarse de la impopularidad que tantas veces habia predicho.

Si en estos momentos al evocar los recuerdos de las pasadas
glorias hallamos en los juicios de M. de Lamartine sobre si
mismo algun desaliento, debemos atribuirlo 4 que el espiritu
se debilitaba juntamente con el cuerpo bajo los golpes de
esta postrera lucha.

«La noche se adelanta 4 la muerte de esta inteligencia, ago-
biada bajo el peso de disgustos y cuidados,» nos dice el autor
de la InTrODUCTION. «COomo Pericles, 4 quien ¢l habia renova-
do por su elocuencia y por la dictadura de la opinion, La-
martine sobrevivié 4 su genio. Amigos fieles en la desgracia
lo rodeaban; una piedad tierna, activa y frecuente, pero nunca
bastantemente alabada, velaba sobre él bajo la forma dela
mujer que hoy lleva dignamente su nombre.

Murid, por fin, en los dltimos anos del imperio (2), sin que
viese caer ese régimen cuya caida habia tantas veces predicho
como la venganza de la libertad y de la moral (3).

X.

Y ahora en presencia de esta gran figura nacional, en me-
dio de las aclamaciones y céleras por ella inspiradas, bueno
es que investiguemos cuédl deba ser el juicio del filésofo y
del historiador acerca de cuanto tamafa figura presenta 4
nuestra consideracion.

Al comenzar este estudio caracterizamos el genio de M. de
Lamartine, llaméndole genio de inspiracion y genio por exce-
lencia humano. |

Dijimos que era inspirado, y lo dijimos porque su esponta-
neidad es constante, y sabido es que la razon no tiene sino
muy débil parte en la concepcion, y que el arte tiene su forma.

(1) Versos dirigidos al Conde de Orsay.
(2) 8 de Mayo de 1867.
(3) Introduction, pag. LXVI.
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Dijimos que era humano, porque expresa al individuo mu-
cho ménos la naturaleza particular que la naturaleza a todos
comun.

Ahora bien, este genio de poeta fué trasladado en. cuerpo y
alma al campo de la politica, con todas sus grandezas y lagu-
nas, con todas sus bellezas € insuficiencias.

En efecto, la espontaneidad no es mas que una parte del
alma humana ; la facultad de observar, de reflexionar, de ra-
ciocinar es cosa muy distinta.

Pues bien, la facultad que consiste en reflectir sobre si
mismo, en dudar, en comprobar por medio del andlisis sus
propios pensamientos, sus propios sentimientos, la facultad
llamada critica por la filosofia moderna, faltaba por completo
en Lamartine.

Genio por antonomasia sintético, se eleva de un golpe & los
principios y consecuencias de las cosas, sin que siga los esla-
bones de su encadenamiento, levantindose en alas del entu-
siasmo sobre el oscuro y confuso laberinto de las realidades
positivas.

En el campo del ideal de la poesia esta falta de critica did
4 su genio cierta monotonia de aspecto, quitdndole con la
variedad su propia originalidad, y causando por el contrario
notables negligencias.

Empero estas sombras humanas desaparecieron entre los
esplendores de la gloria que rodean su noble figura, y por
ellas no dejé el poeta de ocupar la primera fila entre los que
cultivan ese celestial campo de la literatura.

«En otros tiempos y bajo otro cielo que el nuestro, nos dice
M. de Rouchaud , Lamartine hubiera sido un profeta como
Mahoma, guerrero, legislador y poeta, hubiera conmovido el
mundo con una sola idea (1).»

En efecto, en uno de esos pueblos primitivos 4 quienes ve-
mos confundir el trabajo social con el politico, la religion con
la poesia, M. de Lamartine hubiera podido desempefar uno de
esos grandes destinos para los cuales basta la inspiracion; mas

(1) InTrRODUCTION, pag. LXXXV.,
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en una civilizacion avanzada y compleja como la nuestra, en
que nada se hizo por la fe, sélo las facultades de andlisis nos
dan la indispensable combinacion de los medios para la reali-
zacion de las ideas practicas. ' |

Es error capital acusar 4 M. de Lamartine, segun frecuen-
temente se ha hecho, de haber sido en politica el juguete de
una imaginacion quimérica que anda vagando de rama en
rama, sino que por el contrario hemos de parar mientes
en el modo con que desde luego acierta al fin que se pro-
pone, entablando las cuestiones con gran exactitud, mientras
que al recurrir 4 los medios siente que se le escapan de las
manos, porque estos se componen de detalles, de observa-
ciones y de experimentos; y si M. de Lamartine ve, no obser-
va, y nunca ha hecho experimento de cosa alguna, sino que
como todas las naturalezas inspiradas no sale jamdas de si
mismo.

En efecto, si examinamos bien todas sus acciones, veremos
que proceden de un espiritu envuelto, digimoslo asi, en su
propio genio, que formaen torno de su persona una como
atmosfera que le sigue 4 todas partes.

Marcha acompanado de su idea y se entretiene con su pro-
pla alma.

S1 como poeta llega 4 declararnos algun secreto encerrado
en lo més profundo de nuestro corazon, es porque lo ha des-
cubierto en las profundidades del suyo; y si como hombre
politico comprendié tan 4 perfeccion las aspiraciones de su
€poca y de su pueblo, fué porque su espiritu se las reveld.

El no contempla mds que las regiones elevadas.

Nadie tuvo jamés mayor sentimiento de la humanidad ni
menor conocimiento de los hombres.

Y en realidad de verdad, no habiendo jaméas entrado en
comunicacion con los hombres, no pudo conocer sus cam-
bios y diversidades. |

En todas partes estaba solo, en medio de las turbas 4 quie-
nes entusiasma, en la Cdmara cuyas pasiones excita, en medio
de sus partidarios que le admiran, entre sus amigos y sus
mas préximos parientes que le veneran y que le aman. f

Ahora bien, el aislamiento en politica , es la manifestacion.
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y paralizacion, y siendo los hombres en este terreno los ins=-
trumentos para llegar & servirse de ellos, es necesario, ante
todo, conocerlos, despues penetrarlos, cogerlos, apoderarse de
ellos por mil maneras distintas, a fin de que se alleguen &
nosotros.

Las abstracciones no bastan en este punto, sino que es ne-
cesario el pacto individual, la amalgama, digdmoslo asi, de
los afectos € intereses humanos (1).

Jamas esta necesaria fusion unié 4 M. de Lamartine a per-
sona alguna, y ved por qué fué siempre inestable su situacion,
4un cuando fué la mas encumbrada, y por qué no consiguio
fundar ni un partido de oposicion, ni un partido de gobierno.

Permanece, pues, aislado 4un en la misma victoria, y nin-
guna personalidad fué més espoliada que la suya, ni mas mal
conocida. |

En la lucha, todos suelen aprovecharse de los golpes recim
bidos, mas no asi M. de Lamartine, 4 cuya elocuencia no
faltan en todas ocasiones aplausos; mas como estos proceden
unas veces de un lado y otras de otro de la Camara, agigan=
tan su fama sin fortificar su crédito y sin crearle en la estima
y la confianza de la nacion una de esas situaciones que nunca
jamas pueden ser destruidas.

Por esto precisamente fué tan pronta y tan poco combatida
la caida que hizo en una hora el vacio en torno suyo, y nos
parece que en la causa de un hombre tan grande llego la ine
gratitud 4 los altimos arrebatos de la demencia.

Si la falta absoluta de critica, la falta de facultades de ob-
servacion no permitieron 4 M. de Lamartine conocer 4 los
hombres, no se opuso ménos 4 que pudiese darse cuenta del
papel que desempenan las instituciones.

Ieed sus discursos y observareis que siempre que traten de
cuestiones practicas, es precisamente la prictica la que se echa
de ménos.

Todo se acumula en un punto de vista general y moral,

(1) «No se funda con solas ideas un partido, sino que hay que amalga-~
mar los intereses y pasiones.» INTrobucTION, pag. XXX.



LAMARTINE 189

muy justo, sin duda, y muy notable, pero que no lo es todo
en la materia en cuestion.

No sélo los discursos que tratan de negocios dejan de tener
el cardcter que les es propio, sino que tambien cuando pro-
ponen una gran medida de filantropia, tal cual la organiza-
cion de un nuevo sistema de ensenanza, la abolicion de la es-
clavitud, el restablecimiento de asilos para los nifios abando-
nados, echareis siempre de ver que hace abstraccion de los
medios y dun parece que duda de que éstos valgan 6 no para
algo. |

Otro tanto puede decirse de la politica general.

En efecto, lo encontrareis magnifico en la acusacion y en
el ataque, magnifico en el sentimiento de las situaciones, mag-
nifico, en fin, en la prediccion de los eventos futuros.

Algunos de sus discursos son filipicas, otros verdaderas
profecias; empero, si se trata de la organizacion del gobierno
y de los medios de poner en préctica la libertad, echamos des-
de luégo de ver la falta de genio especial para estas materias.

Que venga Tocqueville 4 decirle que las instituciones del
despotismo pueden ser simples, porque no cuentan mas que
con la voluntad y la razon de un jefe, miéntras que las insti-
tuciones de la libertad son complejas, porque cuentan con el
derecho, la voluntad y la razon de todos, porque para ellas se
necesitan tres elementos: elemento de accion, elemento de
comprobacion y elemento de equilibrio, y que nada m4s deli-
cado y complicado en la practica como la armonia de estos
elementos; que invoque la practica de las libertades locales
como medio de crear la educacion politica de los ciudadanos
y de realizar ese gobierno del pais por el pais que forma el
sublime objeto de la democracia; ante estas conclusiones,
loégicamente sacadas de la experiencia, M. de Lamartine vol-
vera la cabeza, porque su mirada de dguila no puede fijarse
mas que en las alturas.

Le vemos ser centralizador, porque la centralizacion tiene
algo de grande; pide la unidad de representacion nacional,
reclama la eleccion directa del presidente por el pueblo, y sin
cesar se preocupa de fortificar el poder. |

:Seria acaso su ideal una dictadura liberal, generosa y popu-
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lar 4 cuyo servicio intentaba poner todas las fuerzas de la
nacion: _

Si asi hubiera sido, no podriamos ménos de senalar este
error del geﬂiﬂ, y 4 él atribuir todas las causas del descontento
general.

No seremos nosotros los que digamos que M. de Lamartine
debié defender en 24 de Febrero la regencia de la duquesa
de Orleans para evitar 4 Francia la ignominia del imperio,
los dolores de la invasion y la pérdida de dos provincias.

Facil es especular con los puntos desconocidos de la his-
toria.

Por esto solamente nos contentaremos con decir que mién-
tras é] buscaba la base en que apoyar un gobierno popular,
solido, inquebrantable, valiéndose de un sufragio cuya virtud
atin no se habia probado; miéntras llamaba 4 los franceses a
bajar al fondo mismo del pais para sacar de él el gran miste-
rio del derecho nacional de donde procede todo o6rden, toda
verdad, toda libertad (1), lanzaba al destino el reto que mo-
mentidneamente lo condend. '

Mas ‘la historia no se escribe en un dia, y ella serd para
M. de Lamartine més justa que lo han sido sus contemporéa-
neos y el mismo interesado, en el dia en que su sinceridad
puso en sus labios el méas doloroso mea culpa.

Ella, pues, reconocerd que si parecio quizas que Lamartine
nos daba demasiado temprano el sufragio universal, no sélo lo
hizo con la gran conviccion de su noble conciencia , sino que
despues de todo obré quizas, no solo sin precipitacion, sino
bien. _

:Quién sabe si quizas hacia falta al pueblo la terrible leccion
del imperio y la leccion atin maés terrible de la invasion para
advertirle que el gobierno del pueblo por el pueblo es la pri-
mera condicion del gobierno de la cosa publica, y quién sabe
tambien sino faltaba el omnipotente empuje del sufrégiﬂ uni-
versal para arrastrar para siempre fuera de los limites de la
patria la ciega infatuacion de esas clases que, en su loca

(1) Discurso del 24 de Febrero de 1848.
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pretension de dirigirlo todo, hubieran consentido arruinar la
nacion dntes que abdicar voluntariamente en sus sacrosantas
manos?

XL

Ahora resumiremos el rdpido anilisis que acabamos de-
bacer, diciendo que siempre bastard poner de manifiesto la
vida de Lamartine para que ante el esplendor de su incompa-
rable luz se desplome el frivolo baluarte de odiosas y groseras
criticas levantadas por espiritus y corazones viles que buscan
por doquiera algun lodo para arrojarlo contra una de las fren-
tes que més noblemente se levantan sobre Francia.

La vida y la actividad, la inspiracion y la expresion presen-
tan en Lamartine una unidad que llama desde luégo la
atencion. |

En un pueblo entregado 4 la confusion revolucionaria de
una sociedad sin principio ni pasado, la gloria de Lamartine
habra siempre de ser tenida como voz y luz que dice dénde
estan los origenes y muestra el camino que 4 ellos conduce.

Sobre todos los partidos, dirigiéndose unas veces al go-
bierno y otras al pueblo, sin dejar que nunca viniese 4 ten-
tarle la ambicion del poder y sin caer jamés en los lazos de la
adulacion del pueblo, no dejé Lamartine de mostrar que en
la politica interior todos los derechos, todos los respetos y
todas las libertades tienen vinculos comunes que las encade-
nan y que, fuera del honor nacional, ese vinculo no consiste
en conquistar 6 humillar 4 los otros pueblos, sino en ejercer
entre ellos generosa preponderancia por medio de la civiliza-
cion'y la justicia.

Asi, pues, por la inspiracion del sentimiento y por la auto-
ridad de la vida, unié la politica con la moral, uniendo
tambien en el concepto de hombre de Estado al mas encume-
brado moralista con .el més ardiente moralista.

Para la expresion de tan nobles ideas supo, asimismo,
Lamartine usar el lenguaje més noble, sin que en las més
imprevistas improvisaciones le hiciese nunca traicion la pa-
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labra, y elevandose ésta en toda ocasion 4 la altura de las
ideas, de suerte que la dignidad ennoblecia la precipitacion,
y brotando espontaneamente como brotaban los versos, alu-
<iones histdricas esparcian en todas las grandes situaciones
el luminoso resplandor del genio.

Muchos y terribles son los acontecimientos politicos, las
ansiedades y dolores patriéticos de Francia desde que Lamar-
tine desapareci6 de entre su pueblo querido; aun hoy, absor-
bida su patria en la obra de la sociedad nueva por la lucha
de ayer y la esperanza de mafana, la sociedad no rinde adn
4 los que le precedieron todo el homenaje que les es debido.

Empero se aproxima la hora en que habra mas tiempo que
al presente para hacer justicia.

Las nuevas generaciones, no lo dudemos, colocaran 4 M. de
[.amartine en el gran puesto que le pertenece en la historia
politica y en la gratitud nacional: porque habrdn de recono-
cer que €l fué el verdadero precursor de la republica liberal,
conservadora y progresista que hoy se trabaja por realizar.

Si 4 otros es dado edificar la libertad en las institiciones,
4 Lamartine pertenecera la gloria inmortal de haber mostra-
do su origen en la razon y la conciencia. |

C. COIGNET.
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As causas expuestas en el articulo anterior, unidas
al progreso realizado en la idea de la divinidad,
segun el cual fué preciso eliminar del Sér Supre-
mo todas las intenciones de cardcter maligno que
hasta enténces comprendiera, contribuyeron 4 impulsar y
precisar el desenvolvimiento de esa personificacion sombria y
maléfica, denominada Satan, que bajo forma individual 6
maltiple existe en todas las religiones, y que el absoluto mo-
noteismo de los judios habia tenido en estado latente é inde-
ciso durante un largo periodo de su historia. Prescindiendo
de aquellas causas, indispensables en nuestro concepto, 4
falta de otras mds plausibles para explicar el desarrollo de una
creencia semejante, 4 medida que la nocion de la divinidad
iba siendo mds pura y elevada, la conciencia religiosa debia
encontrarse de frente con un sinnimero de dificultades cuya
solucion exigia teorias ménos cdndidas que las que la hubie-
sen satisfecho en otras edades ménos reflexivas. En adelante
no podra admitirse, como hasta enténces, que las inspiraciones
fatales provengan de Jahweh, Satan el adversario seré respon-

sable en lo sucesivo de todas las intenciones perversas que
TOMO XX.—VOL. II. 13
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antes se atribuyeron 4 la divinidad y de todas las calamidades
privadas y nacionales que aflijan al pueblo de Israel (1).

Esto no obstante, 4 pesar de ser Satan un agente provoca-
dor por excelencia, animado de un odio eterno contra Dios y
contra los hombres, 4 quienes trata de pervertir y de perder
por todos los medios posibles (2), el dualismo no llega en la
mitologia semitica & ser tan pronunciado y absoluto como en
otras religiones, y hé aqui uno de los caractéres individuales
de la personificacion del espiritu del mal entre los judios, que
habla en contra de su procedencia extranjera y constituye un
argumento poderoso 4 favor de su originalidad. Satan es
enemigo declarado de Dios, pero nunca se atreverd 4 atacarle
directamente. Adversario sempiterno de los hombres, basta-
rén ciertas férmulas, pronunciar el nombre del Altisimo, la
‘ntermediacion de algun 4ngel para desarmarlo completa-
mente y contrarestar su poder: En cambio, en el mazdeismo,
Ormuzd ha de vencer 4 Ahriman, el principe de las tinieblas
serd convertido al fin de los tiempos; pero Satan al contrario,
condenado por los decretos divinos 4 una caida fatal é irreme-
diable, persistird siempre obrando el mal, y despues del dia
del juicio debe expiar eternamente su falta en el estanque

(1) Esta transicion se ve perfectamente marcada en la historia del rey
David, comparando el relato del segundo libro de Samuel con el del pri=
mer libro de las Crénicas. Al dar cuenta el primero de €stos documentos
de la idea desatinada é impia, bajo el punto de vista teocratico-republicano
de los profetas de su tiempo, que David tuve de emprender un empadro-
namiento de su pueblo, dice (XXIV, 1) que Dios , enojado contra Israel,
excité 4 David 4 que diese las érdenes necesarias para llevar a cabo esta
operacion; pero el primer libro de las Crdnicas, al referir lo mismo, em-
pieza de la siguiente manera (XXI, 1): «Satan se levanto contra Israel y
excité 4 David 4 que hiciera el empadronamiento de su pueblo.»—La re-
daccion de las Crénicas es con mucho posterior 4 la época en que se €s-
cribieron los libros de Samuel.

(2) De aqui el que sc le llamara o Safodog (el calumniador), de donde
procede el nombre de diablo con que seneralmente se le designa. La pa-
labra Swxfolog aplicada a un espiritu del mal, no se encuentra mas que
una sola vez en los apécrifos palestinianos del Antiguo Testamento (I, Ma-
cab. 1, 36). El libro de la Sabiduria (II, 24) da tambien el mismo nombre
al principe de los demonios, y en el Nuevo Testamento €s ya muy comun
aquella expresion.
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de fuego, donde irdn 4 parar todos aquellos que reducidos
por él siguieran sus perniciosos senderos.

En el libro de Tobit, uno de los deutero-candnicos del
Antiguo Testamento, que puede considerarse como el mejor
modelo de esas narraciones 6 pinturas de la vida intima en
que siempre se distinguieron los escritores judios, aparece
una nueva y distinta personificacion del espiritu del mal.

Privado el anciano y virtuoso Tobit, por un accidente ca-
sual, de la vista, y no pudiendo sufrir las injurias de su espo-
sa Anna, cae en la mds profunda tristeza y ruega 4 Dios en
su desconsuelo le envie cuanto dntes la muerte. En Ecbata-
na, Sara, la hija tinica de Raquel, dirige tambien sus preces al
Eterno para que la prive de esta vida 6 le conceda un reme-
dio eficaz para aliviar su desgracia. Siete hombres se unieron
sucesivamente 4 ella en matrimonio, y todos habian perecido
estrangulados la noche misma de la boda 4 manos de Asmo -
deo, el espiritu del mal. Oidas por Dios las suplicas de ambos
justos, envia 4 la tierra el angel Raphael para librarles de las
calamidades que les afligen.—Tobit, creyendo yad llegado el
termino de su vida, llama 4 su hijo Tobias, 4 quien despues
de haber exhortado con muchos y saludables consejos, con-
fiere el encargo de ir 4 Ragae, una de las ciudades mas im-
portantes de la Media, 4 recobrar diez talentos de plata que
en depdsito habia prestado 4 un tal Gabael. Dispuesto ya 4
emprender la marcha, y buscando un companero de viaje,
préstase 4 servirle de gufa el dngel Raphael, quien se habia
presentado bajo la forma de Azarias, bijo de una piadosa
familia unida con Tobit por lazos de la ma4s estrecha y cor=-
dial amistad. Llegados 4 orillas del Tigris, Tobias se bana
€n sus aguas. Un pez de grandes dimensiones se dirige hécia
¢l en actitud de hacer presa, y por consejo de su companero
cortalo Tobias en pedazos y extrae el corazon, el higado y la
hiel. Contintian despues su viaje, y miéntras iban caminan-.
do, Raphael ensena al joven Tobias que el corazon y el
higado son un poderoso remedio contra los espiritus malos,
y la hiel tiene gran propiedad para curar 4 los ciegos.—Lle-
gados 4 las cercanias de Ecbatana, el angel aconseja 4 Tobias
que pida la mano de Sara, hija de Raquel. Tobias se resiste,
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porque teme la suerte de sus anteriores maridos; pero Ra-
phael le tranquiliza :ndicindole de qué manera podrd poner
en fuga los espiritus del mal. Habida la entrevisita con Ra-
quel, quien reconoce 1 momento en Tobias un hijo de su
amigo Tobit, y una vez obtenido por la intermediacion del
angel el consentimiento para el matrimonio propuesto, pro=
nuncia Raquel la bendicion nupcial sobre los nuevos eSposos.
Raquel se apresura a brir una tumba para sepultar en ella
4 Tobias, dado caso que le alcanzara 4 él la misma suerte
que 4 los anteriores; pero éste, poniendo en practica las in-
dicaciones de su compafero de viaje, echa el higado y el co-
razon del pez sobre carbones ardientes, vy herido el demonio
por la humareda que despiden, huye precipitadamente y
corre 4 refugiarse en los desiertos del alto Egipto, donde el
angel le carga de cadenas.

Dificilmente puede deducirse de la naturaleza de este escri-
to, como han pretendido algunos autores, que la influencia
de las ideas persas tuviese una gran parte cil la intervencion
y cardcter de este Asmodeo, que se presenta como un verdade-
ro demonio. Ningun inconveniente hapria por cierto en ad-
mitirlo asi, si no pudiera explicarse perfectamente dentro del
judaismo, y no fueran en gran parte equivocadas las aserclo-
nes en que se funda aquella opinion. A pesar de los hebrais-
mos que repetidas veces se encuentran chl el texto griego
conservado, y que sugieren la idea de que pudiese ser una
rraduccion de un original hebreo, es lo masseguro, en sentir de
riticos eminentes, dada la frecuencia de ciertas expresiones
y giros de frase, esencialmente griegos, la forma de la cons-
truccion, distinta por lo general de la construccion hebraica,
y al mismo tiempo el no descubrirse determinadas partiéu-
laridades que suelen ofrecer todas las traducciones hechas so-
bre el hebreo: es lo més seguro, decimos, que el libro de
Tobit fué originariamente escrito en lengua griega. Los he-
braismos que en €l figuran y el conocimiento del hebreo,
que debemos conceder a su autor por ciertos indicios , no tie-
nen nada de particular en un escritor judio (r). Un estu-

- (1) Téngase en cuenta, ademds, que es muy frecuente hallar en una
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dio critico detenido no permite prohijar tampoco la opinion
de algunos, entre ellos Ewald (1), segun la que el libro
de Jobit seria la obra de un judio habitante en la Media. De
resultar asi, no podria ménos de concederse & su autor un
conocimiento mas 6 ménos completo de la demonologia de
las persas. Pero existen en ellibro ciertas indicaciones, que en
modo alguno pueden avenirse con aquella idea. El autor des-
conoce en gran parte la situacion geografica de los lugares en
que se verifican los acontecimientos referidos. Segun ¢él,
Ninive estd situada 4 una jornada de distancia al Oeste del
Tigris, vy Ecbatana y Ragae no distan una de otra mas que la
extension que representa un dia de viaje , siendo asi que las
separan como unas cuarenta millas, imposibles de recorrer en
meénos de diez y ocho 6 veinte dias. El libro, sin embargo, no
puede haber sido escrito en un lugar muy distante de Jerusa-
len si se atiende al religioso respeto con que de ella habla el
autor, vy 4 la importancia que atribuye 4 la peregrinacion 4 la
Ciudad Santa en la época de las fiestas. La opinion més pro-

obra escrita en griegﬂ giros de frase y aun expresiones puramente he=-
braicas, sin que poresto pueda decirse que la tal obra sea una traduccion.
El griego helenistico en que estd escrito €l Nuevo Testamento , y que usa-
ron los judios alejandrinos, y en general los que residian fuera de la Pa-
lestina, no es ni mas ni ménos aque un decalco del hebreo.—La traduccion
vulgata del libro de Tobit dista mucho de ser la expresion fiel del texto
original. Nétanse en ella algunas supresiones acompanadas de alte-
raciones y adiciones cuyo fin seria sin duda comunicar al libro un
caricter mas edificante , pero que le quitan gran parte de su origina-
lidad. San Jerénimo parece haber dado, por lo general, poca impor-
tancia 4 los apocrifos, 4 pesar de que el libro de Tobit fué siempre
reconocido como inspirado y divino. En la epistola de aquel Padre a Chro-
macio y Heliodoro, que precede y sirve de prélogo a su traduccion, afirma
haber hecho ésta sobre un texto caldeo. Es muy dificil averiguar cudl
pudiese ser este texto. Los Padres anteriores 4 San Jerénimo se refieren
siempre al griego 6 4 una version latina usada en la Iglesia de Occidente.
En los periédicos he visto tltimamente (Polybiblion, Janvier, 1878) la no-
ticia de haber sido hallado por M. Neubauer en un manuscrito hebreo
el texto caldeo del libro de Tobit que sirvié de original & San Jerdnimo;
pero no sabemos todavia si la critica ha confirmado esta pretension. Los
textos hebreos del mismo libro son versiones de época muy reciente, verie
ficadas sobre el griego y la traduccion latina. Fabric., Bibliotheca gra-
ca, III, pag. 725.
(1) Gesch. des Volks Israél, t. 111, pag. 237.



198 REVISTA CONTEMPORANEA

bable, y casi cierta, es la que considera el libro como escrito en
Egipto hécia el fin del siglo tercero 6 principios del segundo
4antes de nuestra era. En esta época, por los antecedentes
expuestos en el articulo anterior, la demonologia habia adqui-
rido sin duda entre los judios un desenvolvimiento muy
notable para que pudiera crearse la personificacion del espiri-
ritu del mal que en él figura, El nombre de Asmodeo, en el
cual muchos se han fundado para afirmar su procedencia
mazdeista, puede muy bien ser de origen puramente judio (1.
El autor, como judio ortodoxo, no podia desconocer la antite-
sis que resultaria presentando Asmodeo como un demonio
omnipotente, enemigo y rival de la divinidad. Cuando el
angel Raphael desciende 4 la tierra para aliviar los males que
afligen 4 Tobit v 4 Sara, no sdlo tiene poder bastante para
impedir que persistiendo en su deseo impuro dé muerte 4
cuantos trataban de unirse con aquélla, sino que luégo lo
destierra 4 los confines del alto Egipto y lo sujeta con cadenas.

Dejando ya ahora los escritos candnicos y apocrifos del An-
tiguo Testamento, en los cuales ningun otro indicio podemos
encontrar relativamente 4 la demonologia de los judios, pase-
mos 4 ocuparnos de otros documentos de extraordinaria 1m-
_portancia para el asunto que nos ocupa. Tales son los escritos
que de un caracter equivoco se conocen con el nombre de
Pseudoepigrafes del Antiguo Testamento. Lldmanse asi, por-
que todos ellos son de autores supuestos. El autor de un es-
" crito de esta naturaleza tomaba ¢l nombre de alguno de los
hombres ilustres de otro tiempo, en vez de escribir en nom-
bre propio, con lo cual quedaba revestida su obra de incon-

(1) Puede proceder perfectamente del verbo gyt perder. M. Renan
¢Vie de Jesus, pag. 262) se inclina 4 ver en el Asmodeo del libro de Tobit
el dios de la concupiscencia, llamado por los persas 4 schina-Daeva. En el
Talmud (Gittin, 68, 1) figura como el demonio de la voluptuosidad, y al-
gunas veces como el principe de los espiritus malos.

Las tradiciones rabinicas afirmaban que Asmodeo habia nacido de la
union incestuosa de Tubalcain y su hermana Naama. Ahadian que ven=
cido y encadenado por Salomon, fué obligado por este principe a4 prestarle
ayuda en la construccion del templo, y que gracias & su auxilio pudo
llevar & término la obra sin hacer ruido de ninguna clase, y sin servirse
del hierro.—Vide Gfrazer, Das Jahrhunderi des Heils, 1838.
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cusa autoridad; y ocupdndose en ella de acontecimientos
contempordaneos distantes algunos siglos de la época en que
vivio su pretendido autor, se consideraba necesariamente
como un conjunto de profecias ¢ revelaciones sobre lo porve-
nir. De ahi que la mayor parte de estos documentos se desig-
nen con la denominacion de Apocalipsis (Revelaciones). 1L.os
Salmos de Salomon, el libro de los Jubilados, la Asuncion
de Moisés, el cuarto libro de Esdras, el Testamento de los
Doce Patriarcas yel Apocalipsis de Baruch, son de un interes
y valor imponderables para el estudio de la conciencia reli-
giosa de los judios en la época contempordnea 4 la aparicion
del Cristianismo, muay principalmente en lo relativo 4 las
ideas mesidnicas. Pero de todos ellos ninguno supera ni llega
con mucho 4 igualar en importancia al libro é Apocalipsis de
Henoch, donde debemos encontrar numerosas y curiosas in-
dicaciones referentes 4 las ideas demonoldégicas.

Permitasenos dntes de hacer aplicacion de este libro al
asunto que nos ocupa, decir algunas palabras sobre su natu-
raleza y cardcter especial, tanto mds cuanto es muy posible
sea completamente desconocido para la.mayor parte de los
lectores. El libro de Henoch nunca llegé 4 formar parte del
canon de los judios, pero en los primeros siglos de la Iglesia
goz6 de cierta autoridad y consideracion entre los cristianos.
Las Epistolas de Judas y Bernabé recuerdan 4 los fieles, 4 los
cuales van dirigidas, las predicciones del patriarca Henoch (1).
En el siglo 11, Ireneo y Clemente de Alejandria lo citan con
respeto, y Tertuliano afirma en su T'ratado sobre la idolatria
que el libro es inspirado del Espiritu Santo (2). De un pasaje
de otro escrito (De cultu jfoeminarum) de este tltimo Padre,
se deduce que ya enténces no era admitido por todas las igle-
sia en el canon de las Escrituras. Origenes (In Johannem), a
pesar de gque no desaprueba se le acepte como un libro sagra-

(1) Ep. Jude, V, 14; Ep. Barnab., XVI. Lo que se dice en II Petris II,
cuatro de la caida de los angeles, estd tomado tambien sin duda alguna
del libro de Henoch. Comp. respectivamente estos pasajes con Henoch, I,
LXXXIX, 56; y VII, 1-11; IX, 5.

(2) «Haec igitur ab initio praevidens etiam, ostia in superstitionem ven=
tura preececinit per antiquissimum prophetam Enoch.»: '
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do, declara (Contra Celsum) que ya enténces las iglesias no
reconocian en él un origen completamente divino. De acuer-

do con las Constituciones apostolicas {L.' VI, 16), San Agus=-
tin se pronuncia contra su autenticidad (1), y cediendo 4 la
declaracion expresa de San Jerénimo (2), la Iglesia de Occi-
dente deja definitivamente de admitirlo. Esta exclusion fue
causa de que en el siglo v desapareciese casi por completo, 4
excepcion de algunos fragmentos conservados en especial por
Jorge el Syncelo, y se hubiera perdido sin duda para siempre
4 no haber continuado la Iglesia copta admitiéndole en su
canon. Hace poco mds de un siglo, en efecto, que un sabio
inglés, Bruce, lo descubrio en Abisinia y trajo & Europa dos
manuscritos etidopicos (3). |

Grandes discusiones se han agitado y contintian todavia
entre los criticos sobre la naturaleza y la época de este libro,
de importancia tan capital para el estudio de los origenes del
cristianismo. A simple vista se distingue perfectamente que
el libro de Henoch tal como ha llegado hasta nosotros no es
de una sola mano, y los criticos no han podido ponerse de
acuerdo todavia sobre el nimero de fragmentos que lo com-
ponen (4). Esto no obstante, es indudable que todos perte-

i

(1) De Civitate Dei, XX, 23.

(2) «Manifestissimus liber est et inter apocriphos computatur.» (Com-
ment in psalm. CXXXII, 3).

(3) Sylvestre de Sacy publicé en 1800 algunos fragmentos del texto
etiépico, y en 1821 aparecio en Inglaterra la primera traduccion del libro
completo con una disertacion critica por Lawrence. En 1833, Hoffmann
tradujo al aleman el trabajo de este ultimo, y en 1840 Gfreezer lo tradujo
al latin, publicindolo en sus Prophete veteres pseudepigraphi (Stuttgard).
Por tultimo, Dillmann ha dado del libro de Henoch una edicion critica
hecha sobre cinco manuscritos etiépicos (Liber Henoch Athiopice, 1851),
que ha traducido luégo €l mismo al aleman con una introduccion y un
comentario muy extensos (Das Buch Henoch iiberretzt und erklaert, Leip-
sig, 1853). Esta obra considerable esta dividida en cinco libros, una in-
troduccion, una conclusion y ciento diez capitulos.—Segun M. Renan
(Vie de Jesus, 40, nota), el libro de Henoch constituye todavia una parte
integrante de la Biblia etiépica. :

(4) Licke Einlestung, etc., Dillman en la obra ya citada y en la Real
Enciclopaedie de Herzog (art. Pseudepigraphen, des. A. T.). Ewald, Ab-
handlung ueber des Aithiopishen Buches Henoch Entstehung und Zusam-
menset-zung, Goettingen, 1854) Kostlin, Ueber die Entstehung des Du-
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necen & una misma época, dada la tendencia dogmadtica que
en €l domina desde el principio hasta el fin; pudiendo estable-
cerse una verdadera relacion entre ellos, pues el anterior repre-
senta casit siempre el texto del desenvolvimiento contenido en
el que le sigue (1). El caracter particular que ofrece de con-
formidad con todos los escritos apocalipticos, hace muy dificil,
si no imposible, dar una idea general de su contenido. El pro-
feta, transportado en éxtasis, no camina por la fe, como dice
San Pablo (2], sino por la vision. ;En qué época tuvo efecto
la redaccion de este escrito? Weisse Volkmar y Groetz opinan
entre otros que el libro fué escrito posteriormente 4 Jesus;
pero la mayor parte de los criticos, prescindiendo de alguna
ex‘cepciﬂn hecha con respecto 4 alguno que otro fragmento, se
deciden por lo contrario. Una vez establecida la relacion in-
-trinseca que existe entre todas las partes que le componen, tal
vez no sea muy dificil determinarlo de una manera muy
aproximada. Si el capitulo LXXXIX designa 4 Jddas Macabeo,
como cree Langen, debiera mds referirla al afio 160 dntes de
nuestra era; y si no se trata en €l de Jidas Macabeo, como
piensa Dillmann, hay que adelantarla hasta el aho 115 6 110.
De todos modos parece indudable, segun han confirmado es-
tudios muy profundos realizados recientemente sobre el libro
de Henoch, que data de una época anterior al cristianismo.
Las pretendidas interpolaciones de caricter cristiano que al-
gunos sabios han creido encontrar en diversos puntos, no re-
sultan tales, sino que los aludidos pasajes se hallan perfecta-
mente en armonia con las ideas judaicas del 11 y 1 siglos dntes
de J. C. y estan marcadas ademas con el sello del judaismo
maés ortodoxo (3). Lo que no ofrece ningun inconveniente es

ches Henoch, in der Tiibinger theol. Jahrb. 1856; I—Iilgenfﬂld' en su obra
Jiidische Apocalyptik, etc.

(1) Langen. Das Judenthum in Palestina zur Zeit Christi, pag. 53.

(2) 1I, Corinth. V, 7. |

(3) En vista de la claridad y precision con que se designan en el libro
segundo los cardcteres del Mesias, muchos criticos no han vacilado en
referir este libro 4 la era cristiana, considerando aquellos pasajes como
Interpolaciones evidentes. Pero semejante afirmacion no puede persistir
despues que un detenido estudio critico ha demostrado que los aludidos
Pasajes reconocen un origen anterior al cristianismo. Ni la doctrina que
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admitir que tuviese por altiimo redactor 4 uno de esos esenios
exclaustrados, que tanto abundaban en la Palestina en aquella
época, si atendemos 4 la tendencia mistica que en la obra pre-
domina y & ciertas ideas y creencias propias exclusivamente
del esenismo, tal como lo conocemos por las indicaciones del
historiador Josefo (1). Puede muy bien referirse, por lo tanto,
la redaccion del libro de Henoch 4 la mitad 6 4 fines del si-
glo 11 antes de J. C. |

La obra comienza por una revelacion del vidente Henoch
sobre el juicio futuro del mundo y sobre sus consecuencias,
tanto para los justos como para los pecadores rebeldes 4 los
preceptos de Dios. En el libro I, que comprende desde el ca-
pitulo VI al XXXVI segun la division de Dillmann/, se expli-
ca entre otras cosas el origen de los demonios. Interpretando
el autor segun la opinion corriente en su tiempo los versiculos
del cap. VI del Génesis, donde se dice que los hijos de Dios
se unieron 4 las hijas de los hombres, considera 4 los demo=
nios como una degeneracion de los angeles contaminados por
su comercio impuro con las mujeres. Los jefes de estos ange-
les caidos son en numero de veinte, estando a su cabeza

identifica el Mesias con el verbo, ni la que representa a Cristo como el juez
supremo, ni la denominacion que recibe de Hijo del Hombre, dejan de
encontrarse en las ideas religiosas de los judios relativas al Mesias en la
época anterior 4 Jesus. El libro de Henoch sefala precisamente el mo-
mento histérico en el cual iba 4 realizarse la identificacion del Mesias con
el Logos, resultado necesario de la influencia de Alejandria sobre la Pales-
tina (vid. 4 Soulier, La doctrine du Aoyog c:"ze:{ Philon d’Alexandrie, Tu-
rin, 1876). En los pasajes objeto de la discusion, se manifiesta la tendencia
que impulsaba la leyenda nacional 4 confundirse con la concepcion me-
tafisica. La expresion Hijo del Hombre no es en modo alguno exclusiva
al Nuevo Testamento, y 4un no repugnaria 4 las ideas judaicas del primer
siglo la creencia en una segunda venida del Mesias. Pero el autor del
libro de Henoch acusa un cardcter puramente judio cuando al hablar de
1a venida del Mesias no establece ninguna distincion entre una primera y
otra segunda. Si una mano cristiana hubiese intervenido en la redaccion
de este escrito, no hubiera dejado de distinguir con cuidado dos eras me-
sidnicas; en la primera, el Mesias debia aparecer tan sélo 4 los elegidos, ¥
en la segunda vendria para juzgar al mundo. El libro de Henoch, al con-
trario, afirma que el Mesias aparecerd tan solo una vez: «para la reden-
cion de los justos v el juicio de los impios.»

(1) Comp. principalmente LXXXIII, 11; XVII, 4 y sig., con Josef,
De Bello Judaico, 11, 8, 11.
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Semjaza (VI, 7). En otros puntos del mismo libro se designa
a Azazel aquel por cuyas obras y doctrina se corrompid toda
la tierra (X, 8) como puesto al frente de esos dngeles caidos
sobre quienes pesa la acusacion de haber inclinado los hom-
bres 4 la idolatria (X, XIX, XXI, LIV, LV, LXIV). Azazel es
quien debe ser encadenado y precipitado en las tinieblas,
donde permanecerd hasta el dia del juicio universal, despues
del que serd sumergido en el estanque de fuego (Vide Jud.
V., 0y 2; Peiri, Il, 4), junto con todos los demas dngeles
caidos y las mujeres que les sedujeron. Los dngeles caidos
son doscientos, presididos por veinte jefes, como ya se ha
dicho. A pesar de mencionarse en el libro de Henoch los
nombres de infinidad de demonios, no se nombra una sola
vez ni al Asmodeo del libro de Tobit ni 4 Armilos, Samael y
otros que pertenecen exclusivamente 4 la literatura talmidica
y rabinica. En muchos de estos tltimos escritos, Samael es
considerado como el principe de los demonios (1), y segun
el Targum de Pseudojonatan sobre el Pentateuco &l fué
quien sedujo nuestros primeros padres (2).

En otros fragmentos de este Apocalipsis, los demonios no
son los dngeles caidos 4 causa de su comercio con las mujeres,
sino su progenitura, los gigantes (3). Tenfan trescientos codos
de altura y devoraban todo cuanto podia producir el trabajo
de los hombres. Siendo ya imposible poder saciar su desen-
frenado apetito y amenazados éstos por inminente peligro de
perecer, claman al Eterno en demanda de auxilio. Enténces
Dios encarga 4 los jefes de la milicia celeste, Gabriel. Michael,
Raphael, Phanuel, Suryal y Uriel, la comision de librar una
batalla contra los demonios; pero dntes que ésta empiece co-
mursica & los dngeles sus designios y sus érdenes por boca de
Henoch, el hombre que habiendo permanecido justo, ha sido

F

—

(1) Unas veces se le llamaba Gog y Magog (Targ. Pseud. Jonathan in
Num., XI, 20), y otras Ermolao (Id. in Isaias, XI, 4). |

(2) In Gen., IlI, 6. Consult. Eisenmenger, Endecktes Judenthum, 1711,
I:-' 82? Y Elg

(3) La misma idea se encuentra en los Padres de la Iglesia. Véanse 4
Gfreezer, Geschichte des Urchvistenthums, 1833, 1, pag. 385 , ¥ Dillmann,
Das Buch Henoch, 1853, pag. XLIL
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arrebatado al cielo y ha escrito todos los acontecimientos de
que €l fué actor y testigo al mismo tiempo.

«Ya no habrd paz para ti en adelante, dice dirigiéndose 4
Azazel ; una terrible sentencia se ha pronunciado contra ti.
¥1 te encadenard. No esperes ya ni reposo, ni intercesion, ni
misericordia; seras derrotado por haber ensenado 4 los hom-
bres 4 ultrajar al Sehor.»—Los 4ngeles ruegan al Eterno re-
tire su sentencia, pero no hay perdon para ¢l —«Vé, dice el
Altisimo 4 Raphael, dtalo de piés y manos y échalo en las
tinieblas. Derrumba sobre él grandes y puntiagudos penas-
cos; que su rostro se cubra de un espeso velo, y, llegado el
supremo dia del juicio, sumérgelo en el estanque de fuego.
Anuncia entre tanto 4 los hombres que la tierra por ¢l profa=
nada yo la purificaré.»—El diluvio purifica la tierra y des-
truye la raza maldita que la habia contaminado.

En la cuarta parte del libro de Henoch se narra la historia
de los dngeles caidos bajo la forma de alegoria. Alli se identi-
fican los demonios con las estrellas, confusion que nada tiene
de particular en un judio versado ea el estudio de las Escri-
turas. Era muy comun designar a los dngeles como las luces
del cielo. En varios puntos de los libros sagrados las estrellas
son llamadas las armadas celestes, y el Dios de los ejeércitos
es el Dios de las estrellas de las potencias del cielo (1). «He
visto, dice el profeta, caer del cielo una estrella, y coOmo se
levantaba, comia y pacia en medio de las terneras. Luégo
descendieron del cielo otras estrellas, y empezaron 4 pacer
entre las terneras. Estas concibieron todas y dieron & luz
elefantes, camellos y onagros... Entonces empezaron a devo-
rar 4 los toros, y todas las criaturas de la tierra sobrecogidas
de terror huyeron precipitadamente, Uno de los dngeles que
habian permanecido fieles cogié la primera de las estrellas
caidas, y atindola de piés y manos la arroj6 al abismo, pro-
fundo, inmenso, terrible, donde no hay mas que tinieblas.
Otro 4ngel, desenvainando su espada, didla a los elefantes,
camellos y onagros, quienes empezaron a trabar entre si una

(1) ZTestam. Levi., 14.
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batalla formidable. La tierra temblé. Un dngel toma las es-
trellas, las ata de piés y manos y las precipita al abismo.»—El
combate entre el cielo y la tierra se termina por el diluvio, que
destruye la raza pervertida de los hombres y deja sélo subsis-
tir 4 la familia del justo Noé.

Los doscientos angeles caidos, teniendo al frente 4 Azazel,
ensefiaron 4 los hombres la magia, el arte de los hechizos, las
propiedades de las raices y los drboles, las ciencias pernicio-
sas vy las artes perjudiciales, la fabricacion de las espadas, cu-
chillos, escudos, corazas, de los espejos, collares y brazaletes,
el uso de la pintura, el modo de dar color 4 las cejas, de ob-
servar las estrellas y determinar los movimientos de la luna.
De los demonios aprendieron tambien los hombres 4 ultrajar
4 Dios y 4 ser tiranos de sus semejantes. De ellos procede la
idolatria, plaga asquerosa, la mas execrable de cuantas man-
chan la humanidad. Los idolos, las estatuas, 4 las cuales rin-
den culto todos los hombres y los pueblos extraviados, no son
unicamente vanos simulacros, imédgenes inertes de piedra y
de madera, son espiritus superiores con existencia real, séres
perversos que inspiran y realizan el mal; son, enuna palabra,
los angeles rebeldes, quienes despues de haber dominado so-
bre la tierra como principes y reyes, han sido divinizados por
los hombres pervertidos. Ellos fueron vencidos en la batalla
librada por las potencias del cielo, mas su accion subsiste to-
‘davia. Despues del diluvio empezaron 4 realizar de nuevo el
mal y 4 corromper al género humano. Enténces comienza
una nueva y suprema lucha que dura todavia , cuyo término
~espera con ansiedad el autor del libro de Henoch y con ¢l
todos los fieles de la tierra. Entre todos los pueblos contami-
nados por los vicios de la idolatria existe uno digno de la so-
licitud del Eterno y que va 4 ser el instramento de sus desig-
nios, de su misericordia y su justicia. Israel va 4 reconquistar
al verdadero Dios todos los pueblos de la tierra. La obra de
este pueblo, siempre virtuoso, siempre fiel 4 los preceptos de
su Dios, representado dntes del diluvio por la familia de Seth
y que es la descendencia de Abraham, la obra de este pueblo
" sera consumada por el Hijo del Hombre, el Hijo de la Mujer,
el Elegido, el Misterioso, el Hijo de Dios; en quien reside
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toda justicia y que tiene en su mano la llave de los tesoros
ocultos. El Senor de los Espiritus le ha elegido 4 €l con pre-
ferencia, y sentdndole 4 su diestra le ha dado una gloria supe-
rior a4 todas las criaturas.

No es de este lugar seguir exponiendo lo que sigue del libro
de Henoch, la parte por cierto mds curiosa y mds importante
‘en que radica el interes capital de este Apocalipsis. En ella se
contienen las mds admirables revelaciones de la conciencia
religiosa de los judios, en aquella época de transicion en que
habia llegado al paroxismo la esperanza de su porvenir. Bas-
tanos 4 nosotros por ahora conocer lo que en €l se dice sobre
los espiritus malignos, objeto particular del presente estudio.
Por él podemos apreciar cudles eran las opiniones corrientes
en la época en que se escribid, sobre la naturaleza de los de-
monios y el aspecto que ofrecia enténces la creencia en estos
espiritus siniestros. Con el mismo pseudo-epigrafe y el auxi-
lio de otros documentos llegaremos 4 averiguar muchos deta-
lles con que la imaginacion popular de aquel tiempo la habia
enriquecido. |

Segun las ideas dominantes en la época, los demonios for=-
maban lo que se llamaba el reino de las tinieblas, y se dividian
en dos categorias diferentes. Los unos, que eran los gigantes
nacidos de la impura union de los hijos dé Dios con las hijas
de los hombres, residian sobre la tierra poblando los aires (1)
y ejerciendo contra los hombres su perniciosa influencia. Los
otros, que eran los angeles caidos, tienen su asiento en las ti=

(1) Ewla Episiola ad Ephesios, 11, 2, se habla del principe de la po- '
tencia del aire (Tﬂ‘J Py OvVTe TG sEouatoe Tou UEQOS ‘Eﬂutﬂu], y en el Test. de
los doce patriarcas (T'¢st. Benj., 3) se llama 4 Beliar agptov nwvevua. El libro
de Henoch usa con frecuencia de expresiones andlogas. El Beliar que
acaba de citarse es uno de los nombres con que se designaba el principe
de los demonios (II, Corinth., VI, 15), que procede del hebreo Belijahal
(maldad), y equivale al griego wovnpos (el maligno), adjetivo que se aplica
con frecuencia al diablo en los escritos del Nuevo Testamento. Es muy
comun el cambio de la } en ; en el idioma helenistico, y de ahi que haya

conservado la forma Behiag en vez de Behiah. Esta expresion, 4 suvez, es
muy usada en los Pseudoepigrafes del Nuevo Testamento, los canones
apostélicos y los Padres de la Iglesia. l.os ordculos sibilinos designan ex-
presamente 4 Belial como el principe de los demonios y como el Ante-
cristo (Lib. IlI, 61).
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nieblas, donde expian su crimen con terribles tormentos. Los
volcanes nos revelan la existencia del fuego que los abrasa (1).
All1. Azazel y sus partidarios esperan el dia del juicio cargados
-de pesadas cadenas y teniendo sobre ellos la mole de piedras
enormes (2) como el gigante Encelado de la Eneida.

Los demonios, pues, que pueden ponerse en relacion con
la humanidad residen en los aires, los desiertos y lugares in-
habitados (3], de donde salen para atormentar al hombre v
afligirle con todo género de calamidades. Era tal la preocupa-
cion que entonces existia sobre la funesta influencia ejercida
por los demonios, que no podia ocurrir la menor desgracia 4
una persona sin’que se atribuyese la causa 4 un espiritu ma-
ligno. Las enfermedades desde muy antiguo eran consideradas
como efecto de la accion del diablo. En esta época, algunas
podian explicarse por el castigo de una falta (4), pero la ma-
‘yor parte eran atribuidas al demonio (5). Los espiritus malig-
nos pueden posesionarse completamente de una persona, pue-
den hacer caer en tentacion € influir en el pensamiento y hasta
en el porvenir de los hombres (6). El hombre posee en si
siete espiritus de error que le ha dado Beliar (7]. El diablo,
finalmente, hace de los hombres su propiedad y puede hasta
ser causa de su muerte (8). Las enfermedades extrafas por
los efectos que producian sin determinar lesion alguna visible
en el cuerpo de las personas, eran atribuidas todas 4 la accion
permanente del diablo. LLa locura porlo general se consideraba
como una posesion y se servian de la misma palabra para

decir estar loco y ser demoniaco (g).

(1) Henoch, LXVII, 7.

(2) Id., X, 4; LIV, 5; X, 12 y sig.

(3) Jesus encontré 4 Satan en el desierto, y en él encuentra tambien la
mayor parte de los demoniacos, 4 los cuales exorciza. El Asmodeo del -
libro de Tobit se halla en el desierto del alto Egipto (VIII, 3). Comp. con
Math., XII, 13; Luc., XI, 24, v el Azazel del Levit.; XVI, 20, 22, :

(4) Math,, [X, 2; Juan., V, 14; IX, 1 Y 2; Ep. Jacobi, V, 15.

(5) Math., IX, 33; XII, 22; Marc., IX; 16; Lucy, XI, 245 Act., XIX, 15,

(6) Joseph. De Bello Jud., VII, 6, 3.

(7) Testam, Dan., 1.—Math., XII, 45.

(8) Testam. Nephtali, 8.—Tobit, 1II, 8 VIII.

(9) El verbo corpovey tiene ambas significaciones en toda la antigtiedad
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La posesion, sin embargo, no €rd incurable, sino que exis-

tian varios procedimientos para echar los espiritus malignos.
Todas las escuelas de la Palestina se preocupaban por tales
medios, dedicdndose con verdadero celo 4 esta obra de benefi-
cencia. No existia ningun procedimiento generalmente usado,
empleando cada cual el que mejor le parecia. Segun nos in-
forma el primer Evangelio (1), los fariseos , y segun Josefo (2]
rambien los esenios, gozaban de mucha fama, logrando la cu-
racion de los poseidos por medio de talismanes. Los fariseos,
sobre todo, se manifestaban en exirémo intolerantes contra
aquellos que en sus exorcismos se apartaban de las prescrip-
ciones por ellos indicadas; y creyendo que el principe de los
demonios tenia sobre los espiritus malignos poder bastante
para echarlos del cuerpo de un poseido, atribuian el éxito
del exorcismo que se habia verificado contra las reglas de su
sistema, 4 la accion del jefe de los demonios, diciendo del que
habia verificado la operacion que estaba entregado a Satanas
y era un demoniaco. De Jesus decian que si echaba los de-
onios era en virtud de Beelzebub (3). Tambien en el pri-
mer siglo se decia de Juan Bautista que tenfa un demonio en .
el cuerpo, y parece que era esta una expresion usual usada
por los conservadores al tratarse de uno que se separaba de
las tradiciones generalmente recibidas.

Como toda enfermedad era una posesion, el ejercicio de la
medicina se reducia al arte de echar los demonios en esa
época. Josefo nos ha conservado uno de los medios maés efi-
caces que se empleaban en su tiempo y que debe su origen,
segun €l, al rey Salomon. Consistia en el empleo de ciertas
f6rmulas magicas (exwdx), y sobre todo de cierta raiz llamada
Baaras, color de fuego, cuya adquisicion es muy dificil y peli=
grosa. El imprudente que intenta apoderarse de ella se siente
herido al momento de un golpe mortal. Pero Josefo indica

clasica. La frase D@emonium habes, tan usada en los Evangelios, equivale a
esta otra: « TG eres loco.»

(1) XIi, 27.

(2) De BelloJud., 11, 8, 6.

(3) Math., XII, 24.
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asimismo la manera de evitar este riesgo inminente. La planta
a la cual pertenece la raiz en cuestiﬂﬁ crece por los alrededo-
res de Machceerus. Una vez arrancada la planta, se ata la raiz
4 un perro, que acosado vivamente la arrastra tras de si: el
el perro muere y el hombre ya libre del peligro puede apode-
rarse sin cuidado de la raiz milagrosa. Su empleo consiste en
acercarla a la nariz del endemoniado, el cual queda inmedia-
tamente libre de los demonios (1). El mismo Josefo afirma
haber visto cémo un sacerdote llamado Eleazar hizo salir
en virtud de este talisman ¢l demonio de la nariz de un po-
seido (2). |

Tal seria 6 muy semejante el procedimiento muy usado en
la Edad Media para echar los demonios, segun se desprende
de los vidrios de algunas viejas catedrales en que estan pinta-
~dos casos de exorcismas. Alli se ve al obispo exorcizando 4 los
poseidos y al diablo saliendo por la nariz.

Viviendo Jesus en un medio tan saturado de preocupaciones
y creencias extravagantes, y habiendo recibido una educacion
puramente judaica, no podia ménos de participar del espiritu
y manera de pensar de sus contempordneos. La creencia en el
diablo no constituye un dogma de fe, en su predicacion, en
ninguna de sus ensenanzas la exige. Los principios fundamen-
tales de su doctrina pueden muy bien subsistir sin ella y dun
hasta cierto punto la excluyen completamente. Jesus exige la
pureza del corazon, la sed de justicia ,I el amor de Dios y de
los hombres, y estas prescripciones son independientes por
completo de la creencia de Satanas. En otros puntos indica
que los malos pensamientos nacen del corazon , idea que de-

(1) De Bello Jud., VII, 6, 3.

(2) Antig. Jud., VIII, 2, 5. Josefo difiere de las creencias consignadas
en el libro de Henoch en cuanto no considera 4 los demonios como ange-
les caidos, sino como los espiritus 6 las almas de los hombres perversos
levOpmmeny movnawmy rvevpote, De Bello Jud., VII, 6, 3). A pésar de Jhablar
tanto de demonios, el nombre de Satan no aparece una sola vez en sus
escritos. Es digno de notarse que Filon de Alejandria sélo habla en un pa-
saje (De Gigantibus, 4) de los espiritus malos. A semejanza de Josefo,
OPina que los demonios son las almas que degeneradas por haber caido
en la sensualidad. divagan errantes por los espacios. Su principal ocupa-
cion consiste en excitar en los hombres deseos impuros.

TOMO XX.—VOL. II, 14
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biera haber explicado de otra suerte si en ¢l hubiese estado
muy arraigada la fe en el diablo. Pero esto no obstante no
podemos menos de convenir en que formé parte de sus con-
vicciones, si no queremos ponernos i contradiccion con las
mis auténticas afirmaciones de los Evangelios en este punto.
No sélo no combatié jamas Jesus la creencia de sus compa-
eriotas en el espiritu del mal , sino que antes al contrario-
participa de ella y la confirma por muchos de sus dichos y
acciones (1). Creia en la existencia de los demonios, en su 1n-
Auencia funesta, en sus tentaciones y en las enfermedades que
ocasionaban. El mismo tenia tambien poder para conjurarlos,
y son frecuentes en los Evangelios los casos de exorcismo que
llevé 4 efecto, y en cuya virtud era considerado por los fariseos
como un poseido, segun antes ya hemos dicho. En los actos
maés solemnes de su vida, en sus ensenanzas las mas auténti-
cas, ha manifestado su completa adhesion 4 la creencia gene-
ral (2). En la oracion dominical en que ensena & sus disci-
pulos la manera cémo deben orar, les prescribe que pidan al
Padre celestial les libre del espiritu malo (3). En ciertas oca-
siones ha hablado de una lucha sostenida por ¢l contra un
tentador personal (4), lucha que los sindpticos sufrieron a
los primeros anos de su vida publica (5. Es imposible negar
que Satan fuese para Jesus un sér real, afirmando que podia
considerarlo como un principio persmaiﬁcadﬂ'pm la alegoria,
si se atiende 4 los términos con que de ¢l hablaba (6). Desig-

-

(1) Véase de qué manera habla de los demonios y de los demoniacos,
y el lenguaje que emplea en la curacion de éstos ultimos (Math., XII, 43
y sig.; Luc., XI, 45 y sig.; Math., Xl1l, 28). ' '

(2) Math., V, 37 .

(3) Las palabras guoat npas oo TOU =ovegov (Math., VI, 13), no pueden
rraducirse en modo alguno por «libranos del mal 6 del pecado,» como:Se€
ha pretendido, sino qué claramente significan c¢libranos del malvado,»
esto es, del demonio. Las palabras anteriores (pv etoeveyans NPaAo ELS
TELpAGROY), qUe se refieren de una manera evidente 4 un tentador perso-
nal, v el término woyneog, quUE Casi siempre emplea Jesus para designar a
Satan (Math., V, 37; XIII, 19; Joan,, X VIL, 15), no dejan duda alguna res-
pecto al particular. |

(4) Math., XII, 20; comp. con L., X, 48,

(5) Math., IV, 1y sig.; Marc., I, 12; Lue.; IV, 1y 818,

(6) Luc., XXII, 31; Joan., VIII, 44; X1V, 313 XV, 30; XVI, 11.
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nabalo con diferentes nombres. Unas veces le llamaba el
calumnidor (o 3:«fodoc), otras el malvado (o movnpos), otras el
jefe de los demonios (-0 «pyewv swv apovio ) | otras el enemigo
(0 ¢19e0¢) (1), v finalmente (BeshCePoud) (2).

(1) - En el cuarto Evangelio, la expresion favorita de Jesus para desig-
nar al diablo, es 0 agywv Tov %osuoy Toutoy, el principe de este mundo.y

(2; Math., XII, 24; X, 25; Marc., III, 22; Luc., XIL., 15—Tres son las
explicaciones que se han dado de este nombre. Los manuscritos siriacos,
la version italica, la Vulgata, y los Padres latinos han adoptado la forma
Beehle3ou que hacen derivar de Beel-Zebub, nombre de una divinidad
filistea que significa el «dios de las moscas.» La palabra Zebub (mosca),
hubiera tomado, segun esta hipétesis, en la pronunciacion aramea, la
forma debaba 6 dibaba, y pronunciado de esta suerte el nombre Beel-
Zebub, se transformaria en Beel-Debaba, que significa el enemigo (Satan).
La mayor parte de los exegetas modernos (Buxtorf, De Wette, Winer, etc.),
pretenden que los judios cambiando Ia 8 en )& hubieran adoptado
aquella denominacion para calificar al diablo de dios del estiércol, esto
es, de lo que estd manchado ¢ impuro (Beei-Zebel). Pero la forma de
la palabra no permite prohijar esta opinion. Una interpretacion seme-
jante exigiria la forma Beehlaflni BeedlaBeh.—Otros, por fin, entre ellos

Micheelis, Hitzig y Meyer, traducen la palabra Beshlefoud por «Sefor de
la casa,» esto es, del reino de los demonios, atendiendo 4 que la palabra
Zabal significa én hebreo ¢habitacion.»

Pido indulgencia al lector por detenerme algun tanto en esta palabra,
cuya interpretacion tanto ha dado que pensar a los comentadores, y cuyo
verdadero sentido nadie ha podido precisar todavia. En mi concepto, la

palabra BeeAleBovX no significa ninguna de las cosas que hasta aqui se ha
pretendido, sino pura y simplemente «principe de los demonios:» Hé aqui
una interpretacion natural, que ni exige: echar mano de imitaciones al
extranjero, ni necesita forzar la estructura del vocablo.

La raiz zabal es indudable que se emplea en la mayor parte de las
lenguas semiticas para designar el sentido de «camontonar estiércol,» cabo-
nar la tierra;» pero ni en hebreo, ni en ninguna otra lengua de la misma
familia se encuentra aquella raiz, teniendo el valor bien probado de
chabitar.» El motivo de haberse traducido la palabra zeboul por habitacion
en los pasajes del Ant. Testam., en que aparece se¢ funda en la inter-
pretacion que han dado los exegetas 4 I, Reg., VIII, 12-13; II, Chron., VI, 2,
donde se dice (habla Salomon): «Dios ha dicho que queria habitar en las
nubes. Yo he construido para ti (Dios) un Bet-Zeboul como lugar de
residencia para ti eternamente.» Todo el mundo ha creido hasta aqui
que Bet-Zeboul debia traducirse por casa-habitacion. Pero indudable-
mente el autor, al calificar con este nombre el Templo de Jerusalen, lo
llamg asi recordando el nombre asirio de Bit-Zabal que se daba al templo
de Merodach, reedificado por Nabucodonosor, segun el mismo rey afirma
énlainscripcion hallada en Borsippa, y que tradujo por primera vez M. Op-
pert.—Del estudio comparativo de algunos textos cuneiformes, se deduce
que la palabra zabal tiene en asirio el sentido de elevacion, y=otras veces
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Los apéstoles participaban de las mismas ideas y las mismas
convicciones de Jesus (1). En las actas 'y en la primera epis-
tola de Pedro (2), Satan e€s considerado como el autor del
mal y como el tentador; y en el Apocalipsis de Juan aparece
el principe de los demonios en completo desarrollo, siendo el
acusador de los justos y el seductor de todos los hombres. En
este documento recibe los nombres de Dragon (0 Bponwy ) y
Serpiente (o ot 0 xpyos). Al principio residia en el cielo, pero
precipitado por Michael y sus angeles (3], tiene desde enton-
ces establecido su dominio aqui en la tierra, haciendo & los
hombres victimas de su insaciable cdlera (4). Roma, la pros-
tituida Babilonia, le rinde culto y homenaije (5); pero cuando
llegue el advenimiento del reino de Jesucristo, sera vencido
por éste despues de formidables combates (6), y entonces

el significado de pasto, lo cual confirma el sentido de hacer estiéercol que
la misma raiz presenta en las lenguas semiticas, como ya hemos dicho. En
arabe el verbo zabal ha conservado ambas significaciones. Mas no hay
razon alguna filolégica que legitime la traduccion de la misma raiz en
cualquiera parte que se presentc por casa O habitacion. - Algunos textos
biblicos (Isaias, LXIII, 15; Habacue, IIl, 11; Psalm., XLIX, 13), indican
suficientemente que es en sentido de elevacion que debe traducirse la
palabra geboul, segun se desprende de las tltimas investigaciones asirio-
16gicas; y en otro pasaje en que se ha traducido conforme 4 la idea de ha-
bitacion (Gen., XXX, 20), el sentido del texto es més claro y mas exacto,
sustituyéndole al primero.—La palabra zabal es sin duda la equivalente
asiria del grupo Schah-il en la expresion E-Sckak-il (templo de la Altura),
templo elevado que figuradamente debe traducirse por templo de la
Grandeza, templo de la Majestad. (Véase el Journal Asiatique, adut-sep-
tembre, 1878, pig. 220 y sig.)

Siendo esto asi, ;no eslégico y natural traducir la expresion BeehZefovk
por principe de los demonios? l.a palabra Beek tiene ¢l sentido de sefor,
y la palabra zefovk procedente de la raiz gabal, implica la idea de.
altura Pues bien, Beehlefovk, serd el sefior més alto, el primer jefe, el
principe, y como a quien se aplica aqu-lla denominacion €s a un es-
piritu del mal, claro es que sc¢ trala de Satan , del principe de los
demonios.

‘{1} Math., 1V, 3; VIII, 3r; Marc,, I, 13; Luc., IV, 2; VI, 20; VI, 18Y
sig —Act., X, 38; Ep. Jacobi, I, 19; Ep. Jude, V, 6; 11, Petri, 11, 4.

(2) Act., V, 3;1, Petri, V, 8.

(3) Apoc., XII, 7.

(4) Id., XI1I, 12.

(5) 1d., XIII, 4 y sig.

(6) Id., XX, 1y sig.
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serd arrojado lleno de cadenas 4 un calabozo subterraneo, de
donde saldrd, aunque por poco tiempo despues, de transcurri-
dos mil anos, para ser precipitado en seguida en el estanque de

fuego, del cual nose librard jamas.

Tal es el cardcter que presentaba en la edad apostélica la
idea del diablo. Sin dejar de atribuirle una existencia real,
antes al contrario, considerindole como una verdadera perso-
nalidad, facilmente se comprende atendida la sobriedad de
los escritos del Nuevo Testamento respecto 4 su intervencion
en los asuntos humanos y al papel que desempena en las
doctrinas predicadas por Jesus y los Apoéstoles, que en rigor
predominaba el concepto simbdlico y corria el riesgo de per-
derse en las regiones de su puro espiritualismo. Es una acu-
sucion injusta ¢ infundada la que se hace al cristianismo
cuando a €l se atribuye el desarrollo de la creencia en el dia-
blo y se le hace responsable de todos los desvarios y todas
las atrocidades 4 que la misma dié lugar durante el periodo
de su mayor apogeo. El sentido eminentemente espiritualista
de la religion cristiana s6lo podia conciliarse con esta idea
en cuanto tuviese un cardcter simbdlico, y hubiera acabado
por eliminarla del circulo de las creencias 4 no haber concur-
rido infinidad de causas ajenas 4 impulsar su desenvolvimien-
to. El cristianismo no podia sustraerse 4 la,influencia del
medio en que aparecid, y tuvo que seguir viviendo. No es de
€l, por cierto, ni de religion alguna determinada, de donde ha
partido la idea de un espiritu del mal; la causa estd en el as-
pecto dualista bajo el cual dntes y despues de él se ha consi-
derado la naturaleza poco conocida todavia por falta de inves-
tigaciones verdaderamente cientificas. En la primera época
del cristianismo la tendencia general y dominante era en ex-
tremo favorable al desarrollo de aquella idea. El politeismo
decadente, cada dia m4s dualista, el ascetismo propio de todas
las manifestaciones religiosas de aquel tiempo, la préctica del
ayuno. causa perenne de sobreexcitaciones y delirios, el mani-
queismo, verdadero confluente del dualismo persa y el cristia-
nismo, son hechos todos coetdneos de la religion naciente,
los cuales, al acoger en su seno la doctrina del diablo, no
hacian m4s que participar de la creencia general obedecien-
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do al impulso del periodo histérico en que tenian lugar.

En el primer siglo.la personalidad de Satan esta completa-
mente formada. Satan es el principe de las tinieblas, la anti-
tesis del reino de la luz. Las enfermedades fisicas, las perse-
cuciones, las adversidades persisten siendo su obra o la obra
de los demonios. Todo cuanto se oponia esencialmente 4 la
verdad v 4 sus progresos, la mitologia, el culto pagano, las
herejias y, segun algunos PP., hasta las mismas especulacio-
ciones de los antiguos filésofos, provenian de la influencia
funesta de Satan. Su poder, sin embargo, no era absoluto.
Todo cristiano pronunciando el nombre de Cristo 6 haciendo
la sefal de la cruz podia oponerle resistencia, y algunocs
Padres de la Iglesia crefan con Origenes que el principe de
los demonios se convertiria al fin de los tiempos. Mas una
opinion semejante fué combatida por otros y resultd conde-
nada en el siglo vi.

[.a creencia en el diablo continuaba presentdndose reves-
tida de un cardcter espiritualista.

Hasta enténces Satan no pasaba de ser un espiritu tentador
invisible, impalpable, y aunque podia ejercer su gccion sobre
nuestro cuerpo, en cambio no era accesible 4 la percepcion
por los sentidos. Pero bien pronto se convertird en un ser
capaz de ofrecerse bajo todas las formas y apariencias. Fun-
dandose en la opinion corriente en su tiempo que referia la
caida de los 4ngeles al momento mismo de la creacion expli-
cdndola por el orgullo, San Agustin opina que por efecto de
la misma, sus cuerpos: dntes sutiles € invisibles se volvieron
mas densos. Esta creencia, unida 4 la idea de que los demonios,
con el fin de satisfacer sus deseos impuros, aprovechan la no-
che para sorprender los joverfesy las mujeres durante el sueno,
puede considerarse como el preludio de todas las evoluciones
sucesivas del espiritu del mal. Desde enténces las apariciones
del diablo en forma real y material se hacen mds frecuentes y
se multiplican. Generalmente se aparece tal coino es en reali-
dad; dangel de las tinieblas, preséntase como un hombre negro.
Pero muchas veces, con objeto de evitar la repulsion y repug-
nancia que 4 los fieles inspira, toma las formas mads falsas y
enganosas. San Martin, segun cuenta la leyenda, lo vio des-
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figurado de tal suerte, que tenfa el aspecto del mismo Cristo.
" Con la leyenda de San Tedfilo se extendié la idea de que
haciendo un pacto con el demonio, una persona podia procu-
rarse todo lo que apetecia. Los restos de politeismo conser-
vados en todo su vigor y la tendencia de la Iglesia 4 calificar
de diablos y demonios todos los séres sobrenaturales que no
fuesen santos 6 dngeles, fueron causa de que convirtiéndose
en verdaderas personificaciones del espiritu del rzal pasaran a
poblar el mundo de las tinieblas para acrecer las filas de Sa-
tanas los antiguos dioses paganos, cuyo recuerdo se habia
conservado por la tradicion. En adelante la creencia en el
diablo pierde completamente el cardcter algun tanto elevado
de los primeros siglos y pasa & ser una creencia estipida y
grosera. Desde el primer periodo de la Edad Media empeza-
ron 4 considerarse ciertos animales, como el gato, el raton, el
perro negro y el lobo, como simbolos y auxiliares unas veces,
y otras como manifestaciones momentineas de Satan. Del
siglo x1r al xv la creencia en el diablo se encuentra en su
mayor apogeo y constituye la idea fija de todo el mundo.
Pretendiase descubrir la intervencion del diablo en las cir-
cunstancias més insignificantes y triviales de la vida. Las ceé-
lebres Revelaciones de Richalmus, que tanta popularidad ob-
tuvieron al publicarse despues de la muerte de su autor, con-
tienen sobre el particular los mds chocantes y curiosos por-
menores. Una cosa llama la atencion, 4 pesar de que por otra
‘parte se explique perfectamente. Tal es ver que en esa época
una personificacion verdaderamente terrible, ofrezca su lado
cémico y ridiculo. Pero de todos modos, no obstante servir
muchas veces de pabulo 4 la burla y 4 las risotadas de las
muchedumbres, nunca se acentud con tanta intensidad su
cardcter sombrio y siniestro.

Esa intervencion permanente del diablo en todos los actos
de la vida y las supersticiones que respecto 4 €l se hallaban
extendidas, debian originar de una manera ldgica y natural
la creencia en los brujos. El éxito obtenido por un enemigo
en una empresa y el resultado feliz de cualquiera tentativa
atrevida hacian 4 los protagonistas sospechosos de mantener
relaciones con el diablo. | Cudntos inocentes, victimas de esta
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absurda supersticion, perecieron en las hogueras! Los odios,
los celos, las venganzas y las sospechas casi siempre infun-
dadas , sirvieron frecuentemente de pretexto para que una
persona fuese acusada ante los tribunales. La lectura de las
formalidades seguidas por éstos contra los individuos sospe-
chosos de brujeria y que-se han conservado en el Malleus
maleficarum escrito por los inquisidores Institoris y Sprenger,
subleva el espiritu por el infinito cimulo de aberraciones
erigidas con toda gravedad en puntos ciertos, y hace estre-
mecer por Ia fria crueldad en que se inspiran los procedi-
mientos (1]. |

La creencia en el diablo habia alcanzado la dltima y supre-
ma etapa de su desenvolvimisnto. Satanas era en realidad el
rey de este mundo, y todo lo penetraba con la atmésfera de
su influencia funesta y maligna; pero bien pronto iba & des-
plomarse del pedestal 4 que le elevara la supersticion y en el
que le sostuviera la ignorancia. El regreso al primitivo espiri-
tualismo de la Religion cristiana por la Reforma, lo excluia
implicitamente de la conciencia, como un conocimiento mas
real de la naturaleza, pues la ciencia debia convertirlo en un
sér imaginario y en una ficcion. Proclamando la absoluta so-
berania del Sér Supremo, la Reforma no podia ménos de con-
siderar 4 Satan como un simple instrumento de la voluntad
divina, y por lo tanto debia influir, aunque de una manera in-
directa, en su decadencia. El espiritu cientifico, tal como lo
constituyeron Bacon y Descartes v fundado en el procedimien-
to experimental, fué causa de que en lo sucesivo todo el mun-
do se convenciera de que s6lo por ignorancia se habian podi-
do apreciar como obras del diablo un sinntimero de hechos,
que eran en realidad consecuencia légica de las leyes natura-
les y manifestacion elocuente 4 su vez del plan divino. Los
progresos realizados por la geografia, que revel6 la forma y la
estructura del planeta, y las investigaciones astronémicas cuyo
resultado fué un conocimiento mas exacto del universo, aca-
baron con el reinado de Satan. La psicologia experimental

(1) El Mallens maleficarum fué sancionado por el pontifice, y apro-
bado por el emperador Maximiliano y la facultad teolégica de Colonia.
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explica perfectamente las enfermedades demoniacas, la tierra
no es el centro de la creacion como se habia creido, el cielo no
estd limitado por la boveda del firmamento, Dios penetra todo
el universo con su presencia y con su voluntad. ;Qué lugar
queda ya para el diablo? En el dia de hoy el progreso intelec-
tual en todas sus ramas y en todas sus manifestaciones, ha
acabado de una manera definitiva por excluirlo del dominio
de lo verdadero, y esa sombra siniestra, pesadilla eterna de
persas, judios y cristianos, espanto y terror de nuestros ma-
yores, se ha desvanecido por completo al poderoso € infalible

exorcismo de la ciencia.

JaiME GRres.




LA HISTORIA EN EL SIGLO XIX.

Toda ciencia tiende 4 su perfeccion,
y todo sér a mejorar las condiciones de
su existencia. El hombre que compare
su tiempo con una edad de oro exis-
tente s6lo en su fantasia, hablara de
degeneracion y decadencia; pero el que
estudie 4 fondo el pasado, mirara el
 presente con puro y noble amor.
MacauvLey; The History of England.

INGUNA Ciencia comparable en importancia 4 la
ciencia histérica. La historia es para las sociedades
lo que la memoria para los individuos. Por la

historia mds que en el espacio, el’ hombre se
desarrolla en el tiempo, viviendo vida perdurable ; pues los
infortunios de las generaciones anteriores, son nuestros in-
fortunios, sus triunfos, nuestros triunfos, su espiritu , nues-
tro espiritu. Los cantos del poeta, cuya existencia descono-
cemos, vienen en los momentos de angustia 4 templar nues-
tro dolor y 4 dulcificar nuestras amarguras ; las ideas conce-
bidas por los grandes filésofos de Oriente, 6 por los sublimes
pensadores de Grecia en edades por millares de anos aparta-
das de la nuestra, alimentan la inteligencia y fortifican la fe
abatida por las contrariedades de la vida real. Sin la historia,
la existencia de la humanidad no se concibe; pueblos , ideas €
instituciones, arrastrados por los vientos del destino, desapa-
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recerian sin dejar tras sf huella alguna por donde las edades
subsiguientes pudiesen enderezar sus pasos al cumplimiento
de sus respectivos fines; y el hombre, para quien la creacion
seria sélo el reducido circulo abierto ante sus 0jos, se aseme-
jaria, segun bella frase de insigne historiador, al nino que na-
cido- 4 media noche, al ver el sol, lo creyese acabado de crear
en aquel momento.

El siglo xix es el siglo de la historia. Sometida ésta en el
antiguo Oriente 4 extranas influencias, siendo patrimonio
de las clases superiores que la convirtieron en medio eficaci-
simo de perpetuar su dominacion; mezclada en unos paises
con elementos religiosos, representados por la palabra misma
de Dios; simple registro en otros de los actos del soberano;
menospreciada en algunos, como acontece en el pueblo
indio, el cual, miéntras concede altisima estima 4 las opera-
ciones internas del espiritu, transmitiéndonos fielmente sus
1deas religiosas y sus especulaciones cientificas, desdena el
consignar las manifestaciones de su vida externa, sin que sea
posible descubrir la verdad histérica 4 traves de las ficcio-
nes poéticas del Ramayana 6 del Mahabarata, como han in-
tentado Lassen y Weeler (1); la Historia no puede elevarse al
concepto de las transformaciones sociales, 4 la nocion de las
leyes que presiden el desenvolvimiento de la humafidad, su
unico y verdadero objeto. | ' ;

Sobre el florido suelo de la culta Grecia aparece ya la his-
toria con vida propia, como arte independienre de toda mira
egoista, de todo interes religioso: El deseo de que no perezcan
las maravillosas acciones de sus conciudadanos y la esperanza
de ejecutar algo ttil para las generaciones venideras, llevan al
historiador griego 4 narrarnos las gigantescas hazanas acaba-
das por sus conciudadanos. Herodoto cuenta las guerras de
los griegos con los barbaros «para que no llegue 4 desvane-
cerse con el tiempo la memoria de los hechos piblicos de los
hombres, ni ménos & oscurecerse las grandes y maravillosas
hazanas asi de los griegos como de los barbaros.»

(1) Caillemer, Discurso en el Congreso de Lion.
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Tucidides comienza 4 escribir la guerra del Peloponeso per-
suadido de su importancia, y de que, mas que otra alguna,
merecia ser recordada por los hombres. Y asi, impulsados por
ran nobles sentimientos, llenos de entusiasmo O de indigna-
cion segun la indole de los sucesos referidos, varios como la
tierra griega, resplandecientes como el sol que los ilumina,
llenos de amor intenso hdcia la patria, sin detenerse & medi-
tar sobre las causas determinantes de los hechos, sin marcar
la relacion y enlace de éstos, los historiadores griegos de la pri-
mera época, pues Polibio presenta caractéres distintos, como
veremos luégo, trazan cuadros admirables cuyo fondo lo cons-
tituyen siempre verdaderas epopeyas.

Grande es 4 todas luces el mérito de los historiadores grie-
gos; dieron 4 la Historia vida propia é independiente, revis-
tiéndola, ademds, con todas las galas de la imaginacion y todo
el atractivo del més alto interes dramdtico, renovado sin cesar
por la variedad caprichosa de las escenas descritas; pero asi
como Homero en la poesia fué el eterno modelo siempre imi-
tado y nunca igualado, en el terreno histérico, los aplausos
que arrancara Herodoto de la majestuosa asamblea del pueblo
griego, el indescriptible entusiasmo despertado por la lectura
de las Historias, senalaron la senda, facil para las grandes in-
teligencias tan s6lo, que habia el historiador de recorrer para
despertar en los ciudadanos amor 4 las grandes y generosas
empresas, devoto carino 4 la independencia de la patria, pos-
poniendo su propia vida 4 la salud de ésta, y horror 4 los cri-
menes cometidos por los hombres en su afan de dominio.
Pero jcuanto dista ain la Historia de su verdadero fin! Gran-
des monografias no mds son las obras de Herodoto, Tucidi-
des y Jenofonte. Para elevarse 4 la concepcion de una historia
general necesitaba la inteligencia nuevas ideas exentas del
exclusivismo caracteristico del pueblo griego en sus relaciones
con los demas; era necesario el espectdculo de Roma, mar-
chando gradualmente hacia la dominacion universal, «cuando
los sucesos de Italia y Africa se confunden con los de Grecia
y Asia, y todos parecen marchar hécia un punto fijo 4 impul-
sos de unas mismas fuerzas.» Palabras escritas por Polibio en
el capitulo primero de su historia de Las Guerras de los Ro-
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manos, que indican ya conceptos mas amplios en consonancia
con el verdadero objeto de la Historia. Sin embargo, no ha-
bia de ser grande el progreso de los historiadores romanos;
faltos de la espontaneidad artistica, patrimonio de Grecia; sin
otros antecedentes que oscuras tradiciones y leyendas fantds-
ticas, comunes 4 todos los pueblos en sus origenes, y docu-
mentos privados de escaso valor histérico ; sometidos ademads &
la influencia de su época, no aciertan 4 representar en su tota-
lidad los grandes sucesos, ni 4 elevarse mds alld de los hechos
parciales en busca de las causas complejas, de los principios
fundamentales, sometiendo casi siempre el pensamiento 4 la
forma, no natural y poética como en Grecia, sino artificial y
oratoria. «Asi Tito Livio prescinde de las particularidades que
cree no poder tratar espléndidamente, y se detiene donde en-
cuentra lugar-oportuno para una descripcion 6 para una aren-
ga, vy Justino elogia & Froglo Pompeyo porque proporcioné
a los latinos la comodidad de leer en su lengua las empresas
de los griegos. Verdad es que Ciceron llamé 4 la Historia /a
maestra de la vida, y que Cator, Varron y Dionisio de Hali-
carnaso se dedicaron 4 investigar los origenes, y trataron de
descifrar las antigtiedades; mas no por eso salieron del camino
trillado, ni depusieron el egoismo de las sociedades de su épo-
ca, ni extendieron sus miras mds alla de los hechos parciales,
ni subordinaron la forma al pensamiento. Nada diré de Sue-
tonio, incansable rebuscador de anécdotas; pero Plutarco mis-
mo, ecléctico en erudicion, en moral, en estilo, que hasta en
su sencillez ofrece muestras de ser fruto de una sociedad
decrépita ¢jnos dard por ventura & conocer completamente 4
Solon, Arato y Pompeyo? Tacito, 4 quien la indignacion
daba ingenio para penetrar las acciones y sus causas, pre-
senta en toda su desnudez los hechos; pero en vano se le
pregunta por las leyes, las costumbres, las artes, la religion,
en suma, por lo que constituye el cardacter de un pueblo. Sus
nociones exactas, pero inconexas ¢ incompletas, no nos bastan
para comprender el espiritu del gobierno imperial; fijos sus
ojos tan sélo en Roma, ignora enteramente las costumbres y
hasta la geografia del Asia; deplora la desaparicion de la repu-
blica, sin ocurrirsele que ha desaparecido irreparablemente
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il

bajo sus mismos golpes; ve aparecer una secta de nazarenos,
hombres libres de los vicios que & los demas echa en cara,
pero la confunde con la secta de los astrélogos y de los magos;
narra las persecuciones que padecen, sin que trate de averiguar
si son 6 no justas, y sin conocer que la religion de Numa pe-
rece y que el mundo ha llegado & la madurez necesaria para
una regeneracion. En una palabra, el arte era el idolo perpe-
tuo de los escritores antiguos, y sus discursos tan bellos como
poco naturales, debian amenizar la’narracion y suplir para el
historiador la falta de la ya muda tribuna. De aqui el que se
abandonasen 4 la ‘erudicion los rasgos verdaderos de las cos-
tumbres, los pormenores mds interesantes y minuciososy cuan-
to forma la parte mds interesante de la Historia» (1).

El cristianismo da 4 la Historia base méas solida. A una
nueva idea sobre la naturaleza divina habia necesariamente
de corresponder un nuevo concepto de la naturaleza humana.
La frase de las XII Tablas adversus hostem eternas auctoritas
habia sido el lema de los pueblos antiguos; creyéndose estos
nacidos de la tierra, ningun lazo puede unirles con los demas»
4ntes bien, derecho legitimo les asiste 4 ser por ellos servidos.
El acaso, el destino ¢ la fatalidad obran en todo. La idea de
un plan universal 4 que obedecen los hechos fué desconocida
de las més privilegiadas inteligencias, careciendo por tanto el
mundo antiguo de las dos ideas ejes de la Historia: de la idea
de unidad y de la idea de progreso. El cristianismo engendra
una y otra; pues en el fondo de toda doctrina religiosa, al
lado de las manifestaciones de amor y respeto, junto con las
siplicas y los himnos de gratitud 4 la Divinidad, aparecen
resueltas multitud de cuestiones de importancia suma , refe-
rentes 4 la esencia misma del objeto histérico. «Hay, dice Jou-
froy , un librito cuyo contenido aprenden de memorid los
ninos. Leedlo y encontrareis soluciones para todas las cues-
tiones. Preguntad al cristiano de dénde viene y adénde va la
especie humana; lo sabe. Preguntad al tierno nifho por qué
estd en la tierra y addnde ird despues de la muerte, y os daré

(1) Cantt, Historia Universal, Prélogo.
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una respuesta sublime, que no comprende, es clerto, pero que
no por eso es ménos admirable. Preguntadle cdémo el mundo
ha sido creado y para qué fin; cémo ha sido poblada la tierra;
si el linaje humano desciende’ de uno 6 de muchos troncos;
por qué los hombres hablan variedad de idiomas ; por qué
cufren; por qué luchan los unos con los otros; cémo acabari
la creacion, y 4 todo hallara respuesta en el catecismo. Ori-
gen del mundo, origen de la especie, cuestion de las razas,
destino del hombre en esta vida y en la otra, relaciones del
hombre con Dios, deberes del hombre para con sus semejan-
tes, nada ignora; y en la madurez de su vida no dudara acer-
ca de los principios del derecho natural, del derecho politico,
del derecho de gentes, pues el cristianismo los contiene
todos (1).»

Es verdad que Grecia habia encontrado alld en las altas es-
feras de la especulacion filoséfica lazos de union entre todos
los pueblos; es verdad que Roma habia aplicado esa nocion &
su derecho, creando instituciones protectoras de los extran-
jeros; pero ni la filosofia, ni el derecho, ni mucho ménos la
historia pagana, se elevaron jamas 4 la concepcion de la uni-
dad natural del linaje humano. Esta idea, primer anuncio
vago ¢ indeciso de una filosofia de la historia, es suministra-
da por el cristtanismo , aparece en las obras de los historiado-
res religiosos. Pablo Orosio en su Historicorum libri VII
adversus paganos; San Agustin en su Ciudad de Dios, en cuyo
estudio hemos de ocuparnos luégo; Eusebio en su Hisloria
Eclesidstica, y Sulpicio Severo en su Historia Sagrada , se
proponen maéas 0 ménos directamente demostrar que todos
los sucesos obedecen 4 un plan divino, & preparar la reden-
cion del género humano, prometida por Dios 4 los primeros
hombres al arrojarlos del Paraiso, y que la doctrina cristia-
na, simbolo de regeneracion, habia de esparcirse por la tier-
ra como la luz por los espacios infinitos, iluminando todas
las conciencias, arrancando al hombre de los lazos del peca-
do y preparando el triunfo de una Jerusalen temporal, que

(1) Joufroy, Premiers melanges philosophiques, pig. 330 y 331.
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ha de mezclarse y confundirse con la Jerusalen perdurable,
al aparecer Cristo en el altimo dia para juzgar a los vivos y
4 los muertos.

La primera piedra estaba colocada, pero no habia la socie-
dad de la Edad Media de acabar el grandioso edificio; carecia
de todas las condiciones necesarias; desde el fondo de un
claustro, campo de no muy dilatados limites descubre la
vista ; los prejuicios se compadecen mal con la observacion
cientifica, y un pensamiento invariable domina durante esta
época en todas las conciencias. Grecia lo sacrifica todo 4 la
filosofia y al arte; Roma 4 la politica y al derecho; en la
Edad Media filosofia y arte, politica y derecho en tanto valen
en cuanto favorecen el predominio de la idea religiosa.
El observador percibe sélo el hecho parcial en su parte exter-
na. Las fuerzas existentes en el seno de las naciones, los
méviles complejos 4 cuyo impulso obedecen aquellas, no
son comprendidos ni apreciados por el historiador. Asi, los
grandes acontecimientos de esta época, la creacion del impe-
rio de Occidente, encarnacion politica de la doctrina catdlica;
el gran movimiento del cristianismo contra el mahometismo,
que une dos mundos, el occidental y el oriental; la apari-
cion de los municipios, primera herida abierta en el organis-
mo feudal, pasaron desapercibidos, como observa Cantd,
para aquellos ingenios atentos s6lo 4 los hechos que pudie-
ran interesar 4 su convento 6 4 sus hermanos en religion,
malgastando en empresa tan mezquina tesoros de laboriosi-
dad y constancia, muchas veces igu2lados, pero jamds exce-
didos por los observadores subsiguientes.

Por otra parte, para elevar la inteligencia al conocimiento
de leyes generales, directoras de la vida humana, 4 la concep-
cion de un plan preexistente, es indispensable el espectaculo
continuado del engrandecimiento y de la caida de los impe-
rios, y la sociedad de los tiempos medios, subyugada por pre-
juicios politico-religiosos, con idiomas rudimentarios flexibles
y sencillos como los pueblos cuyas aspiraciones representany
mis apropiados 4 la expresion de los cantos populares que 4
la exposicion de graves y severas meditaciones, tenia por
tnicos conocimientos histéricos los relatos de la Biblia, cuyas
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aseveraciones era necesario admitir sin discusion, abando-
nando todo espiritu de critica para plegarse 4 las exigencias
de inmaculada fe. Pero si en ninguna de las esferas de la
actividad puede llamarse 4 la Edad Media, tomada en con-
junto, edad de tinieblas, mucho ménos puede darsele ese
nombre en el érden histérico, v sobre todo en lo relativo 4
los grandes principios de Filosofia de la Historia, que son
como la base de la ciencia: el principio de unidad y el prin-
cipio de progreso. Cierto que 4 la antigua férmula de ciuda-
danos y bédrbaros habia sustituido la no ménos extrana de
creyentes € incrédulos; pero en el fondo imperaban la doctrina
del Maestro y las predicaciones de los Santos Padres, procla-
mando la fraternidad de los hombres, unos por su naturaleza,
unos por su origen, unos tambien por su destino.

En cuanto 4 la idea de progreso, su nocion en la Edad
Media es atin m4s clara. «La idea del progreso», dice un céle-
bre autor 4 quien su odio 4 la Iglesia catélica ha dado fuerzas
para acabar monumental obra, siendo por tanto desinteresado
su testimonio», nacié con el cristianismoj; la antigiiedad paga-
na estaba por sus creencias condenada al quietismo , pues
creia que la humanidad recorre sin cesar el mismo circulo.»

«La palabra de Cristo puso término 4 esta doctrina desola-
dora, inaugurando una nueva era en que la inmmvﬁilida& fué
reemplazada por un progreso incesante. Los Padres de la
Iglesia tenian conciencia de la radical revolucion operada por
el Evangelio. A los partidarios del pasado, paganos 6 judios,
defensores del quietismo, opusieron atrevidamente la ley uni-
versal de la creacion , segun la cual todo cambia y se perfec-
ciona (1).» Partiendo de este fundamento , Laurent completa
‘magistralmente la historia de la idea de progreso, haciéndola
nacer de la predicacion evangélica, viéndola ya claramente
formulada por San Agustin, Cuyos pasos siguen en la Edad
Media Hugo de San Victor, Santo Tomais de Aquino, Roge-
rio Bacon y el abate Joaquin, 4 quienes supone el escritor

belga, inspirando 4 su vez en los tiempos modernos las doc-
trinas de Lessing y Michelet.

(1) Laurent, Estudios; edicion francesa, tomo IV, pag. 286.
TOMO XX.—VOL. II. 15
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Tan estrechas como las concepciones cientificas, son las
formas en que Ss€ yacia la Historia. Siempre lo particular,
siempre el detalle, siempre ¢l hecho desnudo, descarnado, es-
cueto, nunca la ley, el principio general determinante de los
sucesos; v de aqui que la historia aparezca bajo formas {rag-
mentarias, bajo la forma de monografias, anales , cronicas y
memorias existentes sélo. como manifestaciones principales,
en la infancia de los pueblos; pues en periodos de verdadera
madurez se presentan como formas subordinadas, obede-
ciendo 4 la necesidad de consignar hechos particulares, sin
puesto en las grandes obras por la infinita variedad de los su-
cesos acaecidos en todos los érdenes de la vida. |

Hemos visto hasta aqui como cada época tiene su manera
peculiar de concebir la Historia, como 4 cada estado social
corresponden distintas formas histéricas, en consonancia con
los sentimientos, deseos, aspiraciones, con las preocupaciones
mismas de los individuos. En el pueblo indio la vida exterior
carece de importancia, y la Historia no existe. El pueblo
hebreo marcha conducido por Dios, y del sentimiento reli-
gioso se impregna la Historia. En Grecia todo respira amor;
los cielos y la tierra despiertan sentumientos placenteros y
poéticos, y la Historia es continuada poesia. Su genio refle-
«ivo distingue 4 Roma, y-reflexivas son tambien sus historias.
La Edad Media lo sacrifica todo al fin religioso, y no hay en
ella historia que 4 este fin no se subordine. Una vez mas va
4 ser comprobado este principio. Los preceptistas, arrojados
de Constantinopla por el turco, llaman 4 las puertas del dor-
mido Occidente, llevando en la diestra la antorcha del cla-
sicismo helénico, y 4 su madgica evocacion los muertos
genios de las civilizaciones antiguas resucitan, y la inteligen-
cia se remonta 4 concepciones elevadisimas en todas las ra-
mas del saber. En Historia, Maquiavelo pronuncia la prime-
ra palabra; Vico y Montesquieu desarrollan la nueva idea,
creando una ciencia nueva; Bossuet, Turgot, Voltaire; Con-
dorcet, Herder, etc., presentan bajo varias y diversas formas
la misma materia, legando al siglo xix el inapreciable tesoro
de sus portentosas disquisiciones. Sin embargo, aun la cien=
cia no asienta sobre solidos sillares; los grandes pensadores
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citados habian sobrepuesto 4 la realidad histérica su propio
criterio ; los hechos hablaban distinto lenguaje segun los
particulares gustos de cada historiador: donde uno veia causa
de decadencia encontraba otro fuente de prosperidad y gran-
deza; para éste las sociedades en su marcha incesante cum-
plen los designios de Dios; para aquél la influencia de las
leyes fisicas lo explica todo; sin que 4 ninguno ocurriese
juntar en una todas estas doctrinas parciales, en demostra-
cion de que asi como los 4tomos y los cuerpos obedecen en
el espacio 4 la combinacion de las fuerzas existentes en el
seno de la naturaleza, las ideas y las instituciones obedecen
en su desarrollo infinito al influjo de las fuerzas existentes
en el seno de la sociedad, y por tanto, que no bastan 4 expli-
car la Historia leyes determinadas, concretas . singulares,
como la ley de la razon, 6 la ley del providencialismo, 6 la
ley de la libertad, 6 laley de la influencia exterior; antes bien,
juntando estos principios parciales y viendo cémo cada uno
de ellos imprime determinada direccion 4 los sucesos, se lle-
gard 4 la determinacion de la ley general histérica. Fin 4 que
estaba llamado el siglo x1x, atin cuando en sus comienzos
marchase por la senda trillada.

Pero no habia de ser s6lo trabajo de generalizacion y racio-
cinio el que el siglo xix ejecutase; habfa una empresa jam4s
acometida y de término imposible al parecer. El mundo cl4-
sico, y con especialidad el pueblo griego, reconocia en medio
de su orgullo sin limites que las ideas ¢ instituciones cuya
urdimbre constituia la magnifica civilizacion helénica habian
venido de lejanas comarcas. Por otra parte, los historiadores
describen con verdadero entusiasmo las maravillas de los pue-
blos orientales; los poetas cantan sus grandezas y convierten
el epiteto oriental en el colmo del encomio, y la Biblia, por
tltimo, confirmando los anteriores juicios, habla de pueblos
en los cuales el goce no tiene miés limite que el hastio, ni
el hombre freno alguno 4 sus caprichos , dun cuando para

“satisfacerlos necesite disipar riquezas sin cuento ; pueblos
Cuyos ejércitos marchan de victoria en victoria dominindo-

lo todo, y que en sus postrimerias atin conservan fuerzas bas-
tantes para detener el vuelo de las dguilas romanas ; y sin



228 REVISTA CONTEMPORANEA

embargo, tanto esplendor y poderio desaparecen como absor-
bidos por la tierra, extendiéndose inmensos, arenosos desier-
tos, morada de bestias feroces, alli donde 4ntes se levantaran
grandes y populosas ciudades. ;Cémo habian pensado aque-
1los hombres? ;Cuél habia sido su idioma? ;Cudles sus cos-
tumbres? ;Cual su cultura? ;Gomo aquellos imperios gigan-
tescos habfan desaparecido, dejando 4 las generaciones futuras
o] recuerdo de su existencia por Ginica noticia? ;Por qué cami-
nos habjan ascendido 4 la cima del humano poder? ¢Cual
habia sido la causa de su caida? El Occidente lo ignora por
completo, dun cuando en conocertan impenetrables misterios
hubiesen puesto singular empeno privilegiadas inteligencias
desde los promedios del siglo xi1, no cesando esos trabajos
e sus resultados infructuosos ni un solo momento (1). Des-
cifrar el enigma de la civilizacion oriental importaba por todo
extremo 4 los historiadores modernos, & fin de demostrar la
generalidad de la ley histérica ; 4 fin de demostrar que aque-
llas sociedades no cayeron abatidas por un poder extrano, ar-
bitrario, caprichoso, como cierta escuela sostenia con teson;
4ntes bien, su ruina habia obedecido 4 causas naturales cons-
antes en la Historia, de ficil conocimiento, dadas las cuales
en cualquier pueblo, por grande que sea su vitalidad, es ime-
posible el progreso, la destruccion aparece muy pronto como
- nmediata consecuencia de las faltas cometidas. Los trabajos
de los orientalistas han sido admirables; 4 no dudarlo, es el
mayor titulo de gloria que la época moderna puede presentar
4 la estima de las generaciones venideras. Literatura, artes,
ciencias, vida publica, vida privada, costumbres, religion, ins-
tituciones politicas , todo cuanto constituyé la civilizacion

oriental, se levanta a las evocaciones de los nuevos magos, ¥ |
los estudios orientales despiertan entusiasmo con mucho se-
mejante al despertado por las literaturas clasicas en la época
del Renacimiento, juntindose de este modo en nuestros
dias los esfuerzos hechos por los hombres en la sucesion de

los siglos. En Francia, en Italia, en Alemania, en Ingla- |

(1) Larrous, Diccionario Enciclopédico: Orientalismo.
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terra, y hasta en Rusia y Noruega, las ciencias orientales
ocupan puesto preferente, y 4 su fomento y propagacion se
dedican verdaderas legiones de entusiastas y decididos apos-
toles. Para demostrar la exactitud de nuestras afirmaciones
nos basta insertar los nombres de los orientalistas mas ilustres
de cualquiera de las naciones citadas, dedicados hoy de lleno
a estos trabajos. En Francia, por ejemplo, y Alemania, Italia
¢ Inglaterra en nada ceden 4 la vecina repdblica, han publica-
do en el ano ultimo notables trabajos sobre diversas materias
de la cultura oriental : Honorato Chavée, Breal, Hovelaque,
Lefevre, Darmesteter, Harler, Rodet, Barbier, Meynard,
Codzko, Gobineau, Reboud, Costa, Berger Dugat, Leclerc,
Devic, Slane, Lavoix, Saivaire, Clermont-Gaimeau, Mercier
Devoulx, Bievres, Pavet, Courteille, el abate Martin, Abadie,
Revillout, Hervey de Saint Denis, Leger, y los mas conoci-
dos, Guyard, el historiador de las sectas muslimicas de la
Edad Media, Tassy, el presidente de la Societé Asiatique, el
general Faidherbe, senador republicano, Oppert, Victor
Guerin , Maspero, Chabas , Lenorman, Mariett, el egip=
ticlogo, poeta, autor de Aida, Bartelemy Saint Hilaire, el
testamentario de Thiers, Ernesto Renan, y muchos otros
cuyos nombres omito, pues bastan para mi propésito los ya
citados. Comprendiendo los orientalistas cudnto importaba
dar unidad 4 los esfuerzos individuales, y cudn grandes bene-
ficios habian reportado enlos Gltimos tiempos casi todas las
ciencias de las reuniones periédicas celebradas en las prin-
cipales ciudades de Europa, ante la espectacion de todos
los sabios, juntdronse en Congreso internacional en Paris,
en 1872 , congreso & que siguieron el de Loéndres de 1874,
y el de San Petersburgo de 1876, en los cuales jcosa extrana tra-
taindose de hombres encanecidos al servicio de la ciencia pura
y desinterada! los congregados se dividieron en angléfilos y ru-
sofilos, como hubieran podido hacerlo los periodistas de cual-
quier nacion directamente interesada en el problema oriental,
siendo necesario, para no herir susceptibilidades de raza, esco-
ger campo neutral adonde pudiesen concurrir sin escripulos
nacionales anglémanos y panslavistas, siendoen consecuencia
elegida para teatro del cuarto congreso la bella Florencia, en
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la cual, bajo la presidencia de honor del principe Amadeo y
1a efectiva del senador Amari, los orientalistas mds notables
de todos los paises han demostrado tedricamente cop lumino-
sas Memorias y de un modo prictico con la magnifica expo-
sicion, rica en toda clase de objetos, dirigida por M. Kraus, &
cudnto alcanza una ciencia , hace treinta afios juzgadas sus
pretensiones irrealizables ensuenos de fantasias visionarias.
El congreso se dividi6 en seis secclones; en la primera, de egip-
tiologia, Naville y Maspero leyeron varios trabajos sobre el
Ritual Funerario; en la segunda, M. Oppert expuso su siste-
ma sobre la cronologia del Génesis, y Renan, Axcoli, Merx y
Sayce leyeron trabajos sobre diversos puntos de la cultura fe-
nicia y del pueblo hebreo; en la tercera, compuesta de arabis-
tas, el aleman Weil leyd una Memoria acerca de si Mahoma
sabia leer y escribir, trabdndose sobre este punto empenada
controversia; la cuarta, comprendia lo relativo 4 los pueblos
iranios; la quinta, civilizacion aria; la sexta, las lenguas altai-
cas, y la sétima, el chino y el japonés; sobresaliendo los fran-
ceses en egiptiologia y arqueologia semitica; los alemanes en
los estudios sanscritos; los rusos en las lenguas altaicas, y los
ingleses en lo relativo al pueblo chino. Tal ha sido el resultado
del Congreso de Florencia, omitiendo nosotros dar cuenta de-
tallada de los trabajos presentados. Por tanto, en el érden de
los hechos los descubrimientos del siglo xix son por todo
extremo brillantes. En el érden de las ideas, ;cémo ha cum=
plido su destino?

Va lo hemos dicho: la antigiiedad no concibié jamds la
existencia de un plan general de la vida humana; esta 1dea es
esencialmente cristiana, y su desarrollo, bajo el punto de
vista del providencialismo, corresponde al gran padre de la
Iglesia, San Agustin, verdadero precursor de Bossuet y de
Schlegel, esclarecidos representantes de la escuela teoldgica.
Afirmando que las razas humanas forman una sola especie;
que asi como en el mundo fisico resplandece - la sabiduria del
Creador, sujetos 4 niumero, peso y medida, lo mismo los gran-
des astros perdidos en los espacios sin limites, que los peque-
fios 4tomos sometidos 4 incesantes modificaciones en el inte-
rior de los cuerpos, los sucesos humanos, el desarrollo y la
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decadencia de las naciones, sus triunfos y derrotas no han
podido ser abandonados por la Providencia; que Dios ha do-
tado al hombre de la facultad de pr:jgresar en todos los drde-
-nes de la vida; que lo que en el individuo es abatimiento,
decrepitud y muerte ; en la humanidad es progreso y perfec-
cion; que los pueblos recorren periodos de desarrollo sucesivo;
que los hombres, acabada su vida terrena, resucitan en una
nueva ciudad de Dios, afirmando estos principios, repetimos,
San Agustin presenta por primera vez una doctrina completa
de filosofia de la historia, en la cual nada falta, todas las cues-
tiones aparecen resueltas, desde la relativa al origen del hom-
bre, hasta la referente 4 la vida del linaje humano sobre la
tierra y al término de sus destinos. Asombra el esfuerzo eje-
cutado por San Agustin; los defectos de su obra, impregnada
de fortisimo sabor teolégico, son los defectos de su escuela,
salvos los nacidos de su especial indole, como destinada en
sus diez primeros libros 4 combatir el paganismo y defender
la nueva doctrina de los ataques de los gentiles. Los golpes
asestados contra San Agustin herirdn juntamente 4 Bossuet
y 4 Schlegel. Teblogos méds que filésofos, sobre todo los
dos primeros, subordinan la Historia 4 ideas religiosas con
anterioridad concebidas; someten la vida secular 4 la eclesids-
tica, ven sélo la formacion, engrandecimiento y caida de los
imperios en cuanto han podido favorecer el desarrollo de la
idea cristiana, y prescinden en absoluto de las restantes fuerzas
sociales; dividen la humanidad en elegidos y réprobos, é his-
torian sélo la vida de un pueblo exiguo, miserable, habitante
de angostisima region asidtica, cien veces sojuzgado por sus
enemigos, debiendo siempre la libertad 4 la magnificencia de
éstos dntes que al propio esfuerzo, hablando idioma ignorado
por los demas pueblos, falto en absoluto de las grandes vir-
tudes que llevan 4 las naciones por sendas de gloria al pi.
niculo del poder; y sin embargo, los escritores de la escuela
teoldgica sélo ven en la antigtiedad al pueblo judio, de cuyo
seno habia de brotar el 4rbol de la fe cristiana: preparar la
aparicion y el triunfo de ésta, hé ahi el destino del mundo
antiguo. Si Alejandro subyuga al pueblo griego, es para llevar
la hermosa lengua helénica 4 las regiones asidticas , dando al
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cristianismo el instrumento necesario para penetrar en las
conciencias. Roma, al conquistar el mundo, obedece 4 las
miras de la Providencia ; pues establece relaciones estrechas
entre todos los pueblos , y de este modo los apostoles podran
cumplir con facilidad suma el divino mandato euntes ergo
et doscete omnes gentes. En cuanto 4 Schlegel, parte del dog-
ma del pecado y de la redencion. La caida del primitivo esta-
do paradisiaco engendra la Historia, obra del espiritu del
mal, siempre dispuesto 4 atormentar al hombre bajo varias y
diversas formas, y que domina 4 traves del tiempo, pues la
antigiiedad , como privada de la divina palabra, le pertenece
de derecho; en los primeros siglos del cristianismo encarna en
las grandés herejias; en el siglo vir lanza sobre la tierra el
mahometanismo; en el xn y en el xmr, los albigenses; en
el xv1 la reforma protestante; en el xvin la revolucion france-
sa; més tarde se llama libertad de conciencia, espiritu revolu-
cionario, racionalismo moderno, etc., etc., siendo, por tanto,
segun este sistema, Satands verdadero sefior de la creacion, y
quedando convertido , segun frase de ilustre escritor , el Om-
nipotente en Impotente.

Por tanto, ni la Ciudad de Dios, ni el Discurso Preliminar,
ni la Filosofia de la Historia de Schlegel , pueden ser consi-
deradas como verdaderas obras de Filosofia de la Historia,
son més bien obras teoldgicas basadas en la revelacion y des-
tinadas 4 mostrar por la manera que las fuerzas sobrenatura-
les obran en la vida. Para hallar pensamientos puramente
filoséficos, el punto de partida de esta larga serie de escrito-
res, para quienes la Historia es la obra del humano espiritu,
necesitamos penetrar en el luminoso periodo del renaci-
miento cldsico, pudiendo al mismo tiempo estudiar cémo doc-
trinas en un principio incompletas, parciales, van ensanchan-
dose sucesiva, gradualmente, hasta abarcar los principios, las
leyes de la vida social , presentando la Historia como un todo
organico, cuyas partes, fuertemente enlazadas las unas con
las otras, es imposible separar sin destruir la unidad del con-
junto. |

Maquiavelo en sus Discursos sobre la Primera Década de
Tito Livio se pregunta con los historiadores romanos cual
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fuera la causa del poderio alcanzado por el pueblo rey, y di-
sintiendo de Plutarco y Tito Livio, para quienes so6lo el
acaso podia explicar aquellas portentosas hazahas, afirma
que los ejércitos romanos no hubiesen triunfado de sus innu-
merables enemigos sin la virtud que les impulsaba al com-
bate. «Afirmar que la virtud gobierna los sucesos y rige la
Historia , equivale 4 afirmar que una necesidad suprema do-
mina en ésta; de suerte que dadas las mismas condiciones se
‘producen los mismos efectos, y los pueblos se suceden en
el predominio del .mundo segun sus condiciones de mejora-
miento progresivo. Cuando salimos del reino del acaso para
penetrar en el de un principio cualquiera, lldmese éste virtud,
razon, providencia 6 fuerza, salimos del campo de lo arbitra-
rio y respiramos el puro ambiente de la ciencia. Si Maquiave-
‘1o no hubiese tenido el presentimiento de que las cosas y los
hombres obedecen 4 fuerzas calculables, no se hubiera pro-
puesto averiguar las causas constantes de los hechos y no hu-
biera pronunciado la palabra virtud como razon de éstos (1).»
Sin embargo, las condiciones de su vida y la influencia de la
sociedad que'le rodea, hacen 4 Maquiavelo incurrir en gran-
des errores. Concede demasiado al acaso; toma de Polibio la
idea del circulo constantemente recorrido por los pueblos, y
echa de ménos en su cualidad de politico italiano, nutrido
con la savia de la cultura romana, anteriores edades en que
su patria grande y una brillaba sin rival entre .todos los
pueblos. «Maquiavelo desconoce la idea de progreso y las
leyes generales que abrazan todas las fases y formas del des-
arrollo nacional y humano ; pero tiene conciencia de que
los hechos se suceden segun razon y obedecen & una fuerza,
4 la fuerza de las cosas j; no aprecia los elementos nuevos y
considera por tanto 4 la humanidad y 4 las naciones como
recorriendo incesantemente el mismo circulo; deduce de la
observacion de los hechos reglas imperecederas de conducta
politica y atribuye 4 la accion individual la influencia que
quita 4 las causas complejas, siendo en realidad estos opuestos

(1) Marselli; Le Fasi del vensiero storico, pﬁg.-gj’.
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caractéres destellos luminosos que revelan 4 un tiempo mis=-
mo la elevacion de ideas y la claridad de inteligencia del
autor y la oscuridad cientifica de los tiempos. Singular espiri-
tu de andlisis, cualidad distintiva de los grandes hombres de
Estado; profundo conocimiento de la naturaleza humana y
del espiritu y tendencias de su siglo; sentido de la realidad,
que le lleva 4 aceptar los débiles recursos de su desdichada
época; odio 4 la hipocresia; escritor incomparable en cuanto
4 la energia y pureza del estilo; corazon, inteligencia, vida,
todo su sér dedicado al engrandecimiento de la patria; ral fué
Magquiavelo , genio tutelar de Italia, inteligencia profética que
mostré 4 su pteblo el camino de su regeneracion y gran-
deza (1).

Un lapso de tiempo de dos siglos, durante el cual los gran-
des ingenios aparecen como las flores en primavera, en nui-
mero infinito, y la razon humana ayudada de nuevos métodos
obtiene conquistas cual jam4s las alcanzara la sociedad, separa
a Maquiavelo de Vico y Montesquieu ; y entre €stos y el secre-
tario florentino, hay, como historiadores, la misma distancia
que entre el siglo xv y el xviur, en érden 4 los conocimientos
cientificos. En la obra de Vico aparece ya la ciencia en todo
su brillo. Conocedor del progreso cientifico de su época y so~-
bre todo de la obra de Bacon, De dignitaiis et aumentatis
scienciarum, rompe con las tradiciones hasta enténces servil-
mente acatadas por todos los escritores, y asciende en alas de
la filosofia platénica 4 las altas regiones de la inteligencia en
busca de ideales imperecederos; observa los hechos con sana
y reflexiva critica, libre de todo prejuicio, intentando hallar
en los mismos hechos su explicacion y sus causas. Por esto
Vico se adelanta en mas de un siglo 4 la critica contempora-
nea, 4 Wolf dudando de la existencia de Homero, en quien ve
la personificacion de Grecia en el primer periodo de su histo-
ria, y de la poesia en sus primeras manifestaciones; 4 Niebuhr
en sus julcios respecto 4 los origenes de Roma, y en considerar
los primeros reyes de la ciudad como otras tantas personifi-

(1) Marselll, obra citada, pag. 105.
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caciones, producto de las falsas leyendas, hijas de la fantasia
popular, recogidas por Tito Livio. En la soledad en que, se-
gun propia confesion vivié, dedicado 4 incansable y laborioso
estudio, por espacio de treinta anos, Vico concibié el proyecto
de juntar en una idea general todos los conocimientos par-
ciales de su época filologia, filosofia, moral, derecho, religion,
determinando de este modo las leyes que gobiernan el mundo,
trazando la historia universal, eterna, que aparece en el tiempo
bajo la forma de historias particulares, y describiendo el cir-
culo sin cesar recorrido por la humanidad. LLas naciones, como
los individuos, nacen, segun Vico, débiles, miserables, rodea-
das de obstaculos infinitos, de ¢ontinuo expuestas 4 las ase-
chanzas de las demas; crecen y se desarrollan lentamente has-
ta sobreponerse al resto de los pueblos, y cuando han alcan-
zado el grado médximo de poderio, las costumbres se corrom-
pen, los ciudadanos emplean las fuerzas con que dntes vens
cieran 4 los enemigos de la patria sobre los campos de batalla,
en destrozarse mutuamente en domésticas contiendas; la fe
huye de las conciencias, dejando plaza al escepticismo, la
libertad degenera en anarquia, hasta que al cabo, rotos los la-
zos sociales, en el momento mismo en que el pueblo va 4 des-
componerse, la Providencia ocurre 4 sus males con uno de
estos tres grandes remedios: 6 con la aparicion de un hombre
superior, como Augusto, ante el cual depongan los demas sus
odios y pasiones, 0 con la conquista por un pueblo extraho
lleno atin de vigor y energia, como Grecia conquistada por
Roma, 6 por el aniquilamiento completo de la sociedad cor-
rompida , que «retorna 4 la simplicidad del primer periodo
» de su existencia, siendo de nuevo los ciudadanos religiosos,
» morales y pi‘udentes, y rindiendo culto 4 la verdad, la pie-
» dad y la fe, fundamentos naturales de la justicia, y gracias
» y bellezas del érden eterno de Dios. »

Al trazar la historia de la humanidad, Vico considera tres
edades: de los dioses, de los héroes y de los hombres, corres-
pondientes 4 tres naturalezas, poética, heroica, y humana,
existentes en cada nacion, y las cuales dan origen 4 tres espe-
cies de costumbres, éstas 4 tres clases de derecho y éste, 4 su
vez, 4 tres estados civiles. Correspondiendo 4 la primera na-
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turaleza de los poetas teologos, encontramos costumbres pia-
dosas, viva expresion de los sentimientos religiosos; un dere-
cho divino, pues los hombres creen que sus personas y bienes
pertenecen 4 los dioses, sustancia 6 autores de todas las cosas,
y gobiernos teocraticos fundados en la voluntad de aqueé-
llos, interpretada por los ordculos. A la naturaleza heroica
corresponden costumbres violentas y rudas, cuyo represen-
tante es Aquiles; un derecho brutal fundado en la religion, y
gobiernos aristocraticos como los primitivos de Grecia y el
de Esparta. A la naturaleza humana, por ultimo, costumbres
dulcificadas por el sentimiento de los deberes civiles; derecho
humano dictado por la razon, y gobiernos basados en la
igualdad ante la ley, dependiente de la igualdad de natu-
raleza (1).

Y ésta es la marcha de la Humanidad en la historia. Peca-
dor el hombre, se encontré en un valle de soledad y lagrimas,
cuyo horizonte escapaba 4 sus miradas. En continuo contacto
con la naturaleza, companero de las bestias feroces, sin otros
medios de defensa y de vida que sus propias fuerzas, sujeto
4 las alternativas de la atmdsfera, atribuye origen divino &
los fenémenos naturales, llegando 4 confundir éstos con la
Divinidad misma, y creando dioses andlogos 4 las ideas exis-
tentes en su cerebro. Jantanse los dos sexos y aparece la fa-
milia; el nimero de familias se multiplica; la tierra pasa 4 ser
propiedad colectiva de la tribu, cuyos miembros, ante el es-
pectdculo invariable que diariamente contemplan, no aciertan
4 concebir la existencia mds alla de las montanas que limitan

su valle; créense nacidos del suelo por ellos hollado, y, en
su independiente orgullo, miran 4 los.demas hombres como

séres inferiores; y cuando su nimero aumenta y el reducido
espacio del teatro de su vida no basta ya para la satisfaccion
de las necesidades mas imperiosas, y los mds osados o los
m4ds inteligentes van 4 levantar sus tiendas en valles no muy
distantes, sosteniendo con la primitiva tribu relaciones estre-
chisimas, las ideas de los primeros dias toman nueva direc-

(1) Science nouvelle; traduccion francesa de 1844, pag. 322 y sig.
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cion, y cuando el Estado nacional se forma, pasan 4 ser ideas
de la colectividad ; y en la vida de ésta nuevas €pocas, seme-
jantes 4 las épocas de la vida individual, se suceden las unas
4 las otras; y cuando un pueblo cumple su destino le reem-
plaza otro en mejores condiciones para el gobierno del mun-
do, obedeciendo al mismo 1mpulso, influenciado por causas
idénticas; y asi, cuando el primer Imperio asirio cae le reem-
plaza el segundo Imperio asirio, y 4 éste el Imperio caldeo
babilénico; y cuando éste sucumbe, hereda el dominio del
mundo el Imperio medo-persa; y cuando el Imperio medo-
persa se extingue aparece mucho més pujante que €l el Imperio
greco-maceddnico, hasta que al cabo, la antigliedad toda desa-
parece con el Imperio romano ante nuevas sociedades, las
sociedades germadnicas; ante nuevas ideas, las ideas cristianas.
Y los tiempos divinos se reproducen; los gobiernos presen-
tan caractéres teocrdticos; el rey viste la dalmdtica del sacer-
dote y de manos de éste recibe la consagracion de sus dere-
chos; coloca la cruz sobre sus estandartes de guerra y marcha,
obedeciendo 4 sobrenatural impulso, & defender la fe cristia-
na en apartadas regiones. Aparece luégo la edad heroica en
la organizacion feudal y el vasallaje; y por altimo, el estudio
del derecho romano, en las ciudades de Italia sobre todo, des-
pierta en las inteligencias la idea de la igualdad natural, pri-
mer destello del periodo humano. ;

«Al estudiar la obra de Vico, dice un escritor distinguido,
respiramos el aire de la ciencia. Vemos un método de investi-
gacion histérica y una nueva critica fundada sobre aquél.
Tenemos plan, principios, leyes, una teoria de la Historia en
cuanto ésta es considerada como obra de los hombres, las
leyes como arrancando de la naturaleza misma, y la accion
providencial como ejercida por regular y ordinario modo.
En la obra de Vico, forma y contenido nos advierten que
nos encontramos en la region de la ciencia; pero esta no nace
en la plenitud de su desarrollo, como no se levanta instantd-
neamente el sol sobre el horizonte. La ciencia se desenvuelve
siguiendo la ley de lentas y continuas transformaciones pro-
gresivas, y la ciencia de Vico es joven € incompleta; joven
porque notamos en su obra las reminiscencias teoldgicas de
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los pueblos primitivos, trocadas mas tarde en ideas metafisicas;
incompleta , porque estudia el desarrollo del espiritu, atenta

s6lo 4 sus cambios, N0 4 SUS ProgresoOS. ..o eveente e
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...Es innegable el valor de las leyes del movimiento humano
descubiertas por Vico, cuando se las juzga en conjunto; pero
cuando se las estudia separadamente, numerosas objeciones
asaltan la inteligencia. En primer lugar, ¢la edad divina como
Vico la concibe y la explica, es una verdad que el exdmen
cientifico confirma, 6 es mas bien creacion poética de fantasia
alimentada por ilusiones teoldgicas? Nadie pondrd en duda
que la tribu constituye la sociedad primitiva, y la potestad
patriarcal la forma rudimentaria de gobierno; pero ni las
modernas observaciones cientificas, ni el conocimiento de la
naturaleza humana, nos permiten creer que el hombre haya
salido de un estado semi-salvaje para entrar en otro semi-
divino: 4ntes bien, juzgando por analogias, atendiendo 4 la
ley de continuidad y 4 la doctrina de la transformacion de
las especies, hemos de convenir en que Vico pint6 con colores
muy oscuros el estado de embrutecimiento y con colores de-
masiado brillantes la edad divina. ;Pues qué, no tenemos hoy
noticias que nos hacen dudar de la castidad patriarcal? ¢ No
vemos en los pueblos primitivos concubinatos entre los miem-
bros de una misma familia, siendo la prudencia hija del ins-
tinto mds que de la razon, yel sentimiento religioso semejante
al espanto producido en los animales por el eco de lejano
trueno 6 al respeto del perro hicia su dueno? Ademads, arran=
cando la sociedad civil de un estado patriarcal, casi divino, la
edad heroica aparece como una nueva caida, pues la fuerza es
la Ginica norma de la vida, asi publica como privada, nacien-
do en consecuencia la desigualdad de las distintas clases» (1).

Mas, el principal defecto de la doctrina de Vico es su con=-
cepcion del movimiento social. Ve 4 los pueblos antiguos
atravesar tres épocas, las cuales se distinguen por caractéres
multiformes y responden 4 las edades naturales del espiritu;

(1) Marselli, obra citada.
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nacen, se desarrollan, decaen, mueren y vuelven de nuevo al
primer periodo de su existencia con los mismos caractéres, 4
luchar con los mismos obstdculos, expuestos 4 los mismos pe-
ligros, sin discrepar en nada su nueva condicion de su condi-
cion primitiva, sin que puedan romper el circulo de su des-
tno. Los pueblos recorren, si, esos distintos periodos de su
desarrollo; pero cuando sus propias faltas los sepultan en los -
abismos del no ser, no tornan 4 antiguas formas, no se re-
piten anteriores estados sociales, perdiéndose el trabajo acu-
mulado en largas épocas de angustia v sufrimiento, como no
se pierden los elementos vitales de los cuerpos organizados al
mezclarse sus 4tomos con la materia universal; dntes bien,
un pueblo al disolverse, un estado social al desaparecer, en-
gendra nuevas instituciones, da vida 4 ideas de las anteriores
generaciones desconocidas, sobre las cuales se levanta mas
tarde nueva civilizacion , encargada, 4 su vez, del cumpli-
miento de especialisimos fines, sin que jamas la humanidad
se detenga en su camino ; pues as{ como ninguna fuerza se
pierde en el seno de la naturaleza, en el seno de la sociedad
ninguna idea se extingue.

El objeto de la ciencia es tan vasto que no puede en su to-
talidad y de una sola vez ser abarcado. Asi, al providencialis-
mo de Vico, mezcla del hado griego v del Dios cristiano,
sucede la doctrina de la influencia del mundo exterior desen-
vuelta por Montesquieu y Herder. En Vico el espiritu huma-
no es senor absoluto del mundo; en Montesquieu sufre ya las
contradicciones de los agentes exteriores, rebeldes 4 su capricho:
en Herder lo encontramos sometido 4 la naturaleza. Mon-
tesquieu al definir la ley como las relaciones necesarias deri-
vadas de la naturaleza de las cosas, habia de afirmar la exis-
tencia de leyes generales ¢ invariables en el érden moral y
en el histérico. Y partiendo de esta base , al construir el
edificio, al examinar, si bien imperfecta y defectuosamente,
la civilizacion de los distintos pueblos, encuentra la razon de
existencia de las instituciones en el influjo del mundo ex-
terior sobre los individuos, é introduce de este modo en la
historia un nuevo elemento hasta enténces no apreciado, el
elemento naturalista. Herder viene 4 la historia con el en-
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cargo de fortificar el naturalismo, marcando ain mas su in-
fluencia en las sociedades, estudiando no sélo la accion del
clima, como Montesquieu, sino extendiendo sus observacio-
nes 4 las multiples relaciones del hombre con la naturaleza,

El comienzo de la filosofia de la Historia estd para Her-
der en el cielo. Mas alla del hombre, mas alla de la natura-
leza, se levanta un Dios bueno, sabio, justo, omnipotente,
cuya accion en las cosas humanas es regular, ordinaria,
ejercida por medio de leyes ab initio establecidas, no siendo
posible en modo alguno hallar en la historia, cual pretende
determinada escuela, ese poder divino que interviene en cada
momento, 4 cada hora, en la marcha de los sucesos. ¢ Qué
valor, dice, tendria en el 6rden universal una Providencia que
dejando sin Sefor, sin regla, sin ley al Universo, se ocupara
s6lo en ejecutar los designios de cualquier insensato? El Dios
que busco en la Historia debe ser el mismo que existe en la
naturaleza, pues el hombre es sélo una pequena parte del
todo y su historia, como la del microscépico 1insecto, esta
ligada 4 la historia general de la vida. Esta debe ofrecer 4 su
vez, un sistema de leyes inherentes a la esencia misma de las
cosas, leyes de las cuales la Providencia no puede apartarse,
pues en ellas se muestra en el supremo esplendor de su poder
con bondad, sabiduria y justicia perdurables.

Si la filosofia de la Historia ha de ser digna de este nom-
bre, es necesario, segun Herder, que comience en el cielo,
pues la tierra vive en relacion directa ¢ inmediata con los
crandes cuerpos celestes , siendo grano de arena suspendido
en el espacio infinito, uno de los planetas medios, por su
posicion, por su magnitud, por la duracion de sus revolu-
ciones alrededor del sol y de su propio eje. «Asi pues, dice,
la naturaleza nos ha colocado en el planeta en que parece
reinar mds armonia y mds justa proporcion, no solo en las
divisiones del tiempo y del espacio, sino tambien en la orga-
nizacion de los séres. Quizd las relaciones entre nuestra ma-
teria y nuestro espiritu sean andlogas 4 la duracion del diay
de la noche; quizd la rapidez de nuestros pensamientos de-
penda de las revoluciones de nuestro planeta alrededor de su
eje y alrededor del Sol, como la mayor 6 menor delicadeza de
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nuestros sentidos depende de las condiciones topogréficas del
lugar por nosotros habitado (1).» De este modo continda
Herder examinando las revoluciones de nuestro globo, su
oblicuidad con respecto al Sol, la composicion y fenémenos
de la atmésfera, los accidentes de la superﬁcielte'rremre , V ter-
mina el libro primero con brillantisimo capitulo destinado 4
comparar los dos hemisferios, notando sus analogias y dife-
rencias. | |

En el libro II aparece ya la vida sobre el planeta , y al estu-
dio de los varios organismos estd dedicado. Asi, elevandose del
mundo inorgdnico al organico, estudia el reino vegetal en
sus relaciones con el hombre, y las de éste con el mundo ani-
mal, creando verdadera unidad natural , sin saltos bruscos ni
violentas interrupciones. Como las plantas y los animales ir-
racionales, el hombre nace de gérmenes, para cuyo desarrollo
es indispensable lugar cuidadosamente preparado; como la se-
milla en el seno de la tierra, el hombre reviste sus primeras
formas en el claustro materno, y en los primeros momentos
de su vida la estructura de sus fibras nos ofrece puntos de
contacto con las fibras de la sensitiva, por ejemplo. Nuestras
edades son las edades de la planta; idéntico nuestro transito por
el planeta: nacer, crecer, florecer, marchitarse y morir el des-
tino del hombre. Sin nuestro consentimiento nacemos, sin
fluestro voto adquirimos temperamento, sexo, tamilia, patria,
siendo asimismo independientes de nuestra voluntad las cau-
sas internas y externas que han de influiren el curso de nues-
tra vida, y las leyes superiores, ante las cuales nos inclinamos
y cedemos en todas ocasiones. «El hombre y como el vegetal,
miéntras siente la savia de la vida hervir en sus venas, jcémo
se ostenta lozano y vigoroso! jcudn bello y sonriente aparece
el mundo ante sus ojos, y cémo al extender sus miembros le
parece tocar el cielo! En la flor de la vida, jcudntas riquezas
muestra la naturaleza! Se creeria que una creacion nueva va
4 embellecer este mundo de maravillas. Dejad pasar algun
tiempo, y vereis cémo todo cambia. Ya las flores cubren el

[ —

(1) Herder, Philosophie de Phisteire, traduccion francesa por Emilio
Faudel. | +
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suelo, y algunos frutos verdes todavia las reemplazan ; al
poco tiempo el 4rbol ve marchitas sus hojas y sacudiendo su
despoblada cabeza dirige dolorosas miradas & sus queridos
hijos, dispersos por el suelo ; las secas ramas cacn arrastradas
por la tempestad, y por altimo ¢l cae tambien devolviendo ‘4
la naturaleza el resto de la esencia vital que Je animaba (1).»

Pero si bien el hombre estd intimamente unido con la
naturaleza, su superioridad sobre cuanto le rodea es incon-
testable, siendo en realidad la forma en que se compendian
todas las perfecciones, el microcosmos de la creacion, pues do-
tado de sentidos delicadisimos y de la facultad racional, or-
ganizado para el lenguaje, el arte, la ciencia, la libertad, la
religion y la inmortalidad, es como un mundo nuevo su-
jeto 4 leyes de superior naturaleza, aun cuando anélogas 4 las
del mundo fisico, y se remonta por ellas impulsado 4 regiones
por completo desconocidas de los otros scres.

En el libro V estudia el desarrollo progresivo de la crea-
cion: cémo la materia pasa de la piedra al cristal, del cristal
al metal, del metal 4 la planta, de la planta 4 los animales y
de éstos al hombre, existiendo en realidad en la esencia de
estas transformaciones un tipo Gnico mas determinado a
medida que la perfeccion organica aumenta; cémo 4 cada
fuerza corresponde un organo de accion y cémo fuerzas y Or-
£anos, inseparables las unas de los otros, adquieren cada vez
mayor desarrollo; cOmo el organismo humano es un sistema
de poderes espirituales, siendo la existencia terrestre preparas-
cion en un mundo imperfecto en que la virtud sucumbe ¥
triunfa el vicio, como lo demuestra la Historia, para otro mun-
do sin lagrimas ni amarguras.

En el libro VI ya se ocupa en el estudio del hombre en
particular; examina su diversa condicion segun los lugares;
defiende la unidad de la especie humana; demuestra la accion
del clima sobre los individuos, capaz de ser apreciada solo
despues de largos periodos y por sehales pocos intensas, no
obrando jamés violentamente, pero dando a los pueblos esta

(1) Herder, obra ditada.
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particular manera de ser que se nota en el conjunto de sus
habitos y costumbres, en Ia totalidad de su vida.

En el libro VIII examina la influencia de] clima sobre Ia
sensibilidad , la imaginacion, los sentimientos, las inclina-
ciones y la razon. En el IX Ja importancia de las grandes
Instituciones, el arte, la ciencia, el gobierno v Ia religion. En
el X entra ya*en el estudio de Jas grandes cuestiones his-
toricas relativas al lugar cuna de Ia especie huma‘ria, y ana-
liza la tradicion mosaica, primer monumento escrito, y las
~ demas tradiciones asidticas por diversos nredios conservadas
al estudio de la posteridad.

capitulos, pasa 4 Europa y entona himnos magnificos en loor
de Ia cultura helénica, en alabanza de aquella lengua sin rival,
de aquella mitologia rica y bella cual ninguna, de aquella
poesia eterno modelo de brillantez y buen gusto, dones mag-
nificos del genio de la naturaleza 4 un pueblo inculto y gro-
Sero en sus comienzos.

De Grecia pasa 4 Roma. Su admiracion hacia la cultura he-
Iénica se trueca en odio profundo h4cia e] pueblo-rey; odio que
transpira desde las primeras palabras que le dedica. « Nos
aproximamos, dice, 4 las riberas de donde el genio de la des-
truccion ha partido tan frecuentemente para llevar la ruina y
la desolacion 4 todos los lugares de la tierra. » « Se injuria 4
la Providencia, afade mas adelante, cuando se supone que
bara acabar su obra, para fundar el estado de justicia y de
verdad, el cristia nismo, necesité valerse de las manos tirdnicas
Y eénsangrentadas de los romanos.»

Abandona la historia de Roma para entregarse de nuevo 4
disquisiciones abstractas sobre ] destino del hombre y sobre
las fuerzas destructoras que le combaten: estudia luégo el
desarrollo de los pueblos barbaros, el origen del cristianismo,
SUS progresos en Oriente y Grecia; en el libro X VIII los rej-
nos fundados sobre las ruinas del imperio romano; en el XIX
la jerarquia catélica y sus relaciones con los poderes tempo-
rales en la Edad Media, y por altimo, en el XX analiza el es-
tado de Europa durante las Cruzadas, no creyendo que estas
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empresas insensatas hubiesen podido por si solas producir
las grandes maravillas en este tiempo realizadas. Examina,
ademas, la influencia de las relaciones comerciales, del espi-
itu caballeresco, de las cruzadasy de los drabes, y termina
su obra preguntindose como Europa ha alcanzado el rango
que ocupa en la civilizacion del mundo. «3i Europa, dice, tan
rica como la India, hubiera estado dividida como la Tartaria,
aislada como la América O bafada por un sol abrasador como
Africa; ninguna de estas grandiosas obras de la inteligencia
hubiese existido. En medio de la més profunda barbarie, su
situacion la llevaba siempre hécia la luz, y sus rios y sus ma-
res le daban incontrastables ventajas. Haced desaparecer el
Danubio, el Elba y el Rhin, el mar del Norte, el Baltico, el
Atlantico, el Mediterraneo, el Adriatico y el mar Negro, con
sus riberas, sus islas y sus afluentes, y la gran actividad comer-
cial que di6 4 Europa nueva vida hubiese cesado por com-
piemn (1)

[.a obra de Herder serd siempre grandioso monumento
levantado por potente inteligencia; en ella todo seduce, la
novedad del fondo, el colorido de la forma, los vastos conoci-
mientos en literatura, en artes, en moral, en filosofia, en de=

recho, en quimica, en astronomia; pero dun no ha sonado la
hora de la gran reconstruccion histérica, v Herder incurre en
dos errores capitales provinientes de una sola causa: la excesiva
importancia concedida al elemento material. En muchas pa-
ginas de la Filosofia de la Historia se echa de ver la inclina-
cion constante de Herder hacia un fatalismo natural ; pues las
fuerzas exteriores obran sobre el hombre por tan principal
manera, que ideas é instituciones dependen de las propieda-
des del suclo, de la intensidad de los rayos solares, de las
condiciones atmosféricas, sin que jamds intente demostrar
como estos agentes son modificados por completo, hasta el
punto de convertirse la inhospitalaria Galia descrita por Julio
César, en la bella y rica Francia de nuestros dias; hasta el
punto de levantarse ciudades magnificas, cual jamds las co-
nociera la antigiiedad, alli donde antes se extendian espesos

(1) Herder, obra citada, tomo III, pag. 3g0.
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bosques 6 pantanos cenagosos, como en los Estados-Unidos
de América acontece, merced al influjo de una fuerza supe-
rior con mucho 4 las fuerzas naturales, merced al influjo del
espiritu humano. |

El campo de la Historia se ensancha lenta, paulatina, in-
sensiblemente. Vico ‘proclama el providencialismo; Herder
demuestra la importancia de la naturaleza; ahora Jorge Hegel
va 4 ensefiarnos c6mo hay un ideal esencia de la realidad. Si
bien la naturaleza desempena en la Historia principal papel,
el elemento sustancial de ésta, en sentir de Hegel, es el espiritu
y su desarrollo en el tiempo. Lla marcha del sol simboliza la
marcha del espiritu; el Asia es su oriente, la Europa su ocaso;
el mundo oriental, el greco-romano y el germano sus tres
fases cardinales. En el mundo oriental brotan los gérmenes de
las grandes instituciones; el espiritu duerme, y el hombre ig-
norante de sus derechos se entrega al despotismo civil y reli=
gloso; en el mundo greco-romano, el espiritu conoce parte de
sus derechos; en el mundo moderno ya se siente dueno de si
mismo. Pasa luégo el gran filésofo 4 examinar la distinta
representacion histérica de cada pueblo. En China ve el pre-
dominio de la unidad, que concentra la vida individual en
manos del emperador, verdadero padre de su pueblo. En
la India la division en castas demuestra que el espiritu ardien=
te v fantdstico no ha llegado atin 4 la concepcion de la vida
individual. Persia, la primera nacion verdaderamente histd=
rica, establece la distincion entre la naturaleza y el espiritu. su-
bordinando aquélla 4 éste. El Egipto une confundiéndolos
estos dos elementos; el espiritu es materia y la materia espiritu;
el simbolo nos ofrece esta contradiccion y el problema que la
contradiccion implica lo encontramos planteado en los hiero-
glificos, en las costumbres, en la religion, en las manifesta-
ciones todas de su vida. El Egipto es por naturaleza un
enigma; forma ambigua, medio bestia, medio hombre, en la
cual se nos muestra el espiritu elevindose por cima de la
materia, de la cual, sin embargo, no puede apartarse. La alti-
ma palabra de Egipto es la inscripcion de la diosa: Yo soy lo
que existe, lo que ha existido y lo que existird, y nadie hasta
ahora ha levantado el velo que me cubre, y mi fruto es Helios.
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El velo fué levantado por el griego Apolo. Hombre, condcete
d ti mismo; Helios, lo que es lug por si mismo: hé ahi la solu-
cion del enigma egipcio. Cuando Edipo, al decir de la leyenda,
resolvié el problema de la esfinge con la palabra hombre , el
monstruo se precipitd desde lo alto de la roca. Entonces
termina la infancia de la Historia con sus vaguedades, su
falta de reflexion y su credulidad sin limites, y el espiritu
aparece en toda la lozania y frescura de la juventud.

Grecia, la juventud del mundo, cuya historia comienza con
Aquiles, el j6ven héroe de la poesia, y acaba con Alejandro,
el j6ven héroe de la realidad, es reemplazada por Rema, la
virilidad madura y austera. En Grecia todo es espontaneidad,
en Roma todo reflexion, siendo su principal caracter la opo-
sicion del elemento individual al social, que convierte su his-
toria interna en no interrumpida lucha de patricios y ple-
beyos, y su historia externa en incesante desco, realizado al
cabo, de dominacion universal. El individualismo triunfa; los
lazos sociales se aflojan, y para evitar la disolucion del pueblo-
rey, aparece ¢l imperio fundado, no por el genio del César,
sino por la necesidad histérica. Los crimenes del imperio des-
plertan en los hombres aversion 4 la naturaleza, horror 4 la
realidad, y les obliga 4 replegarse en el fondo de la concien-
cia en busca de una nueva vida espiritual. Crear ésta fué la
obra de Cristo; mas el gérmen de la nueva doctrina no podia
desarrollarse en aquella tierra esterilizada por la sangre
vertida por el imperio. El antiguo organismo era demasiado
imperfecto para que en €l encarnase la nueva idea, v desde
las regiones septentrionales vienen sobre el Mediodia gentes
desconocidas, entre cuyos robustos brazos perece el imperio,
inaugurando este hecho un periodo de union grosera ‘entre
el elemento espiritual y el material, un periodo de tendencias
al fraccionamiento, 4 romper las agrupaciones universales,
sustituyéndolas con pequenos centros de gobierno, fundados
en privilegios especiales; periodo que recorre en Europa hasta
la constitucion del imperio de Occidente, y caracterizado en
Asia por la aparicion del mahometismo. En el periodo siguien-
te el imperio franco se divide; aparece el feudalismo; la Iglesia,
representante del elemento espiritual, se separa del Estado, en-
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carnacion del poder temporal; la Europa marcha al sepulcro de
Cristo en su busca, pero Cristo ha resucitado en la razon y
en el tiempo; y apénas el entusiasmo producido por las Cru-
zadas se apaga en los corazones, los hombres se sienten
arrastrados por superior impulso hacia las grandes empresas,
asi intelectuales como materiales, y la faz de la humanidad
cambia por completo. La naturaleza viste de nuevo las ricas
galas de que el ascetismo de la Edad Media la habia despoja-
do; los aires y las aguas, los cielos y la tierra puéblanse de
alegres sonrientes dioses, y la inteligencia poderosa y creadora
arranca 4 las ciencias verdades desconocidas, y 4 los mares el
secreto de un nuevo mundo. La tercera edad comienza; el
hombre reconoce que el elemento espiritual necesita para su
desarrollo de instituciones seculares, y el elemento secular
para su progreso de la influencia espiritual y que los Es-
-tados y las leyes son sélo manifestaciones de la idea en sus
relaciones con la realidad. Este principio fué desde luégo pro-
clamado por la reforma protestante; por la revolucion france-
sa mas tarde, y el hacerlo penetrar en las conciencias ¢ infor-
mar los hechos es el destino de los pueblos europeos (1).

e —

(1) Flint, Hegel.

J. ALVARADO.

(Se continuard.)




ANALISIS Y ENSAYOS

LOS LIBROS DE BIBLIOFILOS

EN ESPANA.

Visses por Espafa pE Joree pE EKINGHEN, DEL BARON LEON DE ROSMITHAL, DE
BraTna, pE T. GUICCIARDINI Y DE ANDRES NAVAJERO. Traducidos, anota-
dos y con una Introduccion por D. Axtonio M. Fasrg.—Madrid, Fe 1870.
CLIII y 583 péginas.

vanpo alguna de las muchas Sociedades de Biblidfilos que
hay en Espafa publica un libro, me ocurre, y ocurrird a
otros, una serie de consideraciones acerca de lo que son y
de lo que deben ser esas sociedades; no siempre es ocasion oportuna
para dar publicidad 4 esas consideraciones sin molestar grandemente
al editor 6 colector de muchos de esos libros; pero hoy que vamos
4 ocuparnos en uno cuya importancia es innegable, bien podremos
indicar de paso algo de lo que desearfamos que ocurriera en este
punto, vituperando mucho de lo que ocurre, sin que a todo esto
tenga motivo el Sr. Fabié, editor del tomo que tenemos 4 la vista,
para darse por aludido y por lo tanto por molestado.

Para explicar mi modo de pensar en este asunto es preciso ante
todo sefalar el vacio que resulta necesariamente en la publicacion
de textos, al cesar la Coleccion de Autores Espanoles de Rivade-
neyra, por la muerte de este celoso editor, hombre enérgico y perse-
verante si los hubo, como lo demostré al concebir y llevar 4 cabo
en gran parte tan vasta idea; la muerte le sorprendié dntes de termi-
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nar su obra, resultando con esto incompleta; pongamos por ejemplo
nuestro Teatro, y veremos que nada més que en esta parte faltan
“en primer lugar los Origenes, prometidos por el editor desde’el pri-
mer tomo de la Biblioteca, sin que se le pueda achacar esta falta se-
gur&menté, pero ello es que existe; tampoco contiene la coleccion
ningun tomo de entremeses, pasos, jicaras, sainetes y demas piece=
cillas dramdticas poco importantes por si mismas, pero que lo son
mucho para el conocimiento de lo que fué nuestra escena. Por fin,
como complemento no hubiera estado de mis un tomo que contu-
viera algunos de los tratados que en pro 6 en contra del Teatro se
escribieron en el siglo xvir y en el siguiente: un extenso y meditado
estudio histérico sobre nuestro Teatro desde sus origenes hasta Mo-
ratin, trabajo que no existe, al ménos de manera que baste 4 satis-
facer el deseo de los estudiosos, hubiera podido servir de Introduc=
cion, como de portada, al magnifico monumento erigido 4 nuestro
Teatro por Rivadeneyra. .

Y cuenta que no es este el Gnico grupo de la Coleccion que re-
sulta incompleto, sino que los hay tanto 6 més, y algunos que no
estdn siquiera representados. Entre los primeros citemos d los His-
toriadores y 4 los Filosofos; entre los segundos 4 los Criticos y au-
tores de Memorias histéricas, algo como los historiadores de sucesos
particulares, pero mds intimos que aquéllos; por ejemplo, un grupo
que contuviera las memorias de D. Pedro Nina y de D. Alvaro de
LLuna, impresas por Sancha, y otras muchas andlogas, que existen
en su mayor parte inéditas; ios Avisos de Pellicer, tan curiosos para
la historia del siglo xvir ocuparian muy buen lugar en este grupo.

Parecia lo natural que las sociedades de bibliéfilos se hubieran
dedicado 4 llenar, en parte al ménos, este vacio; no sucede asi, y
no seguramente por falta de actividad, puesto que para no referirnos
ahora mdas que 4 las sociedades que tienen su asiento en Madrid,
han publicado sobre unos cincuenta tomos. El escaso interes que
ofrece la mayoria de las obras contenidas en sus volimenes, debe
atribuirse, aunque nos duela decirlo, 4 poco acierto en su eleccion;
este poco aclerto, 4 su vez, debe achacarse 4 dos causas: para los
textos inéditos, muy principalmente al excesivo entusiasmo que
suele apoderarse del curioso que tiene la fortuna de topar un ma-
nuscrito de una obra desconocida para los demas, que hace que la
considere desde luégo, y sea cualquiera su verdadero valor, como
muy importante y de verdadera necesidad su publicacion, siendo
asi que sobre todo las obras del siglo xvi acd, si han pasado des-
apercibidas y no se han impreso, la mayor parte de las veces es
porque no merecian ver la luz; no sucede lo mismo en épocas mas
remotas, cuando la imprenta era atn desconocida ¢ cuando, ya
descubierta, no era alin cosa vulgar, como lo llegé 4 ser més tarde;
no seria, pues, extraio que existieran textos interesantisimos de
aquellas épocas, aunque nuestras sociedades de bibliéfilos parezcan
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confesar ticitamente que no hay tales textos, puesto que no los
publican.

Ia segunda causa del desacierto que preside en la eleccion de

obras se refiere sobre todo 4 las reimpresiones de las que, por va-
rias causas, se han hecho raras en el comercio; €sta consiste en que
Jos que & su publicacion se dedican, suelen tener mucho mds en
cuenta sus propias aficiones que la utilidad y provecho de la gene-
ralidad; as{ vemos salir nuevamente & luz tratados referentes a tal 6
cual ciencia 6 arte trasnochadisimas, y libros de literatura amena,
cuya principal amenidad consiste en la desvergiienza de su lenguaje
v deshonestidad del asunto, sin que estos gravisimos defectos estcn
compensados por aquellas relevantes dotes que los hacen olvidar 6
tolerar al ménos. ;
. Asf no es extrafio que las tres cuartas partes de los libros de bi-
blidfilos publicados hasta ahora en Espafia no tengan mas 1mpofr-
tancia de la que les di6 su descubridor, y para algunos la que ad-
quieren dado el corto namero de ejemplares de que suele constar
su tirada, por mis que éste no sea tan corto que no resulte largui-
simo para las obras que no merecen publicarse, y en cambio lo sea
tanto que no permita la vulgarizacion de las que tienen un mérito
real y son dignas de ser conocidas y estudiadas.

Pero es mads: si sélo existiera una sociedad dedicada a dar 4 cono-
cer obras de la indole de esas, alin se comprenderia esto; pero jera
tal la necesidad que de esas publicaciones se hacfa sentir, que expli-
que las nueve 6 diez colecciones distintas que por mi cuenta existen
hoy en Espafia? De ningun modo; en esto, como en otras muchas
cosas, hacemos patente la viciosa tendencia, que tanto nos cuesta,
de atender 4 lo lujoso y puramente supérfluo con preferencia a
aquello que nos es necesario. En Espana, y principalmente en la
capital, se vive hoy de apariencias, como se vivia ya en el tiempo
de Guicciardini y de Navajero; hoy es un motivo de admiracion para
nosotros la Alhambra, no tan sélo por el arte maravilloso que nos
recuerda, como por la tendencia que revela en los que levantaron
tan soberbio edificio, 4 la vida sedentaria; si recorreis por fuera el
célebre alcdzar de Granada, de seguro no os ocurrird que dentro de
aquellos muros desnudos y frios vais 4 encontrar habitaciones que,
si no existieran, no podrian ser sofiadas por el poeta de imaginacion
mds ardiente. {Cudn al reves sucede hoy con nuestras casas, todo
lujo de fachada y mezquindad interior! Y aqui me refiero 4 las mo-
radas de los poderosos, que sl1 descendemos algunos peldafos de la
“escala jerdrquica, nos serd muy dificil adivinar que tal apuesto y
elegante j6ven que se pavonea en una butaca del Teatro Real, ird
despues 4 dormir 4 un cuarto frio y triste, sin mis muebles que una
cama que amenaza ruina, 4 pesar de la liviandad del colchon que
estd encima, la cémoda cldsica cuyos cajones descarrilan siempre
que se intenta abrirlos 6 cerrarlos, y un par de sillas de Vitoria. No
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hablemos de la manutencion, porque es conocida de todos la pro-
verbial sobriedad espafiola, que no se suele desmentir méds que
cuando por dicha tenemos ocasion de comer bien de balde 6 por
poco dinero.

Pues bien, eso mismo que pasa en las .cosas materiales, sucede
tambien en las de la inteligencia; aquf se lee muy poco, casi nada;
esto en gran parte sucede porque falta el libro, por lo ménos con
las condiciones de bondad y baratura que son de desear; no tene-
mos ediciones criticas y escogidas de las obras sobresalientes de
nuestros cldasicos, publicadas en condiciones tales que puedan llegar
4 las manos de todos sin que la baratura resulte perjudicial para el
esmero y decoro de la edicion. Algo de esto se proponia sin duda
hacer la Academia Espafnola en una coleccion de Clésicos que 4 mi
juicio reunfa gran parte de las condiciones apetecibles, y mo digo
que todas, porque la publicacion de la Araucana, que ocupa dos de
los nueve 6 diez tomos que salieron 4 luz, parecia indicar esa ten-
dencia extra-clasica que se suele apoderar de todos los que llegan
4 poseer un asiento en tan culta institucion; la verdad es que casi
nadie lee la Araucana, y aunque se tache esto de herejia, yo tengo
la debilidad de preferirle el Lazarillo de Tormes y tal vez no soy
solo en esto; sea como quiera, la Coleccion de Clasicos de la Acade-
mia de la Lengua dej6 de existir 4 poco de nacer, y hoy no hay
ninguna que la sustituya; seguimos sin tener una buena edicion del
Lazarillo, del Buscon, de Lope de Rueda, de Torres Naharro, de
Garcilaso, y de tantos otros autores, que, aunque estén comprendi-
das entre los que contiene la Coleccion Rivadeneyra, no los ha de
ir 4 buscar alli la mayor parte del publico, la parte precisamente 4
la que se trataria de dar 4 conocer las obras mis sobresalientes del
ingenio. En cambio bien podrdn leer todos, aunque no todos coms-
prando los libros, elegantemente impresos en papel de hilo, nume-
rados los ejemplares, etc., etc., Kl Crotalon, Lazarillo Vigcardi,
Enrique Fi de Oliva, la Iragedia llamada Josefina, los Sermones
del loco Amaro, El Cortesano, La Lozana Andaluza, la Serafina
y demas curiosidades ejusdem farine Yy que no sirven para maldita
de Dios la cosa.

En vista de esto, no pareceri extrafa la agradable sorpresa que
causa la aparicion de un libro atil, verdaderamente curioso & 1ns-
tructivo; tan sélo la rareza del hecho explicard este fendmeno. Pues
precisamente es el caso que ocurre con el libro que tenemos 4 la
vista y cuyo titulo va 4 la cabeza de estas lineas. Pertenece el tomo
dla Coleccion de libros de Antafio comenzada por el entendido y
celoso editor D. Alfonso Duran, y que hoy contintia el Sr. Fé.

De las cinco narraciones que componen el volimen ilustrado por
el Sr. Fabié, la primera nos cuenta el viaje del caballero Jorge
Einghen, que visité la Penfnsula en busca de aventuras el afo
1457, reinando ya en Castilla D. Enrique IV, cuyo retrato llamard
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segurameﬁte la atencion por el aspecto de verdad que tiene, y que
le hace desde luégo parecer mas au téntico que los otros retratos de
monarcas, que como éste acompafnan a la narracion. Por lo demas,
ésta ofrece poco interes, alcanzando no obstante cierto valor rela-
tivo coleccionada como estd con las otras, con las cuales concuerda
principalmente en el modo de juzgar ¢l cardcter de los habitantes
de los reinos en que enténces se dividia nuestra Peninsula.

La segunda relacion es mucho mds importante; la escribié una
de las personas que acompafaron en su viaje al baron de Rosmithal,
cunado del rey de Bohemia, Jorge de Podiebrad, que vino 4 Espana
algunos afos despues que Einghen; cu riosfsima por varios conceptos,
4 pesar del espiritu feudal y gotico que la dicté, la relacion de Schas-
chek, que éste es el nombre del autor, lo es tambien por referirse 4
una de las épocas mds turbulentas de nuestra historia; en efecto,
dos afios dntes de la venida del noble bohemio, algunos. magnates
castellanos habian depuesto en Avila 4 su rey Enrique 1V, alzando
en su lugar 4 su hermano D. Alfonso, resultando de aquel estado
anormal de cosas los bandos y parcialidades consiguientes, unas &
favor del rey viejo y otras al del nuevo, para servirme de las expre-
siones de Schaschek; y aunque éste suele ser muy inexacto al
referir sucesos que no presencié, merece entera fe cuando refiere lo
que les sucedfa 6 presenciaban; en este concepto merece leerse lo
que cuenta el narrador que pasaron para poder entrar en la cate-
dral de Santiago, sitiada 4 la sazon por las gentes del Conde de
Trastamara; véase sobre este suceso la Introduccion del libro, pagi-
nas LX y siguientes, en las que el sefior Fabic lo ilustra cumpiida-
mente, siendo inatil hacer aqui un débil bosquejo de lo que en toda
su extension merece leerse. Tambien se puede creer al secretario de
Rosmithal cuando describe la dificultad que encontraban los viaje-
ros en ser admitidos 4 penetrar en las plazas fuertes, lo cual se
explica en algun modo, como lo hace notar el Sr. Fabié, por la
mucha gente que acompafaba al ilustre viajero (cuarenta personasj;
en tiempos tan revueltos, era de temer un golpe de mano, y los
bohemios eran bastante numerosos para infundir recelo. En Sego-
via, donde 4 la llegada de Rosmithal estaba D. Enrique, no s¢
les permitié entrar hasta despues de ido el rey, y aun entonces
tuvieron que visitar el alcdzar divididos en pequenos grupos; tal
era la desconfianza con que eran mirados: en las poblaciones que
tenfan por D. Alfonso no pudieron entrar ni dun en grupos; €sto
solo, pinta con vivos colores el sobresalto en que se vivia entonces,
y el recelo con que se miraban unos 4 otros en aquella calamitosa
época.

En punto 4 moralidad y buenas costumbres, no es tampoco muy
consolador el cuadro que de las de enténces nos presenta Schas-
chek, principalmente al tratar de los vecinos de Olmedo, donde
siguieron al rey, que pasaba frecuentes temporadas alli. Pero tiene
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cierta gracia la anécdota que nos cuenta el autor 4 reglon seguido,
de haber vituperado duramente 4 los de Olmedu porsu inmoralidad;
la bonhommie verdaderamente germdnica que revela en su autor,
nos induce a copiarlo. Dice asi (p. 72): a:RemzandD Juan Zehzowitz
con una muchacha; le palpé un pecho, y habiéndolo visto un caste-
llano, lo maldecfa en su lengua, aunque al pronto no le entendimos;
D. Juan le di6é una pufiada y lo eché de casa, mas apénas habfan
pasado dos horas, volvié aquel hombre con cerca de otros cuatro-
cientos y rodeo la posada con deseo de matarnos, lo cual sabido por
el rey, envié al punto unos nobles para que apaciguasen aquel
bullicio. » . _ 4 y ekl .k _

Fuera de lo que vefan, ya hemos dicho que hay gran confusion en
el relato de Schaschek, y dun mais en de el otro bohemio companero
de aquél, y que sirve como de complemento al primero; en cambio,
ambos autores se muestran puntuales y diligentisimos cuando refie-
ren alguna de las muchas consejas que llegaban 4 sus oidos;entre és-
tas hay algunas curiosas, como la que comienza en la pagina 104 y
refiere cierto viaje de e:‘{plﬂracmn por mar ordenado por un rey
de Portugal que, como es natural, no se nombra, por mis que, se-
gun Schaschek, la relacmn de ese viaje conste en los anales de la
historia. | |

Pero lo que 4 mi juicio debe considerarse mﬁs en el viaje de Ros-~
mithal, con tanto mayor motivo cuanto que en esto concuerda per-
fectamente lo mismo con Einghen que con Guicciardini y dun con
el mismo Navajero, eslo desfavorablemente que juzga su autor 4
los judios y mudejares, por entdénces abundantisimos en Castilla
y Aragon, hasta el punto de existir pueblos enteros habitados por
ellos; casi tanta repulsion y desprecio d&SplEI‘taﬂ en nuestros via-
jeros esos infelices que los catalanes, y és cuanto se puede decir.
Inatil parece afadir que los cristianos de Castilla no sentian mayor
atraccion hdcia judios y mudejares que los mismos extranjeros, v
bien sabido es que uno de los motivos que animaron mds 4 los ad-
versarios de Enrique IV contra este monarca, fué la singular aficion
que tenia 4 los usos y costumbres de esas razas. Sin querer ahora,
ni por otra parte ser ficil tarea, averiguar si este desprecio estaba 6
no justificado, es preciso convenir en que existia; por eso puede de-
cirse que el Sr. Fabié, al vituperar 4 los Reyes Catdélicos por el céle-
bre decreto de 1492 expulsando 4 los judios, juzga este acto desde el
punto de vista humanitario de las ideas modernas, y por tanto, con
poca justicia. Con todo el genio politico y administrativo que todos
les reconocen, ;jpodian D. Fernando y dofa Isabel pensar como nos-
Otros en las cuestiones religiosa y de unidad de raza? Creo que no;
bien 6 mal de su grado, no podian ménos en esto de pertenecer 4 su
€poca, y aquella época clamaba continuamente contra los desdi-
chados judios, como clamaba y siguié clamando contra los moris-
cos hasta que, un siglo mds tarde, se consiguié tambien su expulsion
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con los tristisimos resultados que todos conocemos. Es, ademds, de
tener en cuenta, y esta suposicion mia es muy plausible dado el ca-
racter de D. Fernando, ya que no el de dona Isabel, el estado deplo-
rable en que se encontraron el Tesoro real al morir D. Enrique, y
los enormes gastos ocasionados por las guerras que emprendieron;
esto sin contar con lo mucho que les costarfa la mania de edificar,
de que estaban tan poseidos aquellos monarcas; son contadas las po-
blaciones de Castilla que no conserven uno 6 varios ejemplos de la
decadente y mondétona arquitectura de aquel tiempo; la capilla de
los Reyes de Granada, San Juan de los Reyes de Toledo, la fachada
de la Catedral y sobre todo el Convento de Santo Tomas de Avila,
y tantas otras construcciones andlogas en Valladolid y otros puntos;
esto costaba mucho. ;Y qué obra mds agradable y meritoria que la
de satisfacer 4 la Iglesia, dar gusto 4 todo un pueblo, y de paso lle-
nar las exhaustas arcas del Tesoro? No podia existir la duda, 6 de
existir tenfa que desvanecerse bien pronto; pero se puede dudar que
los Reyes Catdélicos estuvieran en esto a mayor altura que los prela-
dos de su tiempo, y éstos, como el pueblo, pedian la expulsion y el
exterminio; jqué mejor disculpa para los autores del célebre decreto!
Y cémo juzgarlos por esto equitativamente, mirando las cosas al
traves de un prisma de cuatro siglos!

Estas consideraciones me han apartado demasiado del principal
objcto de este articulo; aunque sea con brevedad, continuaré dando
una ligera idea de los viajes que nos ocupan, pasando desde luégo
al de Guicciardini.

El célebre politico é historiador italiano estuvo en Espana en ca-
lidad de embajador florentino cerca de Fernando V en los anos
1512 y 1513, en cuyo tiempo estudié con sagacidad nuestros hom-
bres y nuestras cosas, escribiendo despues sobre unos y otras la
relacion que ha traducido el Sr. Fabi€, y que es seguramente la mds
sintética y la mds artistica de todas. El juicio de Guicciardini sobre
las fuentes de nuestra riqueza, mejor dicho, de nuestra pobreza; su
retrato del Rey Catdlico y sus observaciones sobre nuestro caracter
aventurero y vano, todo ha tenido completa confirmacion despues;
tal vez en lo referente 4 nuestro caricter, cuadro por lo demas lleno
de vida, toque el autor algun tanto en la caricatura, si bien en esto
no le podemos juzgar nosotros espanoles con toda la imparcialidad
apetecible, porque por desgracia, los modelos que sirvieron 4 Guic-
ciardini para su retrato parece que se han hecho eternos, llegando
sin alteracion hasta nuestros dias. Cuando dice nuestro autor: «La
pobreza es grande, y en mi juicio no tanto proviene de la calidad
del pafs cuanto de la indole natural de sus habitantes, opuesta al
trabajo; prefieren enviar 4 otras naciones las primeras materias que
su reino produce, para comprarlas despues bajo otras formas...
(pdg. 200,» y mas adelante: «No son aficionados 4 las letras, y no se
encuentra ni entre los nobles ni en las demas clases conocimiento
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alguno, 6 son muy escasos, y son pocas las personas que saben la
lengua latina,» parece que su viaje se ha escrito hace algunos afos;
y cuenta que estas citas estin tomadas al acaso; la relacion esté
llena de observaciones tan atinadas como éstas, pero en gracia de
la brevedad no se copian aquf etras, pasando al altimo de los viajes
que contiene el tomo, y que tal vez es el mds conocido, de nombre
al ménos, de cuantos aqui se imprimen.

Micer Andrés Navajero, noble veneciano y embajador de la Se-
noria cerca de Cdrlos V, estuvo en Espana cuatro afios largos, du-
rante los cuales siguié 4 la corte de Toledo 4 Sevilla, despues 4
Granada, mds tarde 4 Valladolid y por fin 4 Bargos, indicando en
su viaje cuanto le llamaba la atencion en todas esas poblaciones y
en otras por donde tuvo que pasar. Pero no se crea que hay en el
Itinerario consideraciones y juicios sobre los monumentos de tan
diversa indole y de épocas tan vérias como pudo ver Navajero en
nuestras principales ciudades; 4 excepcion de la Giralda de Sevilla
y de la Alhambra de Granada, apénas hace mencion de edificio
‘alguno, y esto como de pasada; lo que sobre todo atrajo su atencion
y de lo que mds habla, tanto en el Itinerario como en las cartas 4
Ramusio, es de la maravillosa fertilidad de Andalucia , de los bos-
ques de naranjos que le hacen exclamar al hablar del que vié en el
Alcazar de Sevilla, donde no penetraba el sol, que era quizd el lu-
gar mds ameno de Espaiia. Debe consignarse, no obstante, como
apreclacion artistica, la que hace Navajero del célebre enterramien-
to de los Reyes Catélicos al hablar de la capilla en que estd: caqui
labraron sus sepulcros de mérmol, que son harto hermosos para
Espana... (pdg. 292).»

Bastarad recordar que nuestro autor era veneciano v noble, y que
peitenecia al gran siglo xvi, para dar por-supuesta su vasta instruc-
cion, y por ende lo atinado de sus observaciones en todas las cosas
de que habla; desde la geograffa antigua de nuestro suelo hasta sus
problemas lingtifsticos, como puede verse por lo que dice del vas-
cuence, por ejemplo: de nuestro cardcter, aunque con més dulzura,
dice lo mismo que Guicciardini, sino que, al hablar de los moriscos,
sehala con lucidez lo que con su falta habfa de perder nuestra agri-
cultura: e] hombre del renacimiento italiano ve con pena acercarse
la época en que la Inquisicion habfa de entrar en Granada... Por
fin, los detalles fntimos que da Navajero sobre personajes de su
tiempo, son muy curiosos, y algunos saladisimos, como este que
transcribimosaqui para terminar: «...Dofia Teresa Enriquez tiene un
hijo, que es el adelantado de Granada; es muy vieja, y de sus rentas
da muy 4 poco 4 su hijo, que es ya tambien vicjo y desea tener di-
neros, gastindolo todo la madre en monasterios y cosas de devo-
cion, por lo que suele decir aquél con ingenio 4 los que le preguntan
COmo estd : que tiene un mal nuevo y que no suelen padecer los
hombres, que es mal de madre» (pag. 259-60).
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Réstanos decir algo de la parte que al Sr. Fabié corresponde, la
cual consiste en una traduccion esmeradisima, castiza y pura como
lenguaje, en una extensa y erudita Introduccion y en notas que tlus-
tran el texto; listima es que el parcelamiento en que estd ese trabajo
de resultas de haber preferido el Sr. Fabié dedicar una parte exclu-
siva en la Introduccion 4 cada autor, le haya hecho caer en repeti-
ciones que hacen ldnguida a veces la narracion ¢é inatiles muchas
notas. En lo referente al célebre principe de Viana, son tantas las
veces que se alude 4 €l en la Introduccion y notas para recordarnos
que todos sabemos su lamentable historia, que seguramente hubiera
ocupado ménos espacio referir la historia por extenso. Fuera de
esto la Introduccion es un trabajo serio y digno en todo del bidgra-

fo de Alfonso de Palencia.
Un grave defecto he encontrado en todo el libro, pero sobre todo

en la Introduccion, sin que de esto tenga seguramente la culpa el
Sr. Fabié: aludo aqui 4 la multitud de erratas que hay por todas
partes, y que hacen de este libro uno de los peor impresos que he
leido, 4 pesar de ser libro de biblidfilo y no muy barato. No hay que
hablar de los nombres extraios, pero hasta los espafoles tienen & lo
mejor una ortografia fantéstica que 4 veces divierte; Bilbilis se con=
vierte en Bibbilis 6 en Bibilis; el célebre Pedro Martir se nos apare-
ce cuando ménos uno piensa convertido en un vulgarote Pedro
Martin (pig. 393, nota), y asi por el estilo. Lo demas del texto esta
tan descuidado como los nombres propios, y es lastima, porque el
libro bajo otros conceptos s tan elegante como los demas de la co-
leccion 4 que pertenece.

Aqui haremos punto, dando la mas cordial enhorabuena al senor
Fabié por su acertada eleccion y por el esmero con que ha sabido
ilustrar y traducir las cinco interesantes relaciones que ha publica-
do, y deseando que siga dando 4 luz otras de la misma indole que
de épocas mds recientes se conservan, no vertidas ain 4 nuestra

lengua.
E. ROUGET.

Marzo, 1870.

Madrid 30 de Marzo de 1879.
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